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1 Lesb, nuiannpyemMble pe3y/ibTaTbl 00y4eHHs 10 JUCHHUILINHE (MOLYJII0)

Ienpto ocBOCHMS AUCHMILTAHBI (MOAYsl) «[IpakTHYeCKUH Kypc aHTIUHCKOTO SI3bIKa)
SBIISICTCA TOATOTOBKA BBICOKOKBATM(DHIMPOBAHHBIX YUYHUTEICH AHIIMUCKOTO S3bIKA CpeaHel
IIKOJIBI U (hopMHpOBaHKME Yy HUX 0a3bl JUIsl JaJbHEHIIIEr0 CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS B 001acTH
A3BIKA.

3a1a4r OCBOCHMS TUCIUILTHHBI «[IpakTHYeCKHi KYpC aHTIIMHCKOTO S3bIKa»:

- q)OpMI/IpOBaHI/Ie HpO‘IHLIX HABBIKOB HpaBI/IJIBHOI‘O HNCITIOJIb30BAaHUS A3BIKOBEIX U pequHx
CPEJICTB C YYCTOM MX CTHIIMCTUYCCKUX Pa3IMuMii B aKTaX YCTHOT'O U TUCHBMEHHOTO OOICHHMS.

- 3HaKOMCTBO ¢ HanboJiee XapaKTepHbIM YepTaMU MATEPUATBHON M JyXOBHON KYJIbTYPHI
H3y4aeMOTo S3bIKa, MHOI00Opa3HeM OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHUH B PA3JIMYHBIX KYJIbTYPHBIX
o0nacTsx.

- GopMupoBaHKE PA3IMYHBIX CTPATETHI B3aUMOJICHCTBUS B YCIOBHSIX Pa3HOBO3PACTHBIX
U Pa3HOYPOBHEBBIX TPYII OOy4aeMbIX C I€JbI0 BOBJIICUEHHUS HMX B IPOILIECC ONTUMAIBHOTO
MHOSI3LIYHOTO OOILEHHS.

- BeipaboTka y CTyZIeHTa TBOPUYECKOTO MOAXO0Aa K U3ydaeMOMY MaTepuaty. BOCIIUTAHUE
TOJISPAHTHOCTH M YB)KCHUS K JIyXOBHBIM IICHHOCTSIM Pa3HbIX CTPAaH U HAPOJIOB; (HOpMUPOBAHHE
TOTOBHOCTH K CaMOCTOSITEIBHON TBOPYECKOW JCSATEITLHOCTH M OCO3HAHUS I[EHHOCTH Yy4eOHO-
[T03HABATEJILHON IE€ATEILHOCTH.

[TnaaupyeMbIMu pe3ysbTaTaMi O0YYCHHUS TI0 TUCIUTUIHHE (MOIYIIIO), SIBJISIFOTCS] 3HAHUS,
yMeHHsI, HaBbIKHU. [lepeueHb MIaHUPYEMbIX PE3YJIbTATOB OO0YUCHHS MO AUCIHUILIMHE (MOIYIIIO),
COOTHCCCHHBIX C HJIaHI/IpyeMI)IMI/I pe3y.HI)TaTaMI/I OCBOCHUA 06pa3OBaTCHBHOﬁ HpOFpaMMI)I,
mpeJcTaBiieH B Tadimme 1.

Tabmuna 1 — Komnerenuu, popmupyemblie B pe3yinbTaTe U3y4eHUs TUCIUIUINHBI (MOYJIS)

Pe3ynbTaTel 00y4eHUs 10 TUCTIUIUTHHE
Kon n Komn
HazBanue (hopMmymHIpoBKa
OIIOII BO, opmynuposka HHIUKATOpa Ko
COKpaIieHHOC KOMIIETEHITUHU NOCTHKCHHUSA pe3yiib DopMyNnHUpOBKa pe3ynbraTa
KOMITETEHITNH
TaTa
44.03.05 YK-4 : Cnocoben | YK-4.1B: Pl 3HaHUE | HOPM aHTIHICKOTO
I[Menarorudueckoe | OCYLIECTBIATH Bribupaer Ha JUTEPATyPHOTO S3BIKA,
obpazoBanme JICJIOBYIO roCyIapCTBEHHOM HEO0XO0IUMOTO IS
(¢ mByMs KOMMYHUKAIMIO B | i HHOCTPAHHOM OCYIIIECTBIICHUS
YCTHOU U SI3BIKAX MEXJIMIHOCTHOTO U JIEIIOBOTO
npouIAMIL MMUCHbMEHHOU KOMMYHHUKATHBHO o01eHus
TIOJITOTOBKH). dbopmax Ha MIpUEMJIEMBIHI P12 YMeHue | agantupoBaTh peub, CTUIIb
AHrnuickuit TrOCYAapCTBEHHOM | CTHIIb J€JIOBOTO OOIIEHMS U SI3BIK KECTOB K
SI3BIK U SA3BIKC 06III€HI/I$I, CUTyalMsIM B3aUMOJIEHUCTBHUS
KUTaiickuii s3pik | POCCHHCKOM BepOallbHbIC 1 P13 HaBpik | hoHETHKOM, TEKCUKON U
Denepauun 1 HeBePOaIbHbBIC IrpaMMATHUKOMN aHIJIIMMCKOTO
MHOCTPaHHOM(bIX) | CpeaCTBa si3pIKa B 00bEMeE, HEOOXOTUMOM
A3bIKE(ax) B3aUMOJICUCTBUS C JUTSL TOTO, YTOOBI IPEIOCTABIATh
HapTHEPOM MH(OPMALHNIO JTUYHOTO U
JIeJIOBOTO XapakTepa, aJeKBaTHO
pearupoBaTh Ha HHGOPMAIIHIO,
MOCTYMAIOUIYIO OT MapTHepa Mo
KOMMYHHKAITIH




YK-4.28 : Bener PJI4 | Ymenue | cocTaBisiTh HA aHTJIMHCKOM
JIEIIOBYIO SI3BIKE O(UITHATBHEIC H
TIEPEIICKY, Heo(HITHaFHBIC TEKCTHI B
YAUTHIBAs COOTBETCTBHH C TIPUHITHIM
0COOEHHOCTH HOpMaMH JEJI0BOI MePermucKi
CTHJIUCTUKH

oHIHANTBEHBIX U

HEO(DUIUATEHBIX

MIHCEM,

COIMOKYJIbTYPHBIE

paznuyus B

¢dopmarte

KOPPECTIOHICHITUI

Ha

TOCyIapCTBEHHOM

W MTHOCTPAaHHOM

SI3BIKAX

YK-4.3B : Ymeer P15 | YMenue | yCTHO MpenCcTaBUTH ce0s U
KOMMYHHUKATHBHO Ppe3yIBTaTHI CBOCH ACATEIIEHOCTH
U KyJIBTYPHO Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE
MIPUEMJIEMO BECTH P16 | YMmeHue | mOHMMATh YCTHBIE U

YCTHBIC ACTIOBBIC MHUCHMEHHBIE COOOIIEHUA/TEKCTHI
pPas3roBOpHI HA

roCyAapCTBEHHOM

Y UHOCTPAHHOM

SI3BIKAX

YK-4.48 : P17 | 3HaHue | TeXHHKH pPabOTHI CO CIIOBapEM,
JemoHCTpUpYET TEXHUKH ¥ OCHOBHBIX MPHEMOB
yMCHHE TepeBoia TEKCTOB

BBIIIOJIHATh P18 YMeHue | oCyIecTBISATh IEPEBO]] TEKCTOB
nepeBoa JIEIIOBOH 1 PO eCcCHOHATBHOM
aKaJIEMUIECKIX HATIPABJICHHOCTH C aHTIIHHACKOTO
TEKCTOB C SI3BIKA HAa PYCCKUH S3BIK C

HHOCTPaHHOTO Ha
rOCyapCTBEHHBIN
SA3BIK

MNPUMCEHCHUCM PA3JTUYHBIX
TCXHUK NIEPEBOJAA

2 Mecro qucuuniaunbl (MoayJsi) B crpykrype OIIOIT

Hucuunnmza

«I[IpakTueckuii Kypc

AHTJIMMCKOTO sI3BIKa» BXOAUT B 0a30BYIO

(oOs3aTenbHyl0) vacth brnoka 1 («luctumumbel (MOAysH)») TporpamMmbl OakanaBpuara B
coOTBeTCTBUU ¢ DejepanbHBIM TOCYTAPCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTaHJAAPTOM BBICIIETO

o0Opa3oBaHusl.

W3ydyeHne nHOCTPaHHOTO S3bIKA IPU3BAHO O0ECTIEUUTH!

MOBBIIIIEHUE YPOBHS yUeOHOH aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K caM00Opa30BaHUIO;
pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX U HCCIIEA0BATEIbCKUX YMEHHUI;

pa3BuTHE HHPOPMALIMOHHOM KYJIbTYpPHI;
paciMpeHye Kpyro3opa u NoBbIIIeHHE 001eH KyIbTyphl CTYIEHTOB.

Tpeﬁonaﬂuﬂ K BXOAHBbIM 3HAHUAM: CTYACHT OOJDKEH BJIaJICTh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM B

Ipejaesiax IporpaMmsbl CpEAHEN IIKOJIBI, @ UMEHHO:
BOCIIPHHUMATh Ha CIIyX COOOIIEHUS MTOBCEIHEBHO-OBITOBOTO U JIEIOBOTO

XapakTepa IpH JIBYKPaTHOM MPEIbsBICHNN;

[ ]
[ ]
[ ]
CJIOBaps;
[ ]
TEMY.

ACMOHCTPUPOBATHL PCUCBOC MMOBCACHUC, aICKBATHOC CUTYallul O6H.ICHI/I$I;
YMCHHUE YUTATh BCIIYX HE3HAKOMBIHN TCKCT,
BBIACIIAATE TCMY U TJIABHYIO MBICJIb TCKCTA IIPU O3HAKOMUTCIIbBHOM YTCHUUN 0e3

JIOTUYHO U TpaMMAaTUYCCKH NNPAaBUJIbHO CTPOUTH BBICKA3bIBAHUC HA 3a/IaHHYTO




3. O0beM JUCHUIIMHBI (MOAYJIs1)

O0beM aucuUIUIMHBL (MOIYJsI) B 3a4eTHBIX CIWHUIIAX C YKa3aHHEM KOJIHMYEeCTBa
aKaJEeMUYECKNX YacOB, BBIIICJICHHBIX Ha KOHTAaKTHYI padoTy ¢ oOydaromumucs (10 BUIaM
y4eOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSATEILHYIO pabOTy, MPUBEICH B Ta0IHUIIE 2.

Tabnuna 2 — O6mmas TpyI0eMKOCTh AUCIUILTUHBI

Tpyxo-
Cemectp | emkocts
(0®O0)
e |
(3P0, B3.E.) Bceero

0300) aek. | mpak. | ma6. | ITA | KCP

O0BbeM KOHTAKTHO# paboThI (ac)

dopma
o0yue
HUS

dopma
aTTec-
Taun

Hazpanue OITOIT
BO

44.03.05
[enarornueckoe
oOpa3oBaHue
(c nByMs

poGUIIMHU
P q) 0dO B.LE. 1 6 145 0 144 0 1 0 71 C)
MIOJATOTOBKH). 1

AHTITHACKUH
SI3BIK U
KUTANUCKHUH SI3BIK

44.03.05
[lenarornueckoe
o0Opa3oBaHue
(c nBy™s

npoduisaMu

P (b ODdO b.LB. 2 6 145 0 144 0 1 0 71 D

ITOJITOTOBKH). 111

AHTIIAHCKUN
SI3BIK U

KUTAHCKHH S3BIK

44.03.05
Ilenarornyeckoe
oOpazoBaHue
(c nBym™Ms

il T Tt BT B RN O P O S KR R I
AHrnmickui
SA3BIK U

KATANUCKHH SI3BIK

44.03.05
Ilemarornueckoe
o0Opa3oBaHue
(c nBym™s

NPOPUIISIMU
pod 020 b.1b. 4 6 145 0 144 0 1 0 71 )

TTOJITOTOBKH). 11
AHTTTHMCKUN
SI3BIK U
KUTAUCKHUM SI3BIK

44.03.05 B.1.E.
ODO 5 5 97 0 96 0 1 0 83 D
Ilemarorunueckoe 111




oOpazoBaHue
(c nBy™Ms
poIIIMHU
MTOJATOTOBKH).
AHrIUACKUN
SI3BIK U
KUTANCKUN A3BIK

44.03.05
Ilenarornueckoe
oOpa3oBaHue
(c nBy™Ms
npodusmMu
MIOJITOTOBKH).
AHTIIMACKUN
SI3BIK U
KUTANCKUM A3BIK

O0PO

b.1.b.
11

109 0 108

44.03.05
[Memarormueckoe
oOpa3oBaHue
(c nBy™Ms
npopuIAMU
MIOATOTOBKH).
AHTIIMACKUN
SI3BIK U
KUTaUCKUM SI3BIK

(6]x0]

b.1.b.
11

91 0 90

4 CTpyKTypa H co/iepKaHue IMCUUILIHHBI (MO1YJIs1)
4.1 Crpykrypa aucuumanHbl (MoayJst) 1iast OPO

TemaTuyeckuil TUIaH, OTPAKAIOIIMI COJEpX)AHUE TUCHUIUIUHBI (MEpeYeHb pa3/iesioB U
TE€M), CTPYKTYPHUpPOBaHHOE MO BHAAM YYE€OHBIX 3aHATUH C YyKa3aHHEM HX OOBEMOB B

COOTBETCTBUU C yUYEOHBIM IJIAaHOM, TIpHUBeeH B Tabmuie 3.1

Tabmuua 3.1 — Pa3aens! AMCUUIUIMHBI (MOIYJIs), BUJbI YU€OHOH AEATENbHOCTU U (POPMBI

TeKyIero KouTpois aias OPO
1 cemectp

Ne Ha3Banne TeMbI

Kon pe-
3ynbTaTa
00y4eHus

Kon-Bo 4aCoOB, OTBCJICHHOC Ha

Jlex

I[Ipakt JIa6

CPC

dopma
TEKyYIEeTO KOHTPOJIS

1 | Hello!

PAL,
PJ12,
P13,
PJi4,
PTI5,
PTi6,
PJ17, PJI8

24 0

11

Pa3HOYPOBHEBBIC 3aTaHUS
YCTHBIH onpoc

2 | Your world.

PAL,
PJ12,
P13,
PJi4,
PTI5,
PTi6,
PJ17, P/I8

24 0

12

Pa3HOYpPOBHEBBIC 3aTaHUS
YCTHBIH onpoc




Personal information

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

24

12

Pa3sHOYPOBHEBLIE 3aaHUS
YCTHBIH 0IpocC

Family and friends

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

24

12

Pa3sHOYPOBHEBLIE 3aaHUS
YCTHBIH 0IpocC

It’s my life!

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, P18

24

12

Pa3sHOYPOBHEBLIE 3aaHUS
YCTHBIH ompoc

Every day

P/,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJlp,
P17, P18

25

12

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3a1aHUS
YCTHBIH ompoc

Hroro no Tadiauie

145

71

2 cemecTp

HazBanune Tembl

Kon pe-
3ynbTaTa
00y4YeHUs

Kon-Bo acoB, oTBeieHHOE Ha

Jlex

[Ipaxt

J1a6

CPC

dopma
TEKyIIEro KOHTPOJIS

Meals

P,
PJ2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJI6,

PJ17, PJI8

29

15

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a/1aHUs
YCTHBI onpoc

A Student’s Day

PJ,
PJ12,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
P16,
PJ17, P]18

29

14

PasHoypoBHEBEIE 3a1aHUs
YCTHBIH Onpoc

Our University

PAI,
PJI2,
PJ13,
PJi4,
PJI5,
P16,
PJ17, P]18

29

14

Pa3zHOypoBHEBBIE 3a1aHUS
YCTHBIH onpoc

Seasons and Weather

P,
PJ12,
PJI3,
PJI4,
PJIS,
PJI6,
PJ17, PJI8

29

14

Pa3zHOypoBHEBBIE 3a1aHUS
YCTHBIH onpoc




At the Seaside

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

29

14

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBI 0Ipoc

Hroro no Tadiauie

145

71

3 cemecTp

HazBanue Tembl

Konx pe-
3yJbTaTa
00yJeHHUs

Koin-Bo 4acoB, 0TBeIcHHOE Ha

Jlex

IIpaxt

JIab

CPC

dopma
TEKYILETO KOHTPOJIS

Choosing a career

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJI6,
P17, P18

36

17

Pa3sHOYPOBHEBHIC 3aJJaHUS
YCTHBI 0Ipoc

Ilinesses and their treatment

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJI6,
P17, P18

36

17

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHHs
YCTHBII onpoc

City

PII,
PJI2,
PJI3,
PJl4,
PJIS,
PJI6,

PJ17, PJI8

36

17

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHHs
YCTHBII onpoc

Meals

P,
PJ2,
PJI3,
PJl4,
PJI5,
PJI6,

PJ17, PJI8

37

20

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3aIaHHs
YCTHBI onpoc

HToro no radauie

145

71

4 cemecTtp

HazBanune Tembl

Kon pe-
3yJIbTaTa
00y4eHus

Kon-Bo acoB, oTBeieHHOE Ha

Jlex

[Ipaxt

J1ab

CPC

dopma
TEKYLIEro KOHTPOJIs

Education

PAI,
PJI2,
PJ13,
PJi4,
PJI5,
PJI6,
PJ17, P]18

29

15

Pa3zHOypoBHEBbIE 3aaHUS
YCTHBIH onpoc

Sports and games

P,
P12,
PJI3,
PJI4,
PJIS,
PJI6,
PJ17, PJI8

29

14

Pa3zHOypoBHEBBIE 331aHUS
YCTHBIH onpoc




Geography

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

29

14

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBI 0Ipoc

Travelling

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

29

14

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBI 0Ipoc

Theatre

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, P18

29

14

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBII onpoc

Hroro no Tadiauie

145

71

5 cemectp

HazBanue Tembl

Kon pe-
3ynbTaTa
00y4eHUs

Kon-Bo 9acoB, oTBeieHHOE HA

Jlex

IIpaxt

JIab

CPC

Ddopma
TEKYILETO KOHTPOJIS

Changing Patterns of Leisure

PII,
PJI2,
PJI3,
PJl4,
PJIS,
PJI6,

PJ17, PJI8

24

20

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHHs
YCTHBII onpoc

Man and the Movies

P,
PJ2,
PJI3,
PJl4,
PJI5,
PJI6,

PJ17, PJI8

24

20

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3aIaHHs
YCTHBI onpoc

English Schooling

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, P18

24

20

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3aIaHHs
yCTHBI onpoc

Bringing Up Children

PAI,
PJI2,
PJ13,
PJi4,
PJI5,
P16,
PJ17, P]18

25

23

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHUs
YCTHBIH onpoc

HToro no radauie

97

83

6 cemectp

HazBanune Tembl

Kon pe-
3ynIbTaTa
00y4eHust

Kon-Bo 4aCoOB, OTBCACHHOC Ha

Jlex

[Ipaxt

J1ab

CPC

dopma
TEKYILEro KOHTPOJIs




Painting

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

27

17

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBI 0Ipoc

Feelings and Emotions

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, PJI8

27

17

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBI 0Ipoc

Talking about People

PJI,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, P18

27

17

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a1aHUs
YCTHBII onpoc

Man and Nature

P/,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJlp,
P17, P18

28

20

Pa3zHoypoBHeBbIe 3a/1aHUs
YCTHBII onpoc

Hroro no Tadiauie

109

71

7 cemecTp

HasBanue TeMbl

Kon pe-
3yJbTaTa
00y4YeHUs

Kon-Bo wacoB, oTBeieHHOE Ha

Jlex

IIpaxt

JIa6

CPC

Ddopma
TEKYILETo KOHTPOJIS

Higher Education in the
United States of America

P,
PJ2,
PJI3,
PJl4,
PJI5,
PJI6,

PJ17, PJI8

22

13

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3aIaHHs
YCTHBI onpoc

Courts and Trial

PJ,
PJI2,
PJ13,
PJl4,
PJI5,
PJl6,
P17, P18

22

13

Pa3HOYpPOBHEBBIE 3aIaHHs
yCTHBI onpoc

Books and Reading

PAI,
PJI2,
PJ13,
PJi4,
PJI5,
P16,
PJ17, P]18

22

13

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHUs
YCTHBIH onpoc

Difficult Children

PAI,
PJI2,
PJ13,
PJi4,
PJI5,
P16,
PJ17, PJ18

25

14

Pa3sHOYpPOBHEBBIE 3aaHUs
YCTHBIH onpoc

HToro mo radauie

91

53




4.2 ConepxxaHue pa3/ie/ioB U TeM IMCHHUILVINHBI (Moay.s) aiasas OPO

1 cemectp

Tema 1 Hello!

Conepskanue TeMbl: I'pammatrka. IIpocteie Bpemena (Simple). I'maronsi-cesa3ku to be/to
have. Bcromorartenbubie rinaronbl. CmbiciaoBeie rinaroibl. Jlekcuka. What’s this in English?
Everyday things. [ToBenuTesbHbIe, BONPOCUTEIbHbBIC U OC3INYHBIC TPEIOKEHHS

@opMbl U METOJBl MPOBEJICHUS 3aHATHI IO TeMe, MpPUMEHseMble 00pa3oBaTelIbHbIC
texHosyoruu: [Ipu nmpoBeaeHun 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yOTCS OoOCykIeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojeBas Wrpa, MNPUMEHSIOTCS HH()OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenogaBaresns, B CBOIO o4Yepeb,
HaOroMaeT 3a paboToH map WM IPyIIL, Aenas Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs M0 X0y paboThI.

Bunbl caMOCTOSTENBHOM MOATOTOBKUA CTYAEHTOB IO TE€ME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITOJIHSAIOT 3aJjaHMsl 110 TOBOPEHUIO (IMAOrMuecKas 1 MOHOJIOTMUYECKas Peub), ayAUpPOBaHMUIO,
yreHuto. [1o 3aBeprieHnn Kaxa0il TeMbl CTYEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPBIH BKIIIOUAET B ce0s
3a/laHusl 0 rpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHHI0. CTy/lIeHThl TOTOBSAT KOPOTKHE COOOIIEHUS (B TOM
qyclie Ipu nomouy uHbopMaluu, NodydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYaIIMOHHBIMU MPOEKTAMHU.

Tema 2 Your world

Conepxanne Tembl: ['pammarmka. [lpumaratenpHoe. Hapeuwe. OcoOble  cimydan
ynotpebaenus. CTeneHu CpaBHEHUS MPHIAraTebHbIX U Hapeuuid. JInuHble U NpuTsSKATEIbHbIC
mectonMmeHusi. OTHOCHUTENbHBIE MecToMMeHHus. BompocurtenpHble MecTomMmenus. A Visit
Urenue. [lonnmanue npemioxkeHuid ¢ NpONyIIEHHbIMU clioBaMH. ['oBopeHue. Kak cnpocuts,
OTKYJa ThI WJIM TBOU Ipyr. Kakoi TBOW pOIHOM TOPOLI.

@opMBl U METOJBI MPOBEACHUS 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble 00pa3oBaTelbHbIC
texHojoruu: IIpu npoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OOCYyXJeHus, padoTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Wrpa, MNPUMEHSIOTCS HWHGOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUHU
(mpe3eHTanuu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakHEHUs, TecTUpoBaHue). [IpenogaBatesnb, B CBOIO 04Yepeb,
HaOM01aeT 3a paboToi map WK TPy, Aenas Ipu HeoOXOIMMOCTH 3aMEeUYaHus 0 XOAY paOoThI.

Buasl camocTosiTeIbHOM TMOATOTOBKU CTYJAEHTOB IO TEME: Ha 3aHSATUSAX CTYACHTHI
BBITIOJHSIOT 3aJ[aHusl 110 TOBOPEHUIO (IMajoruyeckasi U MOHOJIOTHYECKas peub), ayAHpPOBAHUIO,
yteHuto. [1o 3aBepIeHN KaK10i TEMBI CTYIEHTHI BBITIOJHSIOT TECT, KOTOPBII BKJIFOYAET B ce0s
3a/laHus 0 TpaMMaTHKe, JIEKCHKE, YTeHHI0. CTYIEeHThI TOTOBSIT KOPOTKHE COOOIIEHHUS (B TOM
YuCie TpHU MOMOIY WH(OpMaInY, oTydeHHOW u3 cetu MHTEepHeT), paboTaioT B rpynmnax Haja
CUTYallMOHHBIMU MTPOEKTAMHU.

Tema 3 Personal information

Comepxxanne Tembl: Text: Betty Smith. Grammar: MHOXeCTBEHHOE YHCIIO
CYILIECTBUTENbHBIX. OcoOsie ciy4au UCIOJIb30BaHUSA  MHOKECTBEHHOTO qucia.
IIpuTsxaTenbHpli ManeX HMMEH CYLIECTBUTEIBHBIX. ['pyNIIOBONM NPUTSKATEIbHBIM MaICK.
Heonpenenennsle mecTouMenuss Some, any, no. Mx mnpousBoassie. IIpemiorm mecra.
Yucnutensubie or 1 go 100 .. Jlekcuka. IIpodeccun. Jlnunas undopmanus. AynupoBaHue.
WuTepsbio ¢ nonrpymnmnoii. ['oBopenue. Pacckas o cede u cBoem apyre. [Tucemo.

@opMBI U METOJBI TPOBEACHUS 3aHATUH IO TeMe, MpUMEHseMble o0pa3oBaTelbHBIC
texHojoruu: [Ipu nmpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yIOTCS OOCyXIeHus, padoTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Wrpa, MPUMEHSIOTCS HWH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTaluu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakHEHUs, TecTUpoBaHue). [IpenogaBaresns, B CBOIO 04Yepeb,
HaOII01aeT 3a paboTOo Mmap WK TPy, Aeas IpU He0OXOIMMOCTH 3aMEeUaHus 10 XOAY paOoThI.

Bunbl caMOCTOSTENHHOM TOATOTOBKM CTYACHTOB IO TEME: Ha 3aHATHUSAX CTYACHTHI
BBITIOJIHSIIOT 33JIaHUS 110 TOBOPEHUIO (AMAIOrMYecKasi 1 MOHOJOTUYECKAsl peyb), ayJUPOBAHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepiieHNN Kax a0l TEMBbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHAIOT TECT, KOTOPBIA BKJIIOYAET B ce0s
3a/laHus 10 TPaMMAaTHKe, JIGKCHKE, YTeHHI0. CTYIEeHTHI TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUsS (B TOM
YHUCJIe TPHU TIOMOITY WH(OpMAIH, TOJIy4eHHOW u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B Tpymmax Hal
CUTYaIIMOHHBIMU MPOEKTAMHU.



Tema 4 Family and friends

Copnepxanne Temsl: 1. Doctor Sandford’s Family. 2. About Benny’s Cousins. Grammar:
[Mpennoxenust ¢ BBoAHBIM there. YoTpebieHue ¢ HapeuusiMu Mecta U BpeMeHH. YUCITUTebHbIC
coiie 100. IIpennorun Bpemenu. Jlekcuka. Cembsi. PosncTBeHHble cBsizu. OnucaHue 4esloBeKa.
Aynupoanne. Mo nyummii apyr. 'oBopenue. Pacckas o cebe u cBoem apyre. [Tucbemo.

@opMBl M METOJbl MIPOBEACHUS 3aHATUN 110 TEME, MPUMEHsSIEMble 00pa30BaTEIbHbBIE
texHosyoruu: [Ipu nmpoBeaeHun 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yOTCS OoOCykIeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojeBas HUrpa, MNPUMEHSIOTCS HMH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUU
(mpe3eHTanuy, THTEPAaKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenogaBaTtensb, B CBOIO 0Yepep,
HaOroMaeT 3a paboToH map WM IPyIIL, Aenas Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs M0 X0y paboThI.

Buael camMocToATENbHONM MOArOTOBKH CTYJAEHTOB MO TEME: Ha 3aHSITHSIX CTYIIECHTHI
BBITNOJIHSAIOT 3aJjaHKsl 110 TOBOPEHUIO (IMajIoruyeckas ¥ MOHOJIOIMYECKasl peub), ayJUpPOBAHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBeprieHnn Kaxa0il TeMbl CTYEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPBIH BKIIIOUAET B ce0s
3a/laHusl 10 rpaMMaTHKe, JIEKCHKe, YTeHUI0. CTy/IEeHThl TOTOBSAT KOPOTKHE COOOIIEHHUS (B TOM
qyclie Ipu nomouy uHbopMaluu, NodydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.

Tema 5 It’s my life!

Conepxanne Ttembl: Text: Our English Lesson. Grammar: MopaajibHble TJIaroJbl.
OKBUBAJCHTHl MOJAIbHBIX TIJIarojioB. YTMOTpeOJeHHe MOJAaJIbHBIX TJIaroJioB B 3HAYEHUU
BEpOSTHOCTH. ApTuKIU. Jlekcuka. f3pik ¥ HanuoHaiabHOCTh. CriopT. Ena. AyaupoBanme. Ha
BEUYCPUHKE..

@opMBl U METOJbl MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, INpPUMEHsSEeMble 00pa3oBaTe/IbHbIE
texHojoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1abopaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OoOCykaeHus, paboTa B
napax, pabora B rpymnmax, pojeBas HUrpa, NPUMEHSIOTCS HH(GOPMAIMOHHbIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTaluy, UHTEPAaKTUBHBIE YITpaKHEHUsI, TecTupoBaHue). [IpenonaBaTens, B CBOIO O4epeb,
HaOroaeT 3a paboTOoM Mmap WM TPYII, Jeiast IpU HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHus 10 X0y paObOTHI.

Buael camMoCTOATENBHOW MOATOTOBKM CTYJEHTOB IO TEME: Ha 3aHATHSAX CTYACHTHI
BBITNOJHSIOT 3aJjaHMsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaloruyeckas 1 MOHOJIOTMYECKas peub), ayAUpOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepuieHNN Kaka0i TeMbI CTYI€HTHI BBIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBIM BKIIOYAET B ce0s
3a/laHus 10 rpaMMaTtuKe, JIeKCHKe, YTeHHI0. CTyIeHThl TOTOBST KOPOTKHE COOOIIEHUs (B TOM
qucie MpHU NMOMOIIM WHPOpMalKH, MOITy4eHHON U3 ceTh MHTepHeT), paboTaoT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.

Tema 6 Every day

Conepxanne Tembl: Text: Doctor Sandford’s House. Grammar: KocBenHast pedb.
[ToBecTBOBaTENbHBIE/BONIPOCUTEIBHBIC/TIOBEIUTENbHBIE TNPEATIOKEHU B KOCBEHHOM pedn.
IlepeBon BBOAHBIX MpEMIOKEHUH B KOCBEHHYHO peub. Jlekcuka. Ksaptupa. Hapeuus
yacToTHOCTU. ['0oBOpenue. Pacckas o cBoeit kBaptupe. Ilucemo.

@opMBl U METOJBl MPOBEACHUS 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble 00pa3oBaTelbHbIE
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHuU 1a0OpPaTOPHBIX 3aHATHIH OpPraHU3YIOTCS OOCYXJIeHus, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHbIE TEXHOJOTUU
(mpe3eHTaluy, UHTEPAaKTUBHBIE YIIpaKHEHUsI, TecTupoBaHue). [IpenonaBaTens, B CBOIO O4epeb,
HaOroaeT 3a paboToM map WiIH TPYII, Jeast IPH HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHuUs 10 X0y PaOOTHI.

Bunbel camocTosITENBHOM NOATOTOBKM CTYJEHTOB IIO TEME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITMOJHSIOT 3aJ[aHMsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaloruyeckas 1 MOHOJIOTMYECKas peub), ayAHpOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepuieHNN KakJJOH TEMBI CTYAECHTHI BBIMOIHSAIOT TECT, KOTOPBI BKIIOUaeT B ceOs
3aJjaHus 10 IpaMMaTUKe, JIEKCUKe, YTeHHI0. CTyIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUs (B TOM
quciIe MPH MOMOIIM WHPOPMAlKH, TOITy4eHHON U3 ceTu MHTepHeT), paboTaoT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.



2 cemecTp

Tema 1 Meals

Conepxanne tembl: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative
Sentences in Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals. Jlekcuka. IIpuiararenbHeie.
Antonumsl. Urenue. In the Canteen I'oBopenue. Uto Ham HpaBUTCS U He HpaBUTCs. [TUCHMO.

@opMBl U METOJBl NPOBEACHMSI 3aHATUN 10 TEME, INPUMEHsAEMble 00Opa3oBaTE/IbHbIE
texHosioruu: [Ipu mpoBeneHnN 1a0OpaTOPHBIX 3aHATHH OPraHU3yIOTCS OOCYXKIEHHUs, padoTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MPUMEHSIOTCS HWH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTaIMU, MHTEPAKTUBHBIC YIPAXKHEHUS, TeCTUpoBaHue). [IpernogaBareis, B CBOIO odepe/b,
HaOII01aeT 3a pabOoTOoH Mmap WK TPYIII, Aelias IpU HeOOXOIMMOCTH 3aMEUaHUs TI0 XOAY paOOoTEHI.

BI/I,I[H CaMOCTOSITEIbHOHN IMOAIOTOBKU CTYACHTOB II0 TCMC: Ha 3aHATHUAX CTYACHTHI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO (I[I/IaJIOFI/I‘ICCKaSI U MOHOJIOT'MYECKast peqb), ayaAupOBaHUIO,
yreHuto. Ilo 3aBCPIICHUHA Kax(z[oﬁ TEMbI CTYACHTBI BBITTIOJIHAOT TECT, KOTOpBIfI BKJIIOYAET B ce0st
3alaHuA 110 Ir'paMMaTUKE, JICKCUKC, YTCHUIO. CTYILCHTI)I TOTOBAT KOPOTKHUEC COO6HICHI/I$I (B TOM
qrclie Ipu nomoiy uHbopMaluu, NoaydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYalMOHHBIMH ITPOCKTaAMMU.

Tema 2 A Student’s Day.

Conepxanne Tembl: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue.
Jlekcuka. PaCHOp}IIIOK JHS. Yrenue. Ilonumanue npezmoxceHHﬁ C IMPONYIICHHBIMU CJIOBAMMU.
I'oBopenue. Moii 1eHb.

CDOpMBI H MCTOAbI IIPOBCACHHA 3aHATHH 10 TEMC, IIPHUMCHSICMBIC 06p830BaTCJ'IBHbIe
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHn 1a0OPaTOPHBIX 3aHATHIA OPraHU3YIOTCS OOCYXIeHUus, paboTa B
mapax, pa60Ta B TIpYyIlIlax, poJieBasgs HIpad, MIPUMCHAIOTCS I/IH(I)OpMaLII/IOHHLIe TEXHOJIOTUHU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakHEHUs, TecTUpoBaHue). [IpenogaBaresnb, B CBOIO OUYEpEb,
Ha6moz(aeT 3a pa60T0171 nap Wiv rpy1u, acjias npu HCO6XO,[[I/IMOCTI/I 3aMCUaHuA 110 XO04y pa6OTBI.

BI/II[BI CaMOCTOSTEILHOU MOATOTOBKHU CTYACHTOB II0O TCEME: HA 3aHATHUAX CTYIACHTBI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO (,[[I/IaHOFI/I‘-IeCKaH 1 MOHOJIOT'MYECCKast peqb), ayaAUpOBaHUILO,
gyrenuro. I1o 3aBCPIICHUN Ka)KI[OI\/JI TEMBbI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TECT, KOTOpBIi/JI BKJIFOYAET B ce0s
3alaHuA 110 I'paMMATHUKE, JICKCUKEC, YTCHUIO. CTy,Z[eHTBI TOTOBAT KOPOTKHUEC COO6IJ.[CHI/I$I (B TOM
YHUCJe TP MOMOITY WH(OpMAIUH, OJIydeHHOU u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B Ipymmax Hal
CUTYaUUOHHBIMH MTPOCKTAMMU.

Tema 3 Our University

Conepsxanue temsl: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in
Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Our University (A Letter). 2. Dialogue.
BOHpOCI/ITeHBHHe MMPEAJIOKCHUA. OTpI/II_IaTeJ'IBHBIe MMpEAJIOKCHUA. KpaTKI/Ie oTtBeThl. Jlekcuka.
VYueba. AyaupoBanme. Jmamor. I'oBopenne. Paccka3 o cebe u cBoem apyre. Ilucemo. uu
HEACIIN.

@®opMBl U METOJBl MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, NMpUMEHseMble o0pa3oBaTeNbHbIE
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHuU 1a0OpPaTOPHBIX 3aHATHIH OpPraHU3YIOTCS OOCYXJIeHus, paboTa B
mapax, paboTra B Tpymnmax, pojieBas Wrpa, MNPUMEHSIOTCS WH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHHU
(Hpe3eHTaL[I/II/I, HHTCPAKTUBHBIC YIIPAKHCHUA, TCCTI/IpOBaHI/Ie). HpCHOIlaBaTCJ'IB, B CBOIO O4CpC/b,
HaOroaeT 3a paboTOoM Mmap WiIH TPYII, Jeiast IPH HEOOXOIUMOCTH 3aMEUaHus 10 X0y PaOOTHI.

BI/IIlLI CaMOCTOSTEILHOU MNOATOTOBKMU CTYACHTOB II0 TEMC: HaA 3aHATHAX CTYIACHTHI
BBITIOJIHAIOT 3aIaHUA 110 TOBOPCHUIO (nnanomquKaﬂ U MOHOJIOTMYECKast pqu), ayaupOBaHUIO,
yreHuto. Ilo 3aBCPIICHUN Kamnoﬁ TEMbI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TCCT, KOTOpBIﬁ BKJIIOYAET B ceOs
3agaHus 1O IpaMMaTUKE, JIEKCUKE, YTCHUIO. CTy,)IeHTI)I TOTOBAT KOPOTKHUEC COO6H.[€HI/I$I (B TOM
quciIe MPH MOMOIIM WHPOPMAlKH, TOITy4eHHON U3 ceTu MHTepHeT), paboTaoT B rpymmax Haj
CUTYalHMOHHBIMH ITPOCKTaAMH.

Tema 4 Seasons and Weather.

Conepsxanne temsl: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense. To be
able and to have in the Future Indefinite Tense. Adverbial Clauses of Time and Condition. Texts:



1. Seasons and Weather. 2. Dialogue Jlexcuka. CBoGogHOe Bpemsi. OTAbIX. AyaupOBaHHE.
Beixomueie.  T'oBopenme. Paccmpoc gpyra o ero cBobogHom Bpemenu. Ilucemo. Mowm
MPEAbIYIINE BHIXOIHBIE.

@opMBl U METOJbI MPOBEACHUS 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble 00pa3oBaTelIbHbIC
texHosioruu: llpu mpoBeaeHnu 1a0OPaTOPHBIX 3aHATHIA OPraHU3YIOTCS OO0CYXJIeHus, paboTa B
napax, pabora B TIpymmnax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWHGOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TecTUpoBaHue). [Ipenogasaresns, B CBOIO OYEpPEb,
Ha0JI01aeT 3a paboTOoil Mmap WM Ipymil, Aenas Ipu HeoOX0IMMOCTH 3aMEeYaHus M0 XOAY paOoThI.

Buasl camocTosiTeIbHOM MOATOTOBKU CTYIAEHTOB IO TEME: HA 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITMOJHSIOT 3a[aHKsl 110 TOBOPEHUIO (AHMajJoruueckas U MOHOJIOTHMYECKasl peyb), ayJHUpOBaHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepiieHnn KaK10i TEMbI CTYJEHTHI BBITOJIHSAIOT TECT, KOTOPBIM BKIIIOYAET B ce0s
3aJjaHus 110 TpaMMaTUKe, JIEKCUKe, YTeHHI0. CTyIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUs (B TOM
qrclie TIPU MOMOIIY WHGOPMAIUH, TIONydYeHHOU u3 cetu MHTepHeT), paboTalT B TpyIax Hal
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaAMHU.

Tema 5 At the Seaside

Conepxanue Tembl: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect Tense.
Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside I'pammaTuka. MonanpHbIN Taroa can.
[TpockObl U mpeanoxxenus. Jlekcuka. UYto Mbl Moxkem aenath B MHTepHeTe. AynupoBanue. B
yeM npobiema?

@opMBl U METOJBI MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble o0pa3oBaTelbHbIC
TexHosoruu: Ilpu mpoBeaeHnn 1a00pPaTOPHBIX 3aHATHI OpraHU3yloTCs 00CyXKAeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHUU
(mpe3eHTanMyu, UHTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTUpoBaHue). [Ipenogasareinb, B CBOIO OUYEpEb,
HaO01aeT 3a padoTOo Map WM TPpyIIl, Aenas Ipyu HeoOXOIUMOCTH 3aMEUYaHHUs 110 XOAY paOdOTHI.

Buasl camocTosiTeIbHON TMOATOTOBKU CTYAEHTOB IO TEME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITIOJHSIOT 3a[aHMsI 110 TOBOPEHUIO (JIMaIorHyeckas 1 MOHOJIOTHUYECKas peub), ayAHpPOBaHHUIO,
yteHuto. [1o 3aBepIeHN KaK10i TEMBI CTYIEHTHI BBITIOJHSAIOT TECT, KOTOPBII BKJIFOYAET B ce0s
3a/laHus 10 TpaMMaTHKe, JIEKCHKe, YTeHHI0. CTyAIeHThI TOTOBSAT KOPOTKHE COOOIIEHUs (B TOM
YHUCJe TP MOMOITM WH(OpMAIUH, oJIydeHHOU u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B Ipymmax Hal
CUTYaIllMOHHBIMU MTPOEKTAMHU.

3 cemecTp

Tema 1 Choosing a career

Conepsxanue TeMbl: ['pammaruka. Revision exercises on tense and voice. Jlekcuka. Anne
meets her glass

®opMbl ¥ METO/Bl MPOBEJCHUS 3aHIATHI IO TeMe, MPUMEHseMble 00pa30BaTeIIbHBIC
texHosoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OOCYyXIeHus, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HHGOPMAIMOHHbIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTaIuu, THTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TeCTHpoBaHue). [IpenogaBarens, B CBOIO o4Yepeb,
HaOroaeT 3a paboTOM Mmap WM TPYII, Jeiast IPH HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHuUs 10 X0y PaObOTHI.

Buasl camocTosiTeIbHOM MOATOTOBKHU CTYAEHTOB IO TEME: Ha 3aHATUSX CTYIEHTHI
BBITMOJHSIOT 3aJaHKsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaoruyeckas 1 MOHOJIOTMYECKas peub), ayAHpPOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepIieHnn Kaxa0il TeMbl CTYIEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPBIH BKIIIOUAET B ce0s
3aJjaHus 110 IpaMMaTUKe, JIEKCUKe, 4TeHnt0. CTyIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHHS (B TOM
qrclie IpU MoMoIy WHGOpMaIuK, MOTy4YeHHONH U3 ceTh VHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYaIIMOHHBIMH MTPOEKTAMHU.

Tema 2 Ilinesses And Their Treatment

Conepxanue tembl. I'pammaTmka. The subjunctive mood and the conditional mood.
UYrenue. A day's wait . by Ernest Hemingway Ilonumanue nmpemioxxeHuil ¢ mpoIynieHHbIMH
cinoBamu. ['oBopenue. A visit to the doctor.

@opMBI ¥ METOJBI TPOBEACHHS 3aHATUN IO TeMe, NMPUMEHsEeMble 00pa3oBaTelbHBIC
texHosioruu: [Ipu mpoBeneHNN 1a0OpaTOPHBIX 3aHATHH OPraHU3yIOTCS OOCYXKIEHHUs, padoTa B
nmapax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUHU



(mpe3eHTanMu, MHTEPAKTUBHBIE YIIpa)KHEHUs, TeCTUpoBaHue). [Ipenogasaresns, B CBOIO OYEpPEb,
HaOroaeT 3a pabOTOM map WM IpyIil, Aenas IpU He0OXO0AMMOCTH 3aMEUYaHUs 10 XOAY paboThl.

Bunbel camocTosITENbHOM NOJATOTOBKM CTYJIEHTOB IIO TEME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBINOJIHAIOT 33/1aHUS 110 TOBOPEHUIO (IMaJIOTM4ecKas U MOHOJIOTHYECKasl peub), ayJUpPOBAHHUIO,
yreHu10. 1o 3aBepieHnH Kax10il TEMbI CTYIEHTBI BBIIIOJIHSIOT TECT, KOTOPbIM BKIIIOUAET B c€0s
3aJlaHus 110 rpaMMaTHKe, JEKCUKe, YTeHUt0. CTyIeHTbl TOTOBAT KOPOTKHE COOOLIEHUS (B TOM
YHCIIe NP MOMOIIM WHPOPMAIKH, TTOITYYeHHON U3 ceTn MHTepHeT), paboTaroT B rpymmax Haj
CUTYallUOHHBIMH ITPOEKTaMH.

Tema 3 City

Conepskanne Tembl: Text: Introducing London Grammar: The subjunctive mood and the
conditional mood. Jlekcuka. Sightseeing Aymuposanwue . Introducing London I'oBopenue. My
city. ITucemo. The city | want to visit

@opMBl U METOJbl NPOBEACHUS 3aHATUN 10 TEME, INpPUMEHsAEMble 00pa3oBaTE/IbHbIE
texHosioruu: Ilpu mpoBeneHuu 1abOpPaTOPHBIX 3aHATHH OpraHU3yrTCs 00CYyXIeHus, padoTa B
napax, paboTa B TpyImmax, pojeBas Wrpa, MPUMEHSIOTCS HH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTal Uy, UHTEPAaKTUBHBIE YIIpaKHEHUs], TecTupoBanue). [IpenonaBaTens, B CBOIO o4epep,
HaOJromaeT 3a paboTol map WK IPYIII, Jeias IPU HEOOXO0AUMOCTH 3aMEYaHHs 110 X0y PaOOTHI.

Buapl camMoCTOSATENbHONW IMOATOTOBKM CTYJIEHTOB IO TEME: Ha 3aHATHUAX CTYAEHTHI
BBITNOJIHSAIOT 3aJjaHKsl 110 TOBOPEHUIO (IMalOruyeckas 1 MOHOJIOTMUYECKas peub), ayAUpPOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepuieHNH KaXKa0i TEMbI CTYIEHTHI BBIIOJIHAOT TECT, KOTOPBIM BKIIOUAET B ce0s
3a/laHus 0 rpaMMaTHKe, JIEKCHKe, YTeHUI0. CTy/lIeHThl TOTOBAT KOPOTKHE COOOIIEHHUS (B TOM
qucie MpHU MOMOIIM WHPOpMalKH, MOITy4eHHON U3 ceTu MHTepHeT), paboTaoT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaAMHU.

Tema 4 Meals

Conepxanue tembl: How We Kept Mother's Day by Stephen Leacock. Grammar: The
subjunctive mood and the conditional mood. Jlekcuka. Holidays Aynupoanue. Christmas Day.
['oBopenue. Pazrosop o mobOumom npazanuke. ITucsmo.

@opMbl U METOABI NPOBEAEHUS 3aHATHH MO Teme, MpHUMEHseMble 00pa30BaTeNIbHbIE
texHosjoruu: [Ipu npoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OPraHU3YIOTCS 00CYXJeHus, paboTta B
napax, pabora B TIpymmax, pojeBas uUrpa, MNPUMEHSIOTCS HH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTUpoBaHue). [Ipenogasatesnb, B CBOIO OUYepeEb,
HaOro1aeT 3a paboTOM map WM IpyIIl, Aesas IpU He0OXO0AUMOCTH 3aMeUaHus 10 X0y pabOThlI.

Bunpel camocTosITENbHOM MNOJATOTOBKM CTYJIEHTOB IO TEME: Ha 3aHATUSX CTYACHTHI
BBIMOJIHSAIOT 33/1aHUS 110 TOBOPEHUIO (JIMaIoTH4ecKas 1 MOHOJIOTHYECKasl peyb), ayJUpOBAHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepieHNn Kax a0l TEMbl CTYIEHTHI BBIIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBIM BKIIOYAET B ce0s
3aJaHusl TI0 TpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHUI0. CTyJIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOLIEHHs (B TOM
YHUCJIe TIPHU TIOMOIY WH(OpMAIH, OJIydeHHOU u3 ceTu MHTepHeT), paboTaloT B Tpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMHU IIPOEKTAMHU.

4 cemecTp

Tema 1 Education

Conepxxanue Tembl: Revision exercises on mood and modal verbs Special Questions and
Imperative Sentences in Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: Education. Jlekcuka.
[MpunararensHbie. AnTOHUMBI. Yrenue. A freshman's experience From "Daddy Long-Legs" by
Jean Webster. 'oBopenue. Freshmen’s experience. [Tucemo.

(I)OpMBI U MCTOJbI NPOBCIACHUS 3aHATHN 110 TEMEC, IMPUMCHSACMBIC 06pa30BaTeJ'ILHBIC
texHojoruu: [Ipu nmpoBeaeHnn 1aboOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OOCYyKIeHus, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojeBas uUrpa, MNPUMEHSIOTCS HMH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTaIMU, MHTEPAKTUBHBIC YIPaXKHEHUS, TeCTUpoBaHue). [IpernogaBaresis, B CBOIO odepepb,
HaOmroaeT 3a paboTol map WM IpyII, JAenas Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs 10 X0y paboThI.

BI/I,I[I)I CaMOCTOSITEILHOM MOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TEME: Ha 3aHATHAX CTYIACHTHI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO (,Z[I/IaJIOFI/I‘ICCKaSI 1 MOHOJIOTHYCCKasa peqb), ayaAUupOBaHUIO,



yreHuto. [1o 3aBepuieHNN KaXKa0i TEeMbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHSIOT TECT, KOTOPBIM BKIIOYAET B ce0s
3aJjaHus 10 rpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHU0. CTylIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE cOOOuIeHus (B TOM
YHCIIe MPH MOMOIIM WHPOPMAIKH, TTOITYYeHHON U3 ceTu MHTepHeT), padoTaroT B IpyMmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaAMHU.

Tema 2 Sports and games.

Conepsxanne Tembl. Revision exercises on mood and modal verbs. Texts: 1 A friend in
need by William Somerset Maugham. 2. Dialogue. Jlekcuka. Sports and games .UteHue.
[TornMaHue npeIoKEHUH C IPOIYIIEHHBIMU clloBaMu. ['oBopeHue. Sports in our life.

@opMBl U METOJBl NPOBEACHUS 3aHATUN 10 TEME, INPUMEHsAEMble 00pa3oBaTE/IbHbIE
texHojoruu: [Ipu nmpoBeaeHun 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yrOTCS oOCykaeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojeBas HUrpa, MPUMEHSIOTCS HMH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenogaBaresns, B CBOIO o4Yepeb,
HaOroMaeT 3a paboTol map WM IPyIIIL, Aeias Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHHs M0 XOAY paboThI.

Buael camMocToATENbHONM MOArOTOBKH CTYAEHTOB MO TEME: Ha 3aHSATHSIX CTYIICHTHI
BBITNOJIHSAIOT 3aJaHMsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaloruyeckas U MOHOJIOTMUYECKas peub), ayAUpPOBaHHUIO,
yreHuro. [1o 3aBeprieHnn Kaxa0il TEMbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBINA BKIIOYAET B ce0s
3a/laHusl 0 rpaMMaTHKe, JIEKCHKe, YTeHUI0. CTy/lEeHThl TOTOBSAT KOPOTKHE COOOIIEHHUS (B TOM
quclie Ipu nomoiy uHbopMauu, NoaydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.

Tema 3 Geography

Conepxxanne tembl: Non-Finite Forms Of The Verb. Texts: The British Isles Jlekcuka.
Geography AynupoBanue. J{uanor. 'oBopenue. Russia [Tucemo. My country

@opMBl U METOJbl MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, INpPUMEHsSEeMble 00pa3oBaTe/IbHbIE
texHojoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1a0OpaTOPHBIX 3aHATUN OPraHU3YIOTCS 00CYyXIeHus, paboTta B
napax, pabora B TIpynmnax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHbBIE TEXHOJOTUU
(mpe3eHTaluy, UHTEPAaKTUBHBIE YITpaKHEHUsI, TecTupoBaHue). [IpenonaBaTens, B CBOIO O4epeb,
HaOroaeT 3a paboTOoM Mmap WiTH TPYIIM, Ieast TP HEOOXOAUMOCTH 3aMEUaHUsI TI0 XOTy paObOTHI.

Buael caMoCTOATENBHOW NOATOTOBKM CTYIAEHTOB IO TEME: Ha 3aHATHIX CTYIEHTHI
BBITNOJHSIOT 3aJjaHMsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaloruyeckas 1 MOHOJIOTMYECKas peub), ayAUpOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepiieHNN Kak0i TeMbI CTYI€HTHI BBIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBIH BKIIOYAET B ceOs
3a/laHus 10 rpaMMaTHKe, JIEKCHKe, YTeHHI0. CTy/IeHThl TOTOBSIT KOPOTKHE COOOIIEHHUS (B TOM
qucie MpHU NMOMOIIM WHPOpMalKH, MOITy4eHHON U3 ceTh MHTepHeT), paboTaoT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.

Tema 4 Travelling

Conepxanue tembl: Non-Finite Forms Of The Verb. Texts: Seeing People Off By Max
Beerbohm 2. Dialogue Jlekcuka. Travelling AynupoBanue. Boixonubsie. ['oBopenue. Paccmpoc
Ipyra o ero cBo6ogHOoM BpeMeHH. [Tucbmo. Mou npeapiaynue myTenecTBUs.

@opMbI U METOABI MPOBEACHUS 3aHATHH MO Teme, NMpUMEHseMble 00pa3oBaTelbHbIC
texHojoruu: [Ipu nmpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yIOTCS OOCyXIeHus, paboTa B
nmapax, pabora B Tpymmax, pojieBas Wrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUHU
(mpe3eHTanuyu, MHTEPAaKTUBHbIE YIIpakKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenogaBaTens, B CBOIO 0Yepeb,
HaOJro1aeT 3a paboToM map WM IpyIIl, Aenas Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEeYaHUs M0 XOAy paboThI.

Buael camMocToATENbHOW MOATOTOBKH CTYJAEHTOB IO TEMe: Ha 3aHSITHSIX CTYIIEHTHI
BBITIOJIHSIOT 33/1aHUS 110 TOBOPEHUIO (JIMAIOTHYecKass 1 MOHOJIOTUYecKask peyb), ayJUpPOBAaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepiieHNn Kaxa0i TEMBbI CTYIEHTHI BBIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBIA BKIIOYAET B ce0s
3aJaHusl TI0 TpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHUI0. CTyJIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOUIEHHs (B TOM
YUCJIe TIPHU TIOMOIY WH(OpMAIH, OoJIydYeHHOU u3 cetu MHTepHeT), paboTaroT B Tpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTAMHU.

Tema 5 Theatre

Conepxanue Tembl: Texts: Rose At The Music-Hall From "They Walk in the City" by J.
B. Priestley  I'pammatmka. Non-Finite Forms Of The Verb. Jlekcuka. Theatre. Ayauposanue.
B yem npobnema?



@opMbI U METOABI NMPOBEACHUS 3aHATHH 1O TeMme, NMpUMEHsSEeMble 00pa3oBaTelbHbIC
texHosyoruu: [Ipu nmpoBeaeHun 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yIOTCS OoOCykIeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Wrpa, MNPUMEHSIOTCS WH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHUHU
(mpe3eHTanuy, THTEPAaKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenoiaBarens, B CBOIO 0Yepep,
HaOroMaeT 3a paboToH map WM IPyIIl, Aeias Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs M0 X0y paboThI.

Buael camMocTOATENbHONM MOArOTOBKM CTYJAEHTOB MO TEME: Ha 3aHSITHSIX CTYIIEHTHI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO ([[I/IaJIOFI/I‘ICCKaSI 1 MOHOJIOTHYCCKAasa peqb), ayJupOBaHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepiieHN Kax a0l TEMBbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHAIOT TECT, KOTOPBINA BKIIOYAET B ce0s
3alaHuA 110 I'paMMAaTHUKE, JICKCUKC, YTCHUIO. CTy,Z[GHTBI TOTOBAT KOPOTKHUC COO6H.[CHI/I$I (B TOM
yyclie MPU MOMOIIU MH(GOpMaLKU, TOTy4YeHHOU U3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpymmnax Haj
CUTYallMOHHBIMH ITPOCKTAMMU.

5 cemecTp

Tema 1 Changing Patterns of Leisure

Conepxanue tembl: ['pammarika. Morphology Jlekcuka. Changing Patterns of Leisure.
Reading. "Three Men in a Boat" by Jerome K. Jerome. Conversation and Discussion: Changing
Patterns of Leisure

@®opMBl U METOJbl MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, NPUMEHsSEeMble 00pa3oBaTe/IbHbIE
texHojoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OoOCykaeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMCHSIOTCS HWH(GOPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTHHU
(mpe3eHTanuu, THTEPAKTUBHBIE YIIPaKHEHUs, TecTUpoBaHue). [IpenonaBarens, B CBOIO 0Yepe/b,
HaOJro1aeT 3a paboToH map WM IPyIII, eias Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHus 10 X0y paboTHI.

Buael camMocTOATENbHONM MOArOTOBKH CTYAEHTOB MO TEME: Ha 3aHSATHSIX CTY/ICHTHI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO (III/IaJIOFI/I'-ICCKaSI 1 MOHOJIOTHYECKasa peqb), ayJUupOBaHUIO,
yreHuro. [1o 3aBeprieHnn Kaxa0il TeMbl CTYEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPBIH BKIIIOUAET B ce0s
3alaHuA 110 IrpaMMAaTHUKE, JICKCUKEC, YTCHUIO. CTYILGHTI)I TOTOBAT KOPOTKHUEC COO6HI€HI/I$[ (B TOM
qucie MpHU MOMOIIM WHpOpMalUHY, MOTy4eHHOW U3 ceTd MHTepHeT), paboTaloT B Ipynmnax Haj
CUTYalMOHHBIMH ITPOCKTAMMU.

Tema 2 Man and the Movies

Conepxanue tembl: ['pammaruka. Morphology Urenue. "Encountering Directors™ by Ch.
Samuels [loHnManue npemIoKeHUN C MPONMyLHIEHHBIMM cioBamH. ['oBopenue. Man and the
Movies

@opMbl U METOABI NPOBEAEHUS 3aHATHH MO Teme, MpHUMEHseMble 00pa30BaTeNIbHbIE
TexHosoruu: Ilpu mpoBeseHN Ta0OpPaTOPHBIX 3aHATHIA OPraHU3YIOTCS OOCYXIeHUs, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojeBas uUrpa, MNPUMEHSIOTCS HMH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(TIpe3eHTaIy, HHTEPAaKTUBHBIC YIIpaKHEHHs, TeCTHpoBaHue). [IpernonaBaTens, B CBOIO O04epeb,
HaOro1aeT 3a paboToM map WM IPyIIIL, enas IpyU He0OX0AMMOCTH 3aMEeYaHUs M0 XOAy paboThl.

BI/II[I)I CaMOCTOSTETbHOM MOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TEME: Ha 3aHATHAX CTYIACHTBHI
BBITOJIHAIOT 33/1aHUS 110 TOBOPEHUIO (JIMaIoTHYecKass 1 MOHOJIOTUYecKast peyb), ayJHUpOBaHHUIO,
yreanio. I1o 3aBCPIICHUN Ka)K}IOI\/’I TEMBI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TECT, KOTOpBIﬁ BKJIIOYAET B ce0st
3aJaHusl TI0 TpaMMaTHKe, JIEKCUKE, YTeHUI0. CTyJIEeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOLIEHHs (B TOM
YuCie TP MOMOIM WH(OpMAIU, OIydeHHON u3 cetn MHTEepHeT), paboTaroT B rpynmnax Haj
CUTYallUOHHBIMH ITPOEKTaMH.

Tema 3 English Schooling

Conepxxanme tembl: Text: "To Sir, with Love" by E.R. Braithwaite. Grammar:
Morphology Jlexcuka. English Schooling Ayauposanue. School of your dream. I'oBopenne. A
teacher at school. ITucemo.

@opMBl U METOJbl MPOBEACHMSI 3aHATUN IO TeMe, NMpUMEHseMble o0pa3oBaTelIbHbIE
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHUU 1a0OPaTOPHBIX 3aHATHIA OPraHU3YIOTCS OO0CYXJIeHus, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HH(POPMAIMOHHbIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTanMyu, MHTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TeCTUpoBaHue). [Ipenogasaresns, B CBOIO OYEpPEb,
HaOroaeT 3a paboTOoM Mmap WM TPYII, Jeias IPH HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHuUs 110 X0y PaObOTHI.



BI/II[BI CaMOCTOSTEILHOU MNOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TCMC: HaA 3aHATHAX CTYIACHTLI
BBITNOJHSIOT 3a[aHKsl 110 TOBOPEHUIO (JIMalIoruyeckas 1 MOHOJIOTHYECKas peub), ayJAHUpPOBaHHUIO,
yreHn1o. Ilo 3aBCPIICHUUN Ka)KI[Oﬁ TEMbI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TCCT, KOTOpBIfI BKJIIOYAET B ce0d
3aJjaHus 110 TpaMMaTUKe, JIEKCUKe, YTeHH0. CTYIEHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUs (B TOM
quCiIe NP MOMOIIM WH(POPMALNHU, TIOTYYeHHOU U3 ceTH MHTepHeT), padoTaroT B Tpymmax Has
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.

Tema 4 Bringing Up Children

Conepxxanne tembl: Text: "The Fun They Had" by I. Azimov .Grammar: Morphology
Jlekcuxka. Bringing Up Children Ayauposanue. School of the future. T'oBopenue. A teacher or a
computer. ITucemo.

@opMBl U METOJBl NPOBEACHUSI 3aHATUN 10 TEME, INPUMEHsAEMble 00pa3oBaTe/IbHbIE
texHojyoruu: [Ipu nmpoBeaeHun 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3yIOTCs OoOCykIeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUU
(mpe3eHTanuyu, THTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TecTupoBaHue). [IpenogaBarens, B CBOIO 04Yepeb,
HaOJromaeT 3a paboTol map WM IPyIII, Aeias Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs 10 X0y paboTHI.

Buael camMocToATENbHONM MOArOTOBKM CTYJEHTOB MO TeMe: Ha 3aHSATUSX CTYACHTHI
BBITIOJIHAIOT 3alaHUA 110 TOBOPCHUIO ([[I/IaJIOFI/I‘-ICCKaﬂ 1 MOHOJIOTHYECKas pe‘-H)), ayaupoOBaHUIO,
yreHuro. [1o 3aBeprieHnn Kaxa0il TeMbl CTYEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPBIH BKIIIOUAET B ce0s
3alaHuA 110 I'paMMAaTUKE, JICKCUKC, YTCHUIO. CTYI[CHTI)I T'OTOBAT KOPOTKHUEC COO6HICHI/I$I (B TOM
qrclie Ipu nomouy uHbopMaluu, NodydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYallMOHHBIMH ITPOCKTaAMMU.

6 cemecTp

Tema 1 Painting

Conepxanue Tembl: "Art for Heart's Sake" by R. Goldberg. Grammar: Morphology
Jlekcuka. Arts. AynupoBanue. Famous painters. I'oBopenwue. Artists TTucsmo.

@opMbl U METOABI NPOBEAEHUS 3aHATHH MO Teme, MpHUMEHseMble 00pa30BaTelIbHbIE
TexHosoruu: llpu mpoBeseHnN TabOpPaTOPHBIX 3aHATHIH OPraHU3YIOTCS OOCYXIeHUs, paboTa B
nmapax, pabora B Tpymmax, pojeBas Wrpa, MPUMEHSIOTCS HH(GOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(TIpe3eHTaIy, HHTEPAaKTUBHBIC YIIPaKHEHHsI, TeCTUpoBaHue). [IpernonaBaTens, B CBOIO O4epeb,
HaOro1aeT 3a paboToM map WM IpyIIl, enas IpyU He0OX0AMMOCTH 3aMEeYaHUs M0 XOAy paboThl.

BI/II[BI CaMOCTOSTEILHOU MNOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TEMEC: Ha 3aHATHAX CTYIACHTLI
BBIMOJIHSIOT 33/1aHUS 110 TOBOPEHUIO (JIMaIOTHYecKas 1 MOHOJIOTHYECKasl peub), ayJUpOBAHHUIO,
gyrenuro. I1o 3aBCPIICHUN Ka)KI[OI\/JI TEMBbI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TECT, KOTOpLIi/JI BKJIFOYAET B ce0s
3aJaHusl TI0 TpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHUI0. CTyJIeHThl FOTOBIT KOPOTKHE COOOLIEHHs (B TOM
YuCie TPy MOMOIM WHMOpMaIuu, mojiydeHHol u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B Tpymmax Hal
CUTYallMOHHBIMU TTPOEKTaAMHU.

Tema 2 Feelings and Emotion.

Conepxanue Tembl: Syntax. Texts: 1. "The Man of Destiny" by G.B. Shaw. 2. Dialogue.
Jlexcuka. Feelings and Emotion. Ilonumanue npenigoxkeHuil ¢ MPONMYUIEHHBIMU CIIOBaMH.
I'oBopenue. Feelings and Emotion.

@opMBl U METOJbl MPOBEACHMSI 3aHATUN IO TeMe, NMpUMEHseMble o0pa3oBaTelIbHbIE
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHuu 1a0OpPaTOPHBIX 3aHATHIH OpPraHU3YIOTCS OOCYXJIeHus, paboTa B
mapax, pabotra B Tpymnmax, poJieBas WUrpa, MNPUMEHSIIOTCA HWH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHUU
(mpe3eHTalu, UHTEPAaKTUBHBIE YITpaKHEHUsI, TecTupoBaHue). [IpenonaBaTens, B CBOIO O4epeb,
HaOroaeT 3a paboTOM Mmap WM TPYII, Jeiast IPH HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHuUs 10 X0y PaObOTHI.

Buasl camMoCTOSATENBbHOM TMOATOTOBKM CTYIEHTOB 10 TEME: Ha 3aHATHSAX CTYICHTHI
BBITIOJIHAIOT 3a1aHUA 110 TOBOPCHUIO (nnanomqecxaﬂ 1 MOHOJIOTHYECKas pe%), ayaIUupOBaHUIO,
yreHuto. Ilo 3aBCPIICHUN Ka)KHOﬁ TCEMbI CTYACHTBI BBITTIOJIHAIOT TCCT, KOTOpBIfI BKJIFOYA€T B 06651
3aJjaHus 110 TpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHUI0. CTyIEeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIEeHUs (B TOM
quciIe MPH MOMOIIM WHPOPMAalKH, TTOITy4eHHON U3 ceTh MHTepHeT), paboTaloT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU IIPOEKTaMHU.



Tema 3 Talking about People

Conepsxanne Tembl: Syntax. Texts: 1. "The Happy Man" by S. Maugham). 2. Dialogue..
Jlekcuka. Talking about People Aynuposanue. [uanor. 'oBopenue. Paccka3 o cebe u cBoem
npyre. [Tucemo. Talking about People

@opMbl U METOJbl MPOBEJICHUS 3aHATHI IO TeMe, MpPUMEHseMble 00pa3oBaTelIbHbIC
texHojoruu: [Ipu nmpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OPraHU3YIOTCS OOCYKIeHUs, padoTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojeBas HUrpa, MNPUMEHSIOTCS HMH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
(mpe3eHTanuy, THTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTUpoBaHue). [IpenogaBaresns, B CBOIO o4Yepeb,
HabromaeT 3a paboToH map WM IPyIIIL, eias Ipyu He0OXO0AMMOCTH 3aMEYaHUs M0 X0y paboThI.

Buael camMocTOATENbHONM MOArOTOBKM CTYJAEHTOB MO TEME: Ha 3aHSITHSIX CTYIEHTHI
BBITOJIHSAIOT 3aJaHMsl 110 TOBOPEHUIO (IMATOrMyecKas 1 MOHOJIOTMUYECKas Peub), ayAUpPOBaHHUIO,
yrenuto. [1o 3aBepiieHNN Kax a0l TEMbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHAIOT TECT, KOTOPBINA BKJIIOYAET B ce0s
3aJaHusl TI0 TPaMMAaTHKE, JIGKCUKE, YTeHUI0. CTyIEeHTBl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIEHUs (B TOM
quclie Ipu nomMoiy uHbopMaluu, NodydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYAIIMOHHBIMU MMPOEKTAMHU.

Tema 4 Man and Nature.

Conepxanue Tembl: Syntax. Texts: 1. "The Apple-tree” by J. Galsworthy 2. Dialogue
Jlexcuka. Man and Nature. AyaupoBanue. Brixogusie. ['oBopenue. Paccnpoc apyra o ero
cB0OOAHOM BpeMeHHU. [TuceMo. Mou npeabiaymiye BbIXOJHbIE.

@opMBl U METOJBI MPOBEACHUSI 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble o0pa3oBaTelbHbIC
texHosoruu: Ilpu mpoBeseHnu 1a00pPaTOPHBIX 3aHATHI OpraHU3ylOTCs O0CYXKAEeHHUs, padoTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHUU
(mpe3eHTanMyu, UHTEPAKTUBHBIE YIIpakKHEHUs, TecTUpoBaHue). [Ipenogasareinb, B CBOIO OUYEpEb,
HaOI01aeT 3a padoTOo Map Wi TpyIIl, Aenas Ipyu He0OX0IMMOCTH 3aMEeYaHus MO XOAY paOoThI.

Buasl camocTosiTeIbHON TMOATOTOBKU CTYAEHTOB IO TEME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITIOJHSIOT 3a[aHMsI 110 TOBOPEHUIO (JIMaIorHyeckas 1 MOHOJIOTHUYECKas peub), ayAHpPOBaHHUIO,
yTeHuto. [1o 3aBepIeHNN KaK10i TEMbI CTY/IEHTHI BBITIOJIHSIOT TECT, KOTOPHINA BKITIOYAET B CEOs
3a/laHus 0 TpaMMAaTHKe, JIEKCHKE, YTeHHI0. CTYIEeHThI TOTOBSAT KOPOTKHE COOOIIEHHUsS (B TOM
YHUCJe TP MOMOITM WH(OpMAIUH, oJIydeHHOU u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B Ipymmax Hal
CUTYaIllMOHHBIMU TTPOEKTaAMHU.

7 cemecTp

Tema 1 Higher Education in the United States of America

Conepsxanue Tembl: "Doctor in the House" by R. Gordon Jlekcuka. Higher Education in
the United States of America

®opMbl ¥ METO/Bl MPOBEJCHUS 3aHIATHI IO TeMe, MPUMEHseMble 00pa30BaTeIIbHBIC
texHonoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1abOpaTOPHBIX 3aHATUN OPraHU3YIOTCSA OOCYXAeHUs, paboTa B
napax, pabora B TIpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAIMOHHbIE TEXHOJOTUU
(mpe3eHTaIuu, THTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TeCTHpoBaHue). [IpenogaBarens, B CBOIO o4Yepeb,
HaOroaeT 3a paboTOM Map WK TPYIIM, Jeast IPH HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHHMs TI0 XOIy pabOTHI.

Buasl camocTosiTeIbHON MOATOTOBKU CTYAEHTOB IO TEME: Ha 3aHATUSAX CTYACHTHI
BBITMOJHSIOT 3aJaHKsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaoruyeckas 1 MOHOJIOTMYECKas peub), ayAHpPOBaHHUIO,
yreHuto. [1o 3aBepIeHnn Kax10il TeMbI CTYJEHTHI BBITIOIHSIOT TECT, KOTOPHIN BKIIIOUAET B ce0s
3aJjaHus 110 TpaMMaTUKe, JIEKCUKe, YTeHH0. CTyIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUs (B TOM
qrclie IpU MoMoIy WHGOpMaIuK, MOTy4YeHHONH U3 ceTh VHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYaIIMOHHBIMH MTPOEKTAMHU.

Tema 2 Courts and Trial

Conepskanue TeMbl: [ pamMaTika. Revision exercises on tense and voice. Urenwue. To Kill
a Mockingbird" by H. Lee .Ilonnmanue npeyioskeHui ¢ MponymeHHbIME clloBaMu. ['oBopeHue.
Courts and Trial

@opMBI ¥ METOJBI TPOBEACHHS 3aHATUN IO TeMe, NMPUMEHsEeMble 00pa3oBaTelbHBIC
texHosioruu: [Ipu mpoBeaeHUN 1a0OpPAaTOPHBIX 3aHATUH OPTraHU3YIOTCS O0OCYXKIEHHUs, paboTa B
nmapax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS WH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUHU



(mpe3eHTanMu, MHTEPAKTUBHBIE YIIpa)KHEHUs, TeCTUpoBaHue). [Ipenogasaresns, B CBOIO OYEpPEb,
HaOJI01aeT 3a paboTOoI Map Wi IpyIil, Aenas Ipyu HeoOX0IMMOCTH 3aMEeYaHus M0 XOAY paOoThI.

BI/II[BI CaMOCTOSTEILHOU MNOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TEMC: Ha 3aHATHAX CTYIACHTLI
BBITNOJHSIOT 3aJ[aHKsl 110 TOBOPEHUIO (JIMalOruyeckas 1 MOHOJIOTHMUYECKas peub), ayJAHpPOBaHHUIO,
yreHn1o. Ilo 3aBCPIICHUUN Ka)KI[Oﬁ TEMbI CTYACHTBI BBITIOJIHAIOT TCCT, KOTOpBIfI BKJIFOYACT B 06651
3aJjaHus 110 rpaMMaTUKe, JIEKCUKe, YTeHH0. CTyIEHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHUs (B TOM
YHCIIe NP MOMOIIM WHPOPMAIKH, TTOITYYeHHON U3 ceTn MHTepHeT), paboTaroT B rpymmax Haj
CUTYallMOHHBIMU ITPOEKTaAMHU.

Tema 3 Books and Reading

Conepsxanne Temsl: Text: "W.S." by L.P. Hartley. Grammar: Revision exercises on tense
and voice. Jlekcuka. Books and Reading. AynupoBanue. 'oBopenue. Peknama kauru. [Tucemo.

@opMBl U METOJBl MPOBEACHUS 3aHATUN IO TeMe, MpUMEHseMble 00pa3oBaTelIbHbIC
texHosioruu: Ilpu mpoBeneHnu 1abOpaTOPHBIX 3aHATHH OpraHU3yroTcs 00CYXKAeHus, paboTa B
napax, pabora B Tpymmax, pojieBas Hrpa, MNPUMEHSIOTCS HWHGOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHUU
(Ipe3eHTanu, MHTEPAaKTUBHBIC YIIPaKHEHHsI, TecTupoBaHue). [IpemnonaBaTens, B CBOIO o4epe/b,
HaOI01aeT 3a pabdoTOoI Map WM TPpyIIl, Aenas Ipu HeoOXO0IMMOCTH 3aMEeUYaHUs M0 XOAY paOoThI.

BI/II[I)I CaMOCTOSTEILHOU MNOATOTOBKHU CTYACHTOB IIO TEMC: Ha 3aHATHAX CTYIACHTLI
BBITIOJHSIOT 3a[aHKsl 110 TOBOPEHUIO (JIMaIOrMuecKas 1 MOHOJIOTHUYECKas peub), ayAHpPOBaHHUIO,
gyrenuro. I1o 3aBCPIICHUUN Ka)KIlOI\/JI TEMbI CTYACHTBI BBIIIOJHAIOT TECT, KOTOpI)If/'I BKJIFOYACT B C66H
3aJaHus 10 rpaMMaTHKe, JIEKCUKe, YTeHHI0. CTyIeHThl TOTOBIT KOPOTKHE COOOIIeHHs (B TOM
YHCIIe TIPU MOMOINK WH(OPMALIUU, TIOTydYeHHOU U3 cetn VMHTepHeT), paboTaroT B TpyIIax Haj
CUTYallMOHHBIMU ITPOEKTaAMHU.

Tewma 4 Difficult Children

Conepxxanue Tembl: "The Lumber-Room" by H. Munro.Grammar: Revision exercises on
tense and voice. Jlekcuka. Difficult Children.  AyaupoBanme. Bompocsl BocCHHTaHHS.
I'oBopenue. Cembs mnu mkona. [lucemo.

@®opMBl U METOJBl MPOBEACHMSI 3aHATUH IO TeMe, MpUMEHseMble 00pa3oBaTeNIbHbIE
texHoyoruu: [Ipu mpoBeaeHnn 1aboOpaTOPHBIX 3aHATUN OpraHU3YIOTCS OOCYyXIeHus, paboTa B
napax, pabotra B Tpymnmax, poJieBasi Wrpa, MNPUMEHSIOTCS HHPOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHUU
(mpe3eHTaIuu, THTEPAKTUBHBIE YIIpaKHEHUs, TecTHpoBaHue). [IpenogaBatens, B CBOIO o4Yepeb,
HaOroaeT 3a paboToM map WiIH TPYIIM, Jeast TP HEOOXOIMMOCTH 3aMEUaHus 10 X0y paObOTHI.

Buael camMocToATENbHONM MOATOTOBKH CTYAEHTOB MO TeMe: Ha 3aHSITHSIX CTYICHTHI
BBITIOJIHAIOT 3aIaHUA 110 TOBOPCHUIO (nnanomqecxaﬂ U MOHOJIOr'MYECKast peqb), ayaupoOBaHUIO,
yreHuro. [1o 3aBepIieHnn Kaxa0il TeEMBbI CTYIEHTHI BBIIIOJIHSAIOT TECT, KOTOPBINA BKIIOYAET B ce0s
3alaHuA 110 IrpaMMAaTHUKE, JICKCUKE, YTCHUIO. CTYIleHTI)I TOTOBAT KOPOTKHUEC COO6HI€HI/I$I (B TOM
qrclie Ipu nmoMoIy uHbopMaluu, NodydyeHHOH u3 cetu MHTepHeT), paboTaloT B rpynmnax Haj
CUTYalMOHHBIMH ITPOCKTAMMU.

5 Meroanyeckue ykazaHusl [1Js1l O0y4YalOIIMXCSl 10 H3YYEeHUI0 W peau3aluu
AUCHUIIMHBI (MOZYJIs1)

5.1 MeToanyeckue peKOMeHAAUMH 00YUAIOIIUMCS M0 U3YYEHUIO TUCHUILUIUHBI U 10
o0ecrneyeHUI0 CAMOCTOSITeILHOI padoThI

N3yuenne Templ HEOOXOIMMO HadaTh C O3HAKOMIICHHSI M OCBOCHHUS JIEKCUYECKOTO
Mmatepuana. CHauana HeoOXOIMMO MOBTOPUTH CIIOBA, BBEACHHBIE HA 3aHITUH IMPEMoaBaTelieM.
Hanee ctyneHTy mpenjaraercs padoTaTh JJIs 3alIOMHUHAHHUS CIIOB W BBIPAKCHHWM CHadajga B
pEeKHUME CaMOCTOSTEIHbHON PaboThl B HAMPABICHUH C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTTUHCKUHN, a 3aTeM C
AHIJIMHACKOTO Ha pycckuil. Ha KaXaom 3aHSATHM CTYAEHT IOJy4YaeT 3aJlaHUE Ha 3aKperieHue
MaTtepuaa, MpoIeHHOro Ha MPAKTUUYECKOM 3aHSATHUU.

[Tocne BbIMOMHEHWS BCEX JAOMAIIHUX 3aJaHUM 1O M3y4aeMOH TeMe CTYACHTHI
BBITIOJIHSIFOT TECT, COCTOSIIINI M3 BOIIPOCOB, BXOSIINUX B JOMAIIIHUE 3aaHHUS.



B kadectBe caMoCTOsATENbHONW pabOTBI MPEANOoNaraeTcsi MOATOTOBKA KOPOTKUX
cooliienuit, mouck nHdopmanuu B cetu MHTepHeT, rpymnmnoBas paboTa HaJl CUTYallMOHHBIMHU
POCKTAMH.

ba3oBbiM yueOHBIM MOCOOMEM AUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIN SI3bIK MOYNb 1» sBiseTCS
yuyebHOoe TocoOue JJis aKkaIeMHU4yecKoro OakamaBpuara [DJIEKTPOHHBIA pecypc| «AHTIHICKHMA
s36IK» aBTOpoB AutoBa B.dD. u AuroBoii B.M., a takxke «New Headway. Students’ book. Liz
and John Soarsy», noaroroenennas uznaarensctBom Oxford University Press (BenukoOpuTanusi).
B cooTBeTcTBUM €O CTPYKTypoll ydyeOHHMKa Ha M3y4eHHE Ka)KIOW TEeMbl OTBOJAUTCS IIECTh
3aHITHIA, HA KOTOPBIX CTYJCHTHI 3HAKOMATCS C HOBBIM MAaTEpHAJOM, PA3BHBAIOT yYMEHUS U
COBEpIICHCTBYIOT HAaBBIKM YHOTPEOJEHHUS JIEKCHYECKOr0 W TIpaMMaTHYecKOro MarepHaa,
pPa3sBUBAIOT HABBIKM ayIWpOBaHUs, padoTas C aynuo W BUAEO MaTepHajlaMd, M BBIIOIHSIOT
TBOPYECKHE 3a/laHus 10 Pa3BUTHIO HABBIKOB roBopeHusi U nucbMma. [lo 3aBeprienun temsl 1-6
POBOJIUTCS JEKCHUKO-TPAMMATHUECKUH TECT.

5.2 OcoOenHocT opraHm3anum o0OO0y4eHMsl /Ui JIML C OrPAHHMYECHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI 1 HHBAJIU/I0B

[Tpu HeoO6x0MMMOCTH 00YYAIOIIMMCS U3 YUCIIA JIUI] C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU
3I0POBbBSI 1 MHBAJUIOB (I10 3asiBICHUIO 00YYAIOIIETOCs) IPEIOCTABISeTCs ydeOHas
uH(pOopMalKs B JOCTYMHBIX (pOpMax C y4eTOM MX UHAMBUAYAIbHBIX CUXO(PU3UUECKUX
0COOEHHOCTEH:

- JUIA JIMIl C HapyUICHUSMH 3pEHUs: B MEeYaTHOM (opMe yBEIUYEHHBIM IHIPUPTOM; B
dopMe DSIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa; WHIMBUAyaJbHbIE KOHCYJNbTAIIMH C TPUBJICYCHUEM
TU(dIOCYpIOTIEPEBOIUNKA; HHANBUAYAIbHbIC 331aHUS, KOHCYIbTAIIMH U JP.

- JUIsL JII C HApyIICHWsIMH CIyXa: B Te4daTHOH ¢opme;, B (opMme 3IEKTPOHHOTO
JOKYMEHTAa; WHJIWBUIYyalbHbIE KOHCYJIbTAIUU C MPHUBICYCHHEM CYpPAONEPEBOIUMKA;
WH/MBUTyaJIbHBIC 3a/TaHUSI, KOHCYJIbTAIIH H JIP.

- IS JUI] ¢ HAapyLIIEHUSIMU OTMOPHO-ABUTATENIBHOTO ammapara: B IedaTHOW dopme; B
(dopmMe AMEeKTPOHHOTO JOKYMEHTA; HHIUBUIYyaJIbHBIE 33/1aHUs, KOHCYIBTAIIUHU H JP.

6 @DoHx OULEHOYHBIX CPeACTB /IS IMPOBeleHUs] TeKyllero KOHTPOJIsl U
NPOMEKYTOYHOM aTTecTANMU 00y4al0IHXCS M0 JUCHHILIHHE (MOLY110)

B cootrBerctBuu c¢ TtpeboBanuamu PI'OC BO nans arrectanuu oOydaromuxcs Ha
COOTBETCTBUE MX IEPCOHAIBHBIX JIOCTHKEHUH IUIAaHUPYEMBbIM pe3ylbTaTaM oOOydeHHUs IO
JUCLUILINHE (MOJIYJII0) CO3/1aHbl (POH/IBI OLIEHOYHBIX CPEICTB. THUIIOBBIE KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHNUS,
METOJUYECKHE MaTepuaibl, ONPEACIAIOINE MPOLUEAYpPhl OLEHUBAHUSA 3HAHWM, YMEHMH U
HaBBIKOB, a TaK)X€ KPUTEPUM U IIOKa3aTead, HEeoOXOJUMbIE NJs OLEHKU 3HaHWM, yMEHUuM,
HaBBIKOB U XapaKTepU3ylollue 3Tanbl (OPMHUPOBAHMS KOMIIETEHLUH B IMpPOIECCE OCBOEHUS
o0pa3oBaTenbHOI MporpaMmsl, npeactasieHsl B [Ipunoxenun 1.

7 YueOHO-MeToAnYeCKOe U MH(POpMaIlMOHHOE o0ecnieyeHre TUCHUIIJIMHBI (MOXYJIs)

7.1 OcHoBHas IUTEpPaTypa

1.AutoB B. ®., Autora B. M., Kaju C. B. AHIJIMMCKWM SI3bIK (A1—B1+) 13-¢
U3Jl., UCTIP. U JoN. YdeOHoe mocodue s By30B [DIeKTpoHHBINH pecype] , 2020 - 234 - Pexxum
noctyna: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-al-v1-452816

2.\Ky3pmenkoBa 0. b. AHTJIMMCKUU S3bIK + AYJIUO3AINCH. YueGHUK u
MPAKTUKYM JUIS BY30B [ DIIeKTpOHHBIN pecypc] : Mocksa : U3marensctBo FOpaiit , 2022 - 412 -
Pexxum nmoctyna: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-audiozapisi-488823

3.\Hessopoaa I'. JI., Hukurymkuna I'. 1. AHTJIMMCKWM SI3BIK. TPAMMATHKA 2-¢
U3/., UCHp. M JoI. YyeOHoe mocoOue ans By30B [DneKTpoHHBIH pecypc] : banruiickuit
rocynapctBeHHbIN TexHuuecknii yauBepcuter BOEHMEX umenu J[.®. YcrunoBa (r. CaHKT-
[TerepOypr). , 2022 - 213 - Pexxum pocrymna: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-grammatika-
490866



7.2 JlomoJIHUTeIbHAS JUTEpaTypa

1. Soars Liz, Soars John. Headway 5 edition. / Soars Liz, Soars John. - UK : Oxford
University Press , 2018 - 156 p.

2. Kavanosa K. H., U3paunesuu E. E. [Ipaktudeckas rpaMmmMaTuka aHTJIMICKOTO S3bIKa C
VIPaXHEHUSIMH U KITF0YaMHu | Y4eOHUKH U ydeOHbIe mocoOus Tt By30B [ DIIEKTPOHHEIN pecypc]|
- Cankr-IletepOypr : KAPO , 2018 - 608 - Pexum  moctyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=574452

3. HamuoHanpHBIA KOPIYC PYCCKOTO s3bIka. llapamienbHblii KOpmyc (aHTITHUHCKHIA)
https://ruscorpora.ru/new/search-para-en.htmi

4. Ilepmnna E. FO. AHrIuiickuii sI3bIK 151 0aKaaaBpoB SKOHOMHYECKHUX CIICIIMAIbHOCTEH
: YueOnuku u yaebnsle nocobus s BY3os [Dnextponnslii pecypc] - Mocksa : M3aarenbecTBo
«DiuHTaY , 2017 - 114 - Pexum JOCTYTIA:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=115109

5. Cmonuna-Crenosuy, JL.FO. IIpaktuueckas rpamMmmaTika. AHINIMACKUM S3bIK : y4eOHO-
metonudeckue ™arepuansl / H.H. IIpoxopor; JLIO. Cmommua-CremoBuuy .— Ilys
WznatensctBo  Ilyiickoro  ¢wmmana  Usl'Y, 2018 .— 116 c¢. —  URL:
https://lib.rucont.ru/efd/675367 (nara obpamenus: 03.05.2023)

7.3 Pecypcsl HMH(POPMANMOHHO-TEJEKOMMYHHKAIIMOHHOH ceTu '"HHTepHer",
BKJII0OYasi npodgeccHoHANbHbIe 0a3bl JAHHBIX U MH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI
(mpu HEOOXOAMMOCTH):

1. CnoBaps MynbsTuTpan https://www.multitran.com/

2. DnexTpoHHas OMONIMOTEYHAass cHUCTeMa «YHHUBEpPCHUTETCKas OMOMMOTEeKa OHJAMHY» -
Pexwum noctyna: http://biblioclub.ru/

3. DnekTpoHHO-O0ubIMoTeuHas cucrema "PYKOHT"

4. DnexTpoHHO-OMOMMOTeUHass cucrema usnatenscTBa "HOpalT" - Pexxum pocryna:
https://urait.ru/

5. DeKkTpoHHO-Gu6IMoTeuHas cuctema FOPAWT - Pexum noctyna: https://urait.ru/

6. Open Academic Journals Index (OAJI). IMpodeccronansHast 06a3a AaHHBIX - Pexum
noctyna: http://oaji.net/

7. [Ilpesunentckass Oubnuorexka wuM. b.H.Enpmuna (0a3a [MaHHBIX —pa3sTUYHBIX
npodeccnoHambHbIX 00nacTeil) - Pexxum nocryna: https://www.prlib.ru/

8. NupopmannonHo-cripaBoyHas cuctema "Koncynbrant Ilmoc" - Pexum poctyma:
http://www.consultant.ru/

8 MarepunanbHO-TeXHHYECKOe oO0ecrevyeHHe NUCHMILUIMHBI (MOAYJs) M NepevYeHb
HH(OPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHI, MCNOJb3yeMbIX MPH OCYHIECTBJIEHHH 00pPa30BaTeJbLHOIO
npouecca no JMCHUIVINHE (MOAYJII0), BKJIIOYAasl epeYeHb MPOrpaMMHOro odecrev4eHust

OcHoBHOE 000py/I0OBaHueE:!

Mynbsrumenuiineiii koMruiekT Ne2 B cocraBe: mpoektop Casio XJ-M146,5kpan
180*180,kpemnieHne noToI0YHOE
CereBoit MmonuTop:Hynesoit knuent Samsung SyncMaster NC240
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1 Ilepeyennb popMHEpyeMbIX KOMIIETEH M

Hasanue OIIOIT BO, | kox i gopmymnposka komnerenmum | K0 1 GOpMyTMpOBKa HHAMKATOPA JIOCTHAKEHHS
COKpAIIEHHOE KOMITETCHIINN

44.03.05 VYK-4 : CnocoOeH oCyIIecTBIATh VK-4.18 : BeiOupaeT Ha TOCYyZapCTBEHHOM U

IMenarormyeckoe JIETIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B yCTHOH | MHOCTPAHHOM $SI3bIKaX KOMMYHHUKaTHBHO

oOpa3oBaHue 1 TMCbMEHHOH popmax Ha TIPUEMIIEMBIH CTHIIb JICIIOBOTO OOIICHMS,

(c nByMs poduisiMu TOCYJapCTBCHHOM S3BIKE BepOanbHbIe U HeBepOaIbHBIE CPECTBA

TTOJITOTOBKH). Poccuiickoit ®enepanuu u B3aUMOJICHCTBUSI C TAPTHEPOM

AHTIINICKUN SI3BIK U
KUTaNUCKHUH SI3BIK

HMHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKE(aX)

VYK-4.2B : Bener 1ei0ByI0 MEPEUCKy, YIUTHIBAS
0COOEHHOCTH CTHIIUCTHKH O(UITHATEHBIX U
HEO(HUITUATTEHBIX TUCEM, COITHOKYIILTYPHEIC
pasznuuus B popMaTe KOPPECIOHICHIIMN Ha
FOC}’[[apCTBeHHOM nu I/IHOCTpaHHOM SI3bIKAX

VYK-4.3B : YMeeT KOMMYHUKATUBHO U KYJIbTYPHO
NPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JEJIOBBIE Pa3rOBOPHI
Ha rOCY/IapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKaX

VYK-4.48 : JleMOHCTpUPYET YMEHHUE BHIIOIHATH
HepeBo/] aKaIEMHUUECKUX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO Ha TOCYAAPCTBEHHBIN SI3BIK

Komnerennuss cuuraercs cQOpMHUpPOBAaHHOW Ha JaHHOM JTale B cllyyae, €clid
MIOJIyYE€HHBIE pPE3yJbTaThl OOyYEHHUs MO JIUCLUIUIMHE OLIEHEHBI IOJIOKUTEIBHO (JMara3oH
KPUTEPHEB OLICHUBAHUS PE3yJIbTATOB OOYUYEHUS «3aUTE€HOY, «YIOBIETBOPUTEIBHO», «XOPOILOY,
«OTJIIMYHOY»). B cilydae OTCYTCTBUS IMOJIOXKUTEIBLHOM OLEHKM KOMIIETEHIMS Ha JIaHHOM 3Tarie
cunTaercs Hec(hopMUPOBAHHOM.

2 Iloka3aTe/iM OLlCHUBAHUS IVIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTaTOB 00y4eHHus

Komnerenuus YK-4 «CriocobeH ocyecTBIATh J1EI0BYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOM U
NUChbMEHHOMU (hopMax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanny 1 ”HOCTpaHHOM(BIX )

A3BIKE(ax)»

Tabnuma 2.1 — Kputepuu OlIeHKH WHANKATOPOB JTIOCTHKEHUSI KOMITETCHIINH

Kox u popmynupoBka

PesynbTarel 00yueHus O JUCIUILTUHE

Kpurepuu oneHnBanus

MHJIMKAaTOpa JOCTHKEHHS
p Kon Tun pe3yapTaToB 00yUeHHUs
KOMIIETCHIIMH pes- PesynbTar
pes- Ta
Ta
VYK-4.18 : BrliOupaer Ha IPaMOTHOCTb BbIOOpa u
TOCyIapCTBEHHOM u HOPM AHTIAHACKOTO | MPaBHIIBHOCTH
WHOCTPAaHHOM SA3BIKAX JUTEPATypHOTO S3bIKa, | BOCIIPOM3BEJECHUSI  SI3BIKOBBIX
KOMMYHHUKATHBHO Il | 3namme HE00X0IUMOTO Ui | cpencts (;excudeckoro,
MIPUEMIIEMBIH CTHIIb JEJI0BOTO OCYIIECTBIICHHS rpaMMaTH9YeCKOTO MaTepraa)
oOmennsi, BepOalbHBIE U MEXJIMYHOCTHOTO M JEJOBOTO | HA  aHIIMHCKOM  s3bIKE B
HeBepOaJIbHbIC cpezacTBa o01eHns yCTHOH u MTUCEMEHHBIX
B3aUMO/ICHCTBUSI C MAPTHEPOM ¢dopmax
COOTBETCTBHE HCIOJIb3YEMBIX
aJanTupoBaTh pedb, CTHIb
BepOaJIbHBIX W HeBepOabHBIX
P2 | Ymenue | oOmeHnss M S3BIK JKECTOB K .
. CPeACTB  KOMMYHUKAaTHBHOH
CHUTYaIMsIM B3aHMOJICHCTBHS
3ajaqe




(OHETHKOW,  JIGKCUKOH |

rpaMMaTUKOM  AHTIMHCKOTO | JIOTMYHOCTH U CBS3HOCTh PEYH,
SI3BIKA B 00BéMeE, | TPaBUIBHOCTH
HEOOXOAMMOM Uil TOTO, | MPOM3HOLIEHHUS, TPaMOTHOCTB
YTOOBI MPEOCTaBIATh | BEIOOPA M3YYEHHBIX JICKCUKH U
P13 | HaBeik | madopmMammro  nuyHOTO W | TpaMMAaTHKA npu
JIEIIOBOTO XapakTepa, | OCyIIEeCTBICHUN
aJIeKBaTHO pearupoBaTh Ha | KOMMYHUKallMd B  YCTHOH
nHdopMmanuio, nocrynamuyio | popme B paMkax H3ydeHHBIX
oT napTHepa mno | TemMm
KOMMYHUKAIUH
YK-4.28 Bener nenoByro
JOTUYHOCTh U CBSI3HOCTH
HEepeNNcKy, YUUTBIBAs
. TEKCTOB, COCTaBJECHHBIX B
0COOCHHOCTH CTHJIUCTUKH COCTaBJIATh HA AHIJIHICKOM
COOTBETCTBUU c
odunmanbHBIX u SI3BIKE odunmatbpHbIe u . .
KOMMYHUKaTHBHOM  3ajaueii;
HEO(DUITHATTBHBIX muceM, | P14 | Ymenue | HeoduImanbHble TEKCTHI B
IrpaMOTHOCTh BBIOOpa U
COLIMOKYJIBTYpPHBIE PA3IIUYHUS B COOTBETCTBUM C TMPHUHITHIM
. HCTONB30BaHUS  HM3YYECHHBIX
¢opmare  KOppECHOHACHINT HOpMaMH JEJI0BOI MEPENUCKH
SI3BIKOBBIX CPEICTB (JIEKCHKHU H
Ha rocyJI1apCTBEHHOM u
TpaMMAaTHKN)
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX
VYK-4.38 YwMmeer JIOTUYHOCTh, TpaMMAaTHYECKas
YCTHO TIPEICTaBUTH ce0s W
KOMMYHHKAaTHBHO u . | 1 nexcudeckas MPaBUIBHOCTD
pe3yIbTaThl CBOEH
KylIbTypHO npuemsemo Bect | PIS | Ymenue . [IOCTPOCHHUS YCTHBIX
JESATENbHOCTH HA aHTTIHHCKOM N
YCTHBIE JICJIOBBIC PAa3TOBOPHI I3BIKe BBICKa3bIBaHUH, aJeKBATHBIX
Ha roCyJIapCTBEHHOM u CUTYaIH OOIIECHUS
HMHOCTPAHHOM SI3BIKaxX MOJHOTA MOHUMAaHHUS
MIOHUMATh YCTHBIE u | coobuienus, CIIOCOOHOCTB
P16 | YMeHue | mucbMeHHbBIE BBIUJICHSTh TpeOyeMyro
COOOIIEHHUS/TEKCTHI nH}opManuIO NpPU YTECHUU U
ayIUPOBaHUU TEKCTOB
YK-4.48 JemoHcTpupyer CaMOCTOSITEILHOCTh BBIOOpA U
YMEHHE BBIIOJHATE IIEPEBOJ TEXHUKH PabOTHI CO CIIOBApeM, | TPaMOTHOCTh HCIIOJIB30BaHUS
akageMudeckux TekctoB ¢ | P/I7 | 3nanue | TexHHKH U OCHOBHBIX | S3BIKOBBIX CPEICTB;
UHOCTPaHHOT O Ha MIPUEMOB IIEPEBO/IA TEKCTOB IrpaMOTHOCTh BEIOOpA
roCy1apCTBEHHBIH S3bIK TEXHUKH, IPUEMOB NIEPEBOA
TPaMOTHOCTh HMCHOJIb30BAHUS
OCYILECTBIISATh HEPEBOJ
. CpPEICTB U TNPUEMOB IpHU
TEKCTOB JIeNIOBOM u
o HEPEeBOJIE TEKCTOB C LEIbIO
podecCHOHANTBHOM
COXPaHEHHs PABHO3ZHAYHOCTHU
P18 | Ymenue | HampaBieHHOCTH c
. COJIEpXKaHMs OpHUIHMHaIa |
AHIIMHACKOTrO A3bIKA Ha
. mepeBoja Uil oOecHedeHus
PYCCKHUI S3BIK C TPUMEHEHHEM .
npodeccrnoHamTbHOM
Pa3IMYHBIX TEXHHUK IIepeBOa
KOMMYHUKAIUU

Tabnuma 3amonHsieTcss B COOTBETCTBUU ¢ paszneroMm 1 Paboueit

(Moyist).

3 [lepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEICTB
Tabnuma 3 — [lepedeHp OIIEHOYHBIX CPEACTB MO JUCIUTIIHHE (MOIYIIIO)

1 cemectp

nporpamMmsbl JTUCHUIIIIAHBI

KonTtponupyemsle muiaHupyemble

KOHTpOJ’II/IpyeMLIC TEMBI

HanmMenoBaHMe OLIEHOYHOTO CPEACTBA U
npeacrasiaeHue ero B POC

pe3yIbTaThl 00yUCHUS JMCIUTITHHBI Texynuit KOHTPOITH [pomexyrounas
arrecranus
Ounas dopma oOyueHus
P11 3HaHue : HOPM 1. Hello! PasHoypoBHEBbIE Tect
QHTJIHICKOTO 3a/1a4M ¥ 3a4aHsI




JIUTEPaTypPHOTO sA3bIKa, 2. Your world PasHoypoBHEBBIE Tect
HEOOXO0ANMOTO IS 3a[1a41 1 33aHHs
OCYILECTBIICHHS - -
3. Personal information
MOKIHYHOCTHOTO | Pa3HoypoBHEBBIE Tect
YU U 3alaHUS
JIEJIOBOT'O OOIIEHUS sajla 3aja
4. Family and friends PazHoypoBHeBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHus
5.1t’s my life! PazHOoypoBHEBBIE Tecr
3aJ1a4d ¥ 3aJaHus
6.Every day Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
P2 YMeHue : afanTupoBaTh 1. Hello! Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
peub, CTUIIb OOILIECHUS U 3a[1a41 1 3aJaHus
SI3BIK )KECTOB K CUTyallUsIM
o 2. Your world
I — PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus
3. Personal information PaszHoypoBHEBBIE Tect
3aJ1a41 1 3aJaHus
4. Family and friends PasnoypoBHeBkie Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
5. It’s my life! Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
6. Every day Pa3noypoBHeBbIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
P13 Hagsik : poHETHKOI, 1. Hello! Pa3HoypoBHEBBIE Tecr
JIEKCUKON ¥ FPaMMaTUKOM 3aJ1a4d 1 3aJaHUs
AHIJIMICKOTO SI3bIKa B
.. 2. Your world PasHoypoBHEBBIE Tecr
00béMe, HE0OXO0IMMOM yp
IS TOTO, TOBEI 3aJ1a4d 1 3aJaHus
IPENOCTABIATE 3. Personal information PaszHoypoBHEBEIE Tect
MHGOPMALIMIO TUIHOTO U 3a7a4M U 3aJaHUS
JICJIOBOTO XapakTepa, i i
aJIeKBAaTHO PEArupoBaTh 4.Family and friends PasnoyposHesble Tect
Ha MH(OPMALIHIO, 3a/a4d ¥ 3aJaHus
HOCTYIAIOIYIO OT 5.It’s my life! Pa3HoypoBHeBbIe Tecr
HapTHEpa 1o 3a/1a4d ¥ 3aaHHs
KOMMYHHKaIUN
6.Every day Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHus
P14 VYMeHHe : cOCTaBIIATh Ha 1. Hello! PazHoypoBHEBBIE Tect
AHTJIMHCKOM S3bIKE 3a/1aud 1 3aJaHus
oduIaIbLHbIEe U
2. Your world
Heo(UIaTbHBIE TEKCTH B Pasnoyposnessie Tecr
COOTBETCTBHUH C SAIATH I 3aIARIA
IPUHATBIM HOPMaMHU 3. Personal information Pa3zHoypoBHEBBIE Tect
ACTIOBOH TEPEIHCKH 3a7a4M U 3a1aHUs
4. Family and friends PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
5. It’s my life! PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
6. Everyday Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
3a[1a41 U 33aaHHs
PA5 VYMeHHe : YCTHO 1. Hello! PasHoypoBHeBbIe Tect

NpeJICTaBUTh ceOst U
pe3yabTaThl CBOCH

3a/1a4M U 3aJIaHus
YcerHbii onpoc




HOEATEIBbHOCTH Ha Your world Pa3H0ypOBHeBLI€ Tect
AHTJTIMACKOM S3bIKE 3a[1a44 ¥ 3aJaHus
YcTHBIN onpoc
Personal information PasnoypoBHEBEIE Tect
3a[1a41 1 3aJaHHs
YcTHBIN onpoc
Family and friends Pa3HoypoBHEBbIE Tect
3a[1a41 1 3aJaHHs
YcTHBIH onpoc
It’s my life! PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a1a4y U 3aJlaHus
Every day PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHHs
P16 YMeHue : noHuMaTh Hello! Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
YCTHBIE U IACbMEHHBIE 3aJ1a4d 1 3aJaHus
COOOIIEHNS/TEKCTEI
Your world PazHoypoBHEBBIE Tecr
33141 1 3aJaHus
Personal information PasnoypoBHeBnie Tect
3a/1a44 U 3aJaHus
Family and friends PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a]1a44 U 3aJaHus
It’s my life! PazHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a4d U 3aJaHus
Every day PazHoypoBHEBBIE Tect
3a[1a4d 1 3aJaHus
Pa7 3HaHUE : TEXHUKU pabOTHI Hello! PasHoypoBHEBBIE Tect
CO CJIOBapeM, TEXHUKU U 3a]1a4d 1 3aJaHus
OCHOBHBIX IIPHEMOB Your world P T
H BHCBbI T
HepeBoia TEKCTOB 43HOYPOBHEBDIC e
3a]1a4d 1 3aJaHus
Personal information PazHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a44 U 3aJaHus
Family and friends PazHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a44 U 3aJaHus
It’s my life! PazHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a44 U 3aJaHus
Every day PasHoypoBHEBBIE Tecr
3a/1aud 1 3aJaHus
P8 YMeHue : oCyleCcTBISTh Hello! PasHoypoBHEBBIE Tect
HEepEBOJ TEKCTOB IEI0BOM 3a/1aud 1 3aJaHus
1 IpoecCHOHATBHON
Your world Pa3zn BHEBbI Tecr
HaNpaBJIEHHOCTH C A3HOYPOBHEBLIC e
. 3aJa4d 1 3aJaHus
AHTJIMHCKOTO A3bIKA HA
PYCCKUH A3BIK C Personal information PazHoypoBHEBBIE Tecr
MMPUMEHCHUEM PA3JINIHBIX 3a7Ja4d U 3aJaHusd
TEXHUK NIEPEBOIA - -
Family and friends PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a]1a44 U 3aJaHHs
It’s my life! PasHoypoBHEBEIE Tect
3a[1a41 1 3aJaHHs
6. Every day PasHoypoBHEBBIE Tect

3aJa4yM U 3aJaHus




2 ceMecTp

KonTponupyemsle miaHupyeMble

KOHTpOJ’II/IpyeMI)IG TCMBI

HaumenoBanne OLICHOYHOT'O CPpEACTBA U

pe3yIbTaTh 00yUeHHS JICTIATUTAHBI npencrasieane ero B @OC
Texywmuii kouTposs | IIpomexxyrounas
aTTecTalus
Ounas Gopma oOyueHHS
P/l 3HaHUE : HOPM Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect
AHTJIMHCKOTO 3a[1a41 1 3aJaHHs
JUTEPATYPHOTO SA3bIKA, A StadentsD 5 T
udent’s Da
N — y a3HOYPOBHEBBIC ecT
OCYIIECTRICHHS 3a[1a41 1 3aJaHus
MEHRIIMITHOCTHOTO 1 Our University Pa3HOYpOBHEBbBIE Tecr
JeTI0BOr0 OOIIeHHSA 3a/[a49H U 3a71aHHS
Seasons and Weather Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3aJja4yy U 3aJjaHus
At the Seaside PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus
P/12 YMeHue : anantupoBath Meals Pa3noypoBHeBbIE Tect
peub, CTHIIb OOILIEHUS U 3a[1a4d 1 3aJaHus
A3BIK XECTOB K CHTyallAM | — . — b T
. udent’s Da
i _— y a3HOYPOBHEBBIE ecT
3aJja4yd U 3aJjaHus
Our University PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJja4yy U 3aJjaHus
Seasons and Weather Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus
At the Seaside Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus
P13 Hagbik ¢donerukoii, | Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect
JIEKCUKON M I'PaMMAaTHUKON 3a7la44 U 3a1aHUA
AHIVIMACKOTO  A3bIKA B A StadentsD P T
.. udent’s Da;
00béme, HE00X0IMMOM Y a3HOYPOBHEBLIC eer
A TorO, 4TOORI 3aJja4uy U 3aJjaHus
HPEAOCTABIIATH Our University Pa3HOYpOBHEBbBIE Tecr
nHpOpMALMIO JTMYHOTO M 3a/[a49H U 321aHHS
JIEIIOBOTO XapakTepa,
ajekBaTHO  pearumposaTh | Seasonsand Weather PazHoypoBHEBBIE Tect
Ha nHpopmanurio, 3a/1aud 1 3aJaHus
MOCTYMAIOIIYTO oT -
Y y At the Seaside PazHoypoBHEBBIE Tecr
mapTHepa o
3aJa4ud U 3aJaHus
KOMMYHHKAIINN
P14 VwMmenue : cocraBiuith Ha | Meals Pa3zHoypoBHEBBIE Tect
aHIINIICKOM A3BIKE 3a7a4uy U 3aJaHus
odunmaisEHbBIe H [T v T
udent’s Da
Heo(HIHaIbHBIE TEKCTHI B Y a3HOYPOBHEBLIC ecr
COOTBETCTBUHU c 3a/iatu v 3a/iatud
TIPUHATBIM HOPMaMH# | Qur University Pa3HOypOBHEBbIE Tect
JIETIOBON TMEPEUCKU 3a/[a49H U 321aHHS
Seasons and Weather PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHHs
At the Seaside PaznoypoBHeBbIE Tect

3a1a49M U 3aJaHUsA




PI5 Ymenue yctHo | Meals PazHoypoBHeBbIE Tect
npeacraBuTb  cebs  H 3aJa4d ¥ 3aJaHus
pE3yNbTaTHI cBO€El YcTHBIN onpoc
IeATEIbHOCTH Ha | A Student’s Day Pa3noypoBHeBbIE Tect
AHTJTIMHCKOM S3BIKE 3a[1a41 1 3aJaHus

YcTHBIN onpoc

Our University PazHOoypoBHEBBIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHHs
YcTHBIN onpoc

Seasons and Weather PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHUs
YcTHBIN onpoc

At the Seaside PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHus
YcTHBIN onpoc

P16 YMenue nonuMaTh | Meals Pa3HoypoBHEBBIE Tecr
YCTHBIE M THCHbMEHHEIE 3aJ1a4d 1 3aJaHus
COOOIIEHNS/TEKCTEI

A Student’s Day PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJ1a41 1 3aJaHus

Our University Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3aJja4yd U 3aJjaHus

Seasons and Weather PazHoypoBHEBBIE Tecr
3aJja4yd U 3aJjaHus

Meals Pa3HoypoBHEBBIE Tect
33141 1 3aJaHus

Pa7 3HaHue : TeXHUKU paboThl | A Student’s Day PaszHoypoBHEBBIE Tecr
CO CIIOBApEM, TEXHUKH U 3aJ1a4d 1 3aJaHus
OCHOBHBIX HPHEMOB 1755y University Pa3HoypoBHEBEIE Tect
HepeBoia TEKCTOB

3aJja4uy U 3aJjaHus

Seasons and Weather PazHoypoBHEBBIE Tecr
3aJjauy U 3aJjaHus

At the Seaside PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus

Meals Pa3HoypoBHEBBIE Tecr
3aJ1a4d 1 3aJaHus

P8 Ymenue : ocyumecTBisTh | A Student’s Day PazHoypoBHEBBIE Tect
MEepPEBO/ TEKCTOB AEIOBOM 3aJa4ud U 3aJaHus
u npodeccrnoHaNbHONI SurUniversit
HATIABIICHHOCTH c ur University Pa3HoypoBHEBEIE Tect
AHIJIMHCKOrO0  fA3bIKA Ha 3a/aHH 1 3alaRuA
pycckuit A3BIK € | Seasons and Weather PaszHoypoBHEBEIE Tect

MNPUMEHCHUEM PpPa3JIMYHbIX
TCXHUK NIEPEBOJAa

3aJa4M U 3aJlaHusA

At the Seaside

PasHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a4M U 3aJlaHus

KoHnTtponupyemsie nuianupyeMble

pe3ynbTaThl 00yIESHHS

Konrtponupyembie TeMbl

HanmeHoBaHUE OLIEHOYHOT'O CPEJICTBA U
npezacrasienne ero B @OC

AUCLHIITHHBI . IIpomexyTrounas
Texymmii KOHTPOIIb
aTTecTalys
3 cemectp
P/l 3HaHUe HopM [ Choosing a career PaznoypoBHeBbIE Tect
AHIJIMICKOTO 3aJa4M U 3aJaHus




JUTEPATYPHOTO si3bika, | llInesses and their treatment | PasnoypoBHeBbIe Tect
Heo0XoauMoro JUIst 3aJa4d ¥ 3aJaHus
OCYILECTBIICHHS -
Cit
MEKTHIHOCTHOTO - y Pa3HoypoBHEBBIE Tect
JIETIOBOTO OOIICHUS Salatu 1 safatud
Meals Pa3HoypoBHeBbIe Tecr
3a[1a41 1 3aJaHHs
P2 YMenue anantupoBats | Choosing a career Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
peub, CTWIb OOIIEHHS H 3a[1a41 1 3aJaHHs
A3BIK JKECTOB K CUTYaIHsIM -
. Ilinesses and their treatment Pasn BHEBBI Tecr
B3aUMOJIENCTBUSA 3HOYPOBHCBBIC ec
3a[1a41 1 3aJaHHs
City Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
Pa3 Hasbix ¢dounerukoii, | Choosing a career Pa3HoypoBHEBBIE Tect
JIEKCUKOM M I'PaMMAaTHUKON 3a7la44 U 3a1aHUA
AHITIMHCKOTO  SI3bIKa B -
.. Ilinesses and their treatment Pa3HOypOBHEBEIC Tecr
00BéME, HEOOXOAUMOM yP
s T0TO, ATOGHL 3aJ1a4d 1 3aJaHus
HIpENOCTABIIATE City Pa3HoypoBHEBBIE Tect
uH(pOpMALMIO JTHMYHOTO M 3a724K U 3a1aHKs
JIENIOBOTO XapakTepa,
aJleKBAaTHO  PearnpoBaTh Meals Pa3HoypoBHeBbIE Tect
Ha I/IH(i)OpMaLH/IIO, 3aJa4Yu U 3aaHUs
HOCTYMAIOIIYI0 oT
napTHepa o
KOMMYHHKAIUN
P14 VYMmenue : coctaBimsath Ha | Choosing a career PazHoypoBHEBBIE Tect
AQHTIIMHCKOM S3BIKE 3a/a4d ¥ 3aJaHus
Opuimanbibie T d their treatment | P T
nesses and their treatmen
Heo(uIMalbHbIE TEKCThI B 43HOYPOBHEBLIC eer
COOTBETCTBUH c 3aniatu v 3a/iaHud
IIPHHATBIM HOpMaMH | City PazHoypoBHEBBIE Tect
JICJIOBOH MEePEeTUCKU 3a/1auM ¥ 321aHAS
Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHHs
Pa5 Ymenue yctHO | Choosing a career PazHoypoBHEBBIE Tect
NpeACTaBUTh  cebst u 3a/a4d ¥ 3aJaHUS
pe3ybTaThl cBoel YCTHBIN onpoc
JIEATENBHOCTH Ha | Hinesses and their treatment PazHoypoBHEBBIE Tecr
AQHTIIMICKOM S3BIKE 3a/a4d ¥ 3aJaHHS
YCTHBIN onpoc
City Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
YCTHBIN onpoc
Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
YcTHBIN onpoc
P/16 YMenue noanmarth | Choosing a career Pa3HoypoBHEBEIE Tect
YCTHBIE W TIMCHMEHHBIC 3a/a4d ¥ 3aJaHUS
COOOIIEHHMS/TEKCTHI .
llInesses and their treatment Pa3HOypOBHEBBIC Tect
3a[1a41 1 3aJaHHs
City PaznoypoBHeBbIE Tect

3aJa4M U 3aJaHusA




Meals

PazHoypoBHeBbIE Tect
3aJa4d ¥ 3aJaHus

PI7 3HaHMe : TEXHUKU paboThI
CO CJ0BapeM, TEXHUKH U
OCHOBHBIX IIPUEMOB
epeBo/ia TEKCTOB

Choosing a career

Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a1a4y U 3aJlaHus

Ilinesses and their treatment

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a7a4un U 3aJaHus

City PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a7a4un ¥ 3aJaHus
Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect

3aJa4yy U 3aJlaHuA

P8 YMeHue : OCylIeCTBIAThH
MepeBOJ] TEKCTOB NIEJIOBOM
u npodeccroHabHO
HaNpaBIEHHOCTH c
AHIJIMHCKOTO  sI3bIKA Ha
pYyCCKHit SI3BIK c
MPUMEHEHUEM Pa3IHYHBIX
TEXHHUK IIepeBoja

Choosing a career

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a1a4y U 3aJlaHus

Ilinesses and their treatment

Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a7a4un ¥ 3aJaHus

City Pa3HoypoBHEBBIE Tecr
3a7a4un ¥ 3aJaHus
Meals Pa3HoypoBHEBEIE Tect

3aJa4M U 3aJJaHuA

KonTtpoaupyemsie miaHupyemsie

KoHnTponupyembie TeMbI

HauMmeHnoBaHue 011eHOYHOTO CpCacCTBa U

pe3yIbTaThl 00yUCHUS JUCHIUIUINHBI npezcrasieHue ero B @OC
Texkymuil KOHTPOJIb IIpomexyTounast
aTTecTarys
4 cemectp
PI1 3HaHue : HopM | Education Pa3zHoypoBHEBbIE Tecr
AQHTIIMHCKOTO 3a/a4d ¥ 3aJaHus
JIUTEpaTypHOTO AIBIKA, [~ 5 T
orts and games
HeOGXOMOTO s | 5P g a3HOYPOBHEBEIE ecT
OCYIIECTRICHHS 3a/a4d ¥ 3aJaHus
MEKITMITHOCTHOTO 1 | Geography Pa3HOypOBHEBbIE Tect
JICTIOBOTO OOIICHHS 3a/1a4M U 3a1aHUs
Travelling PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJja4uM ¥ 3aJjaHus
Theatre Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
P2 VYmenne : amanrupoBath | Education Pa3HoypoBHEBbIE Tecr
pedp, CTWIb OOLICHHSA W 3a/a4d ¥ 3aJaHUS
A3BIK JKECTOB K CHTYALMIM [~ v T
. orts and games
B3aMMO/ICHCTRHS p g a3HOYPOBHEBBIC ecT
3aJ]a4uM U 3aJjaHus
Geography PasHoypoBHEBBIE Tect
3aJla4uM U 3aJjaHus
Travelling PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Theatre Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHHS
P3 HaBoik :  ¢onerukoii, | Education PaznoypoBHeBbIE Tect
JIEKCUKON M IpaMMaTUKOM 3aJa4M U 3aJaHus
AHTJIMHCKOTO  f3bIKa B Soorts and cames P T
00BEME, HEOOXONMOM P g a3HOYPOBHEBBIC ecr
e TOroO, 4TOGHI 3aJa4M U 3aJaHus




MIPEAOCTABIIATh Geography PasHoypoBHEBBIE Tect
nHopMaLMIO JTMYHOTO M 3aJa4d ¥ 3aJaHus
JIcIoBOTO xapakrepa, Travelling Pa3HoypoBHeBbIE Tect
aJIeKBaTHO  PEarupoBaTth
Ha urbOpMaIHo, 3a/a4d ¥ 3aJaHus
HOCTYIAIOIIYIO0 OT | Theatre PaszHoypoBHEBBIE Tecr
[apTHEpa o 3314 U 3a0aHHs
KOMMYHHUKaIINU
P14 VMenune : cocraBiaTh Ha | Education PasHOypOBHEBEIC Tect
AHIIINICKOM A3BIKE 3a7a4un ¥ 3aJaHus
odunUaNbHbIC u
Heo(HIMaIbHbIE TEKCTHl B Sports and games PasHoypoBHEBhIC Tecr
COOTBETCTBUU c 3a]aTH ¥ 3a/aHuA
HPHH’ITI:IM HOpMaMU | Geography Pa3HOypoBHEBBIE Tect
JICJIOBOM MEepenuCcKU 3a1a4H ¥ 33J1aHUS
Travelling Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
Theatre Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a7a4uM ¥ 3aJaHus
PIS YMenue : yerro | Education Pa3HOoypoBHEBBIE Tect
NpeACTaBUTh  ce0s1 u 3a7a4un ¥ 3aJaHus
pE3yNbTaThI cBoel YcTHBIN onpoc
JEeSATEIBHOCTH Ha | Sports and games PaszHoypoBHEBBIE Tect
AHTJINIICKOM SI3BIKE 3a7a4un ¥ 3aJaHus
YcTHBIN onpoc
Geography Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a7a4un ¥ 3aJaHus
YcTHBIH onpoc
Travelling PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJja4uM ¥ 3aJjaHus
YcTHBIN Oonpoc
Theatre PasHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHus
YcTHBIN OnIpoc
P16 Ymenue noxumarh | Education Pa3HoypoBHEBbIE Tecr
YCTHBIE M THCHMEHHBIC 3a/a4d ¥ 3aJaHHs
COOOIIEHHS/TEKCTHI
Sports and games PazHoypoBHEBBIE Tect
3aJa4uM ¥ 3aJjaHus
Geography PasHoypoBHEBBIE Tect
3aJa4d 1 3aJaHus
Travelling Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Theatre Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Pa7 3uanue : TexHuku paboter | Education PazHoypoBHEBBIE Tect
CO CIIOBApeM, TEXHUKU U 3a/1a4ud 1 3aaHHs
OCHOBHBIX fIpHeMOB Sports and games PasHoypoBHEBBIE Tect
MepeBo/ia TEKCTOB
3a/1aud 1 3aJaHus
Geography Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Travelling Pa3HoypoBHEBEIE Tecr
3a7a4un U 3aJaHus
Theatre PaznoypoBHeBbIE Tect

3aJa4M U 3aJaHusA




P/IS

YMeHue : OoCyLEeCTBISTH
MepeBOJ TEKCTOB JIEJI0BOM
" npogecCHOHATBHON
HaINpaBIeHHOCTH c
AHIJIMHCKOTO  SI3bIKA Ha
PYCCKHit SI3BIK c
NPUMEHEHNEM Pa3IHIHBIX
TEXHHK MEpeBOAa

Education PazHoypoBHeBbIE Tect
3aJa4d ¥ 3aJaHus

Sports and games Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus

Geography Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a7a4un U 3aJaHus

Travelling PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a7a4un ¥ 3aJaHus

Theatre Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d 1 3aJaHus

KonTtponupyemsle muiaHupyeMble

KoHnTponupyemblie TeMbI

HanmeHoBaHME OLIGHOYHOT'O CPENICTBA U
npezcrasieHue ero B @OC

pe3yIbTaThl 00yYeHUS JMCIUTUTHHBI [pomesxyTouHas
Texymuii KOHTPOJIBb
aTTecTalus
5 cemectp
P11 3HaHue Hopm | Changing Patterns of Leisure | PasnoypoBHEBEIE Tect
AHTJIMHACKOTO 3314 U 3a0aHHs
JUTEPATYPHOTO S3bIKa, -
Man and the Movies Pazu BHEBBI Tect
HE00XO0IUMOT0 TUTS 43HOYPOBHCBBIC ee
91 U HUS
OCYIIIECTBIICHUS saja 3aja
MEXIIMYHOCTHOTO u | English Schooling PazHoypoBHEBBIE Tecr
JACJII0OBOT'O 06H.ICHI/I$[ 3aJ1auy U 3a1aHUS
Bringing Up Children PasHoypoBHeBbIe Tect
3aJ]a4uM U 3aJJaHusl
P2 YMmenne amanrtuposath | Changing Patterns of Leisure | PasHoypoBHEBbIE Tecr
pedb, CTWIb OOLICHHS | 33144 U 3a1aHHs
A3IK HKECTOB K CHTYALMAM [~ T Tiou 5 T
. an and the Movies
BIAAMOAEHCTBHS a3HOYPOBHEBBIE ecT
33144 U 3a1aHus
English Schooling PazHoypoBHEBBIE Tecr
3aJ]a4uM U 3aJJaHusl
Bringing Up Children PasHoypoBHeBbIe Tecr
3aJ]a4yu U 3aJJaHus
P3 Hasbix (ounetuxoii, | Changing Patterns of Leisure | PaznoypoBueBble Tecr
JIEKCUKOW M TpaMMaTHKON 3aJ1a4M U 3aaHHs
aHIVIMICKOTO  s3bIKa B 7 TTre Viovi b T
N an and the Movies
00béMe,  HEOGXOIHMOM a3HOYpPOBHCBbIC eer
st ToTO, ATOBEL 3aJja4uM U 3aJjaHus
IpEOCTaBIIATH English Schooling Pa3HOypOBHEBbIE Tect
HHQOPMALIMIO JIMYHOTO H 3a/[a49H U 321aHHSA
JIeTI0BOTO xapakrepa,
ajiekBaTHO  pearmposats | Bringing Up Children Pa3HOypoBHEBbIE Tecr
Ha nHpOPMaLHIo, 3a/1a4y U 3aJlaHus
MOCTYNAIOIIYTO oT
napTHepa o
KOMMYHHUKAIIUH
P14 Vmenune : cocraBiath Ha | Changing Patterns of Leisure | PasHoypoBHeBEIE Tect
AHIINIICKOM A3bIKE 3aJja4uM U 3aJjaHus
odunmansHble u -
Man and the Movies
Heo(HLMaIbHbIE TEKCTHl B Pasnoyposresbie Tecr
COOTBETCTBUH c 3alia ¥ 3a/IaHI
TIPUHATBIM HOpMamH | English Schooling Pa3HOypOBHEBEIE Tect
JeTI0BOMH IIePEHUCKH 3a7a9H 7 33 (aHHs




Bringing Up Children

PazHoypoBHeBbIE Tect
3aJa4d ¥ 3aJaHus

PI5 Ymenue : YCTHO
Ope/cTaBuTh  cebsl
pe3yNbTaThI cBoei
JIeSITENIbHOCTH Ha

AHTIIMHACKOM SI3bIKE

Changing Patterns of Leisure

Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a1a4y U 3aJlaHus
YcTHBIN OnIpoc

Man and the Movies

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/1a4y U 3aJlaHus
YcTHBIN OnIpoc

English Schooling

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a1a4y U 3aJlaHus
YcTHbIH OnIpoc

Bringing Up Children

Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a1a4y U 3aJ1aHus
YcTHBIN onpoc

P16 Vmenne :  monummare | Changing Patterns of Leisure | PasaoypoBHeBbIe Tect
YCTHBIE W THCHMEHHBIE 3aJa4M U 3aJaHus
COOOIIEHNS/TEKCTEI .

Man and the Movies PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/1a4M U 3a7aHus

English Schooling Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3a/1a4M U 3a1aHus

Bringing Up Children PasHOypOBHEBEIE Tect
3aJa4M U 3aJaHus

Pa7 3nanue : TexHuku paborel | Changing Patterns of Leisure | PasnoypoBHEBEIE Tect
CO CIIOBapeM, TEXHWKH H 3aJa4M U 3aJaHus
OCHOBHBIX TIPHEMOB

MepeBoaa TCKCTOB

Man and the Movies

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/1a44 1 3a1aHUs

English Schooling

Pa3HoypoBHEBBIE Tect
3aJja4uy U 3aJjaHus

Bringing Up Children

PasHoypoBHEBBIE Tect
3aJja4uM U 3aJjaHus

P8 YMeHHne : OCyIIecTBIAThH
MepeBO/l TEKCTOB JEIOBOM
" npodeccrnoHabHOM
HarpaBJIeHHOCTH c
AHIIMICKOTO  SI3bIKa  HA
pyccKuit SI3BIK c
NPUMEHEHNEM Pa3IMYHBIX
TEXHHUK IIepeBojia

Changing Patterns of Leisure

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3aJ1a4d 1 3aJaHus

Man and the Movies

Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a]1a44 U 3aJaHus

English Schooling

PasHoypoBHEBBIE Tect
3aJja4uy U 3aJjaHus

Bringing Up Children

PasHoypoBHEBBIE Tect
3a/1a4M U 3aJlaHus

KoHnTponupyemsie nuianupyeMble

Konrtponupyembie TemMbl

HanmeHoBaHUE OLIEHOYHOT'O CPEJICTBA U
npezacrasienne ero B @OC

pe3yabTaThl 00yUeHHS JHACIUITIIAHBI TIpoMexyTouHast
Texkylmuil KOHTPOJIb
aTTecranusa

6 cemecTp
P/l 3HaHUe : HopMm | Painting Pa3zHoypoBHEBBIE Tect

AHTJIMHCKOTO 3a/1a4d ¥ 3aJaHus

JUTEPATypPHOIrO SI3BIKA, - -

Feelings and Emotions

HeOBXOTHMOTO o g PaznoypoBHeBbIe Tect

OCyIIeCTRITEHHST 3a/1a4u ¥ 3aJjaHus

MEXIIMTHOCTHOTO " | Talking about People Pa3sHOYpOBHEBBIE Tect

JIEJIOBOTO OOIIEHUS 3a/a4K ¥ 3a[aHHs




Man and Nature PazHoypoBHeBbIE Tect
3aJa4d ¥ 3aJaHus
P2 YMmenue amarrupoBate | Painting Pa3HoypoBHEBBIE Tect
peub, CTWIb OOIIEHHS H 3a/a4d ¥ 3aJaHus
ASBIK )KeCTVOB K CHTyalHaM Feelings and Emotions Pa3HoypoBHeBbIe Tect
B3auMoJIeHcTBUSA
3a[1a41 1 3aJaHHs
Talking about People Pa3zHOypOBHEBEIE Tecr
3a[1a41 1 3aJaHHs
Man and Nature Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d 1 3aJaHus
P13 Hagbik dboneruxoii, | Painting Pa3HoypoBHEBEIE Tect
JIEKCUKOH M IpaMMaTUKOM 3a/a4d ¥ 3aJaHus
AHITIMHCKOTO  SI3blKa B - -
06bdMe, HEOGXOAUMOM Feelings and Emotions PasHoypoBHeBbIC TecT
P TOTO, 4TOGHI 33141 1 3aJaHus
IpPEOCTABIIATE Talking about People Pa3HOypOBHEBbIE Tect
uHpOpMALMIO JTHYHOTO M 3a/[a49H U 321aHHS
JIEIOBOTO XapakTepa,
alekBaTHO  pearmposars | Manand Nature PasHoypoBHEBEIE Tecr
Ha uH(popmanuio, 3a/a4d ¥ 3aJaHus
HOCTYMAIOIIYIO oT
napTHepa o
KOMMYHHKaIUU
P14 VMeHue : cocraBisaTh Ha | Painting Pa3HoypoBHEBbIE Tect
AQHTIITMHCKOM S3BIKE 3a/a4d ¥ 3aJaHus
Eg):ggzﬁle)li:fme TEKCTHI g Feelings and Emotions PasHoyposHeBbie Tecr
COOTBETCTBUH c 3afiatdH 1 3allaHii
HpHHﬂTEIM HOpMaMu | Talking about People PasHoypOBHEBEIE Tect
JIEIIOBOM MEPENUCKH 3a/[a49H U 321aHHS
Man and Nature Pa3HoypoBHEBEIE Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus
PS5 Ymenue : yctHo | Painting Pa3zHoypoBHEBbIE Tecr
NpeACTaBUTh  cebst u 3a/a4d ¥ 3aJaHus
pe3yIbTaTh cBoel YcTHBIN OnIpoc
HEeSITEIILHOCTU Ha | Feelings and Emotions Pa3HoypoBHeBbIE Tect
AQHTJIIMHCKOM S3BIKE 3a/a4d ¥ 3aJaHHs
YcTHBIN OnIpoc
Talking about People PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
YcTHBIN onpoc
Man and Nature PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
YcTHbIH onpoc
P16 Ymenue nouumars | Painting Pa3HoypoBHEBbIE Tecr
YCTHBIE M TMHCHbMEHHBIE 3a/1aud 1 3aJaHus
COOOIIEHHS/TEKCTEI YcTHbIH onpoc
Feelings and Emotions PaszHoypoBHEBEIE Tect
3a/1aud 1 3aJaHus
YcTHbIH onpoc
Talking about People PaszHoypoBHEBEIE Tect
3a/1aud 1 3aJaHus
YcTHbIi onpoc
Man and Nature PaznoypoBHeBbIE Tect

3aJa4d ¥ 3aJaHus
YcTHbIi onpoc




Pa7 3uanue : TexHuku paboter | Painting PazHoypoBHeBbIE Tect
CO CJIOBapeM, TEXHHKH M 3aJa4uM U 3aJaHus
OCHOBHEIX MO8 elings and Emotions P T
i i
HEpEBOJIA TEKCTOB g a3HOYPOBHEBEIE ecT
3aJa4M U 3aJJaHus
Talking about People Pa3zHOypoBHEBEIE Tecr
3a7a4un U 3aJaHus
Man and Nature PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a7a4un ¥ 3aJaHus
P8 YMmenue ocyuiecTBisTh | Painting Pa3HoypoBHEBEIE Tect
HepeBo]l TeKCTOB JI€I0BOH 3aJa4M U 3aJJaHus
" HPOGECCHORATLHOM Feelings and Emotions P T
i i
HATIPABTCHHOCTH c g a3HOYPOBHEBEIE ecT
AHTJIMHCKOTO  A3bIKA Ha 3a/aHH 1 33 lanuA
pycCKkHn A3BIK € | Talking about People Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
NPUMEHEHNEM Pa3IHIHBIX 3a/1a9M ¥ 321aHAS
TEXHHK IIepeBoOa
Man and Nature PazHoypoBHEBBIE Tect
3a7a4un ¥ 3aJaHus
HanmMeHoBaHHE OIIEHOUYHOTO CPECTBA U
KOHTpOonupyeMbI€ TIIaHApyeMBbIe KoHTponupyemble TeMbl npejicTapenue ero 8 @OC
pe3yIbTaThl 00yYeHUS JAUCUUILTHHBI . [IpomexyTouHas
Texymmii KOHTPOIb
aTTecTanus
7 cemecTp
PI1 3HaHMe nopMm | Higher Education in the PaszHoypoBHEBbIE Tect
AHTITHICKOTO United States of America 3a7a4u U 33JaHUs
JIUTEpaTypHOTO ABIKA, [~ P T
ourts and Tria
HEOBXOAUMOTO ot a3HOYPOBHEBEIE ecT
OCYIIeCTRICHIS 3a/a4d ¥ 3aJaHus
MEKIMIHOCTHOTO 1 Books and Reading Pa3zHoypoBHEBBIE Tecr
JIEJIOBOTO OOLICHUS 3a1a9H ¥ 331aHUS
Difficult Children Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3aJja4uM U 3aJjaHus
P12 VMenune amarrrupoBath | Higher Education in the PasHoypOBHEBEIE Tecr
peus, cTumb obmenns u | United States of America 3a7a4M U 33JaHUs
A3BIK JKECTOB K CHTYalAM [~y P T
. ourts and Tria
B3AHMOJICHCTBIS a3HOYPOBHEBEIE ecT
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Books and Reading PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHUS
Difficult Children PasnoypoBHeBbIe Tecr
3aJ]a4uM U 3aJjaHus
P3 Hassix ¢onerukoii, | Higher Education in the PaszHoypoBHEBEIE Tect
nekcukoit u rpammarukoii | United States of America 3a]a4M ¥ 3aJaHus
AHIVIMICKOTO  si3bIKa B Couts and Tl > T
N ourts and Tria
0o0béMe,  HEoOXoaANMOM 43HOYPOBHCBEIC et
Juist TOrO, 4TOOBI SajiatH o 3ajlaHuA
HPENOCTABIIATE Books and Reading PazHoypoBHEBBIE Tecr
WHPOPMAIIMIO JTUIHOTO U 3a71a4¥ U 3aJ1aHus
JIETIOBOTO Xapakrepa,
anexkBaTHo  pearnposats [Pifficult Children PasHoypoBHEBBIE Tect
Ha I/IH(I)OpMaHI/I}O, 3aJa4yM U 3aJaHusA
MOCTYMAIOIIYTO oT
napTHepa o

KOMMYHUKaIUN




P4 Vmenue : cocraBisth Ha | Higher Education in the PasHoypoBHEBBIE Tect
AHTIMHCKOM s3pike | United States of America 3a/1a4d U 3aJaHUs
odunmaNsEHBIe u .

HEODHIMATHHEE TEKCTH B Courts and Trial PazHoypoBHeEBBIE Tecr
COOTBETCTBUH c Salatu 1 safatud
TIpUHATEIM HOpMamH | Books and Reading Pa3HoypoBHEBbIC Tecr
JIEIIOBOH TIePEeTTHCKA 3a/1a9K ¥ 321aHAS
Difficult Children Pa3zHOypOBHEBEIE Tecr
3aa9d ¥ 3aJaHus

PJI5 YMmenue yctro | Higher Education in the PasHOypoBHEBBIE Tect
npesnctaButh  cebs  m | United States of America 3a/a4d ¥ 3aJaHUs
pE3yNbTaThI cBOEl YcTHBIN onpoc
NEeATEIbHOCTH Ha | Courts and Trial Pa3HOypoBHEBBIE Tect
AHTJIMICKOM S3BIKE 3aa9d ¥ 3aJaHus

YcTHBIH onpoc

Books and Reading Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3a/a9d ¥ 3aJaHus
YcTHBIH onpoc

Difficult Children Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3a/a9d ¥ 3aJaHus
YcTHBIN onpoc

P16 VMenune nouumath | Higher Education in the PasHOypOBHEBEIE Tect
yctHele u  nmchkMennsie | United States of America 3a/1aud 1 3aJaHus
COOOIIEHNS/TEKCTEI YcTHEI ompoc

Courts and Trial PazHoypoBHEBBIE Tect
3a/a9d 1 3aJaHus
YcTHBIH onpoc

Books and Reading Pa3zHoypoBHEBEIE Tect
3a/1a4d ¥ 3aJaHus
YcTHBIN OnIpoc

Difficult Children PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/1aud ¥ 3aaHus
YcTHBIN Oonpoc

PI7 3uanue : TexHukd paboter | Higher Education in the Pa3HOypoBHEBBIE Tect
co cmopapem, Texmuku u | United States of America 3a71a4M U 3aaHHS
OCHOBHDIX FIpHEMOB Courts and Trial PasHoypoBHEBBIE Tect
MepeBo/ia TEKCTOB

3a/1a4d 1 3aJaHus

Books and Reading PaszHoypoBHEBbIE Tect
3a/1a4d 1 3aJaHus

Difficult Children PazHoypoBHEBBIE Tecr
3a/a4d ¥ 3aJaHus

PJI8 YMmenue ocymiectisTh | Higher Education in the Pa3HoypoBHEBEIE Tect
nepeBo; TekcToB jeiosoii | United States of America 3a/1a4M U 3aJ1aHUs
u npodeccrnoHaTbHONI c T Trial
HANPABICHHOCTH ¢ | Courtsand Tria Pa3zHoypoBHEBBIE Tect
aHIJIMICKOTO  sI3bIKa  Ha 3aziatu v 3a/iatud
pycckuii A3BIK € | Books and Reading PasHoypoBHEBBIE Tect
MPUMEHEHHUEM Pa3IMIHBIX 3a/1auM ¥ 331aHAS
TEXHHUK IIepeBoJia

Difficult Children PaznoypoBHeBbIe Tect
3a/a4d ¥ 3aJaHus

4 Onucanue Npoueaypsl OCHUBAHUS

KadectBo chopMuUpOBaHHOCTH KOMIETCHIIMH Ha JaHHOM JTale OIEHUBACTCS IIO0
pe3yiibTaTaM TCKYIIUX U MPOMCKYTOYHBIX aTTeCTaI_[I/II\/JI npru MoMomu KOJINYECTBEHHOU OLICHKU,
BBIpOKEHHOU B Oaymax. MakcumanbHas cymMma 0ayuioB IO JUCHMIUIMHE (Momynro) paBHa 100
Oammam.



Pacnpenenenue 6amoB no Bujgam yueoHo# aestensHoctd st OP0O, 300 u 0300

Bun yueGHOI Pasno

i YPOBHEBBI Tect Onpoc Tect 2
NEeSATEIbHOCTH

€ 3aJlaHus

[IpakTnuecku 20 20 20 0 60
€ 3aHATHS
[IpomexyTou
Hast 0 0 0 40 40
aTTecranus
Hroro 3a 20 20 20 40 100
cemMecTp

Cymma 06amioB, HaOpaHHBIX CTYIEHTOM IO BCEM BHJaM Y4eOHOW AESITENLHOCTH B paMKax
JTUCITUIIMHBL, IEPEBOJUTCS B OLIEHKY B COOTBETCTBUHU C TaOIHUIICH.

Cymma
OassoB Onenca o . XapakTepucTuka KauecTBa ChOpMUPOBAHHOCTH
o TPOMEHYTOHHON KOMIETEHIINU
T — aTTecTaluu
Crynent JEMOHCTPHUPYET c(hOpMHUPOBAHHOCTh
JTUCIUILTMHAPHBIX KOMIIETEHIIHH, oOHapyXHUBaeT
BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHYeCKOEe MU TJIyOOKOe 3HaHHE
yu4eOHOro Marepuala, yCBOWJ OCHOBHYIO JIUTEpaTypy U
o191 510 100 «3a4TEeHOY / 3HAKOM c HOHOHHHTeﬂbuHoﬁ JIUTEPATYPOU,
«OTJIIMYHOY PEKOMEH/IOBAaHHOM  IpOTrpamMMoOid, yMeeT CBOOOIHO
BBITIOJIHATh TMPAKTUYECKUE 3aJlaHusl, MPETyCMOTPEHHbIE
porpaMMoii, cBOOOJHO OmHepupyeTr MNPHOOPETECHHBIMU
3HAHUSAMM, YMEHMSIMHM, TPUMEHSET HMX B CUTYyalMsX
MOBBIIIEHHON CJIOKHOCTH.
CryneHt JEMOHCTPHUPYET c(OPMHPOBAHHOCTh
JUCHUIUIMHAPHBIX KOMIIETEHIIMHA: OCHOBHBIE 3HAHUA,
ot 76 110 90 «3auTeHOY / YMEHHSI OCBOEHBI, HO [OIyCKalOTCSd HE3HAYUTEIbHBIC
«XOpOILIO» OLIMOKHU, HETOYHOCTH, 3aTPyIHEHUS IPU aHATUTHUYECKUX
olepanusax, NEPEeHOCE 3HAaHWM M YMEHMHM Ha HOBBIE,
HECTaH/IapTHBIE CUTYaIUH.
CryneHt JEMOHCTPHUPYET c(OPMHPOBAHHOCTh
JUCHUIUIMHAPHBIX KOMIIETEHIIMI: B X0Jle¢ KOHTPOJBbHBIX
MEpPONPUATHHA JIOMYCKAIOTCd 3HAYUTEIbHbIE OIIMOKH,
«3auTeHo» / 9 .
o161 1075 | «yloBICTBOPHTEID MIPOSABIIIETCS OTCYTCTBUE OTJEIbHBIX 3HAHUM, YMEHUH,
o HaBbIKOB 1o HEKOTOPBIM JTUCITUTUIMHAPHBIM
KOMITETEHIIUSIM, CTYJIEHT HWCIBITHIBAET 3HAUYUTEIbHBIE
3aTpyJHEHUS NIPU ONEPUPOBAHNUN 3HAHUSAMU U YMEHUSAMU
P UX MEPEHOCE HA HOBBIE CUTYAIIHH.
«HE 3a4TEHO» / JlMcuurMHapHble KOMIIETEHIIMM He C(OpPMHUPOBAHBI.
ot 0 1o 60 «HeypaosinerBopute | [IposiBigercss ModHOE WM  MPAKTUYECKH  MTOJTHOE
JBHO» OTCYTCTBHE 3HAHWMM, YMEHHU, HABBIKOB.




5 IlpuMepHBbIE OLIECHOYHBIE CPeaCTBA
1 cemecTp

5.1 IlpuMep pa3HOYpPOBHEBBIX 3a/1a4 M 3aJaHUI

3aiaHus penpoaAyKTHBHOIO YPOBHSI

1. BcraBbTe HY)KHBIH I71aros B IpaBUIbHOM (popme

to leave — to stay

1. He ... home in summer. 2. He ... at home in summer. 3. We ... in Moscow, while our father is
in the North. 4. He is ... the Urals very soon. 5. They never ... town for the vacation. 6. When will
you ...? 7. I don’t think I’ll ... at the Ivanovs’ more than a fortnight. 8. I can’t ... here any longer,
the lectures begin at 9 o’clock, I must ... at once. 9. Our cousin is ... for Volgo grad, he is going
to ... and work there. 10. Why are you ...? We are going to have a meeting. 11. He is ... with us
for another week, isn’t he? — No, he is ... tomorrow morning, | am afraid. 12. When they ... |
shall ... quite alone in the room.

Kpamkue memoouueckue ykasanus

® U3y4yuTe MaTepHall Mo TeMe (MCIOoNb3yiTe yueOHHK, HHpopMaIuio u3 cetu MHTepHer, a
TaKKe U3 APYTUX UCTOYHUKOB);

® COCTaBbTE U PA3MECTUTE MMCbMEHHBIN OTBET Ha 3aJJaHUE O MPEJI0KEHHON TEME;

® OTpPEedaKTUPYWUTE CBOU OTBET;

® IPOKOMMEHTUPYHTE OTBET APYTUX CTYJICHTOB

Llkana oyenxu

OueHka Bamnsr Omucanue

5 20 TecT BeImonHeH Ha 91% - 100%
4 16 TeCT BBINONHEH Ha 66% - 90%
3 12 TECT BBINOJHEH Ha 36% - 65%
2 10 TeCT BhINMONHEH Ha 16% - 35%
1 0 TECT HE BBIITOJIHEH

5.2 Ilpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32/1a4 U 3aaHUI

3agaHusl PEKOHCTPYKTHBHOIO YPOBHS

3amanue 1. 3amaiiTe Bce BO3MOXKHBIE BOITPOCH K MPEAJIOKEHHIO.
My brother is still in the office.

3amanwue 2. Listen and write the dates.

1 Shakespeare

2 Van Gogh
3 Beethoven
4 Marilyn Monroe
5 Elvis Presley
6 Diana Spencer

Kpamxue memoouueckue yxkazanus

® BpIOepUTe BUICO(PpArMeHT, IPEJIOKEHHBIN TIperoiaBaTeieM K pabore;
® BHUMATEJIHO CIIyIIAaUTe BUACO3AINCH;

® BUICO3AMKUCH MOKHO MPOUTPHIBATH HEOOXOMMOE KOJIHMYECTBO pas;

® 3aNUIINTE OTBET, KOTOPHIMA Bbl CYUUTACTE MPABUIILHBIM.



IlIxana oyenku

Orenka Bamer Omnucaunne

5 20 TecT BhImoaHeH Ha 91% - 100%
4 16 TECT BBINOJHEH Ha 66% - 90%
3 12 TeCT BhINOJHEH Ha 36% - 65%
2 10 TecT BhINOJaHEH Ha 16% - 35%
1 0 TECT HE BBIIOJIHCH

5.3 Cnucok BONpoOCOB /1Jis1 YCTHOTO onpoca no reme Meals:
. What time do you have breakfast?

. What do you have for breakfast?

. Will you describe your breakfast?

. Where do you usually have dinner?

. Why do you have dinner at home?

. What do you usually have for the first course (for the second course, for dessert)?
. What time do you usually have dinner?

. Who cooks meals in your family?

. Can you cook?

10. What time do you have dinner on Sunday?

OO NO O WNPEF

Kpamxue memoouueckue ykazanus

® u3yunTe HH(POPMAIUIO IO TeMe (MCIOIB3YHTE MaTepHual yueOHUKa, HHPOPMAIIUIO U3 CETH
WHTepHeT, a Takke U3 JpyruxX UCTOYHUKOB);

® [IOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCUKY 10 U3yYEHHOU TEME;

® [I0ArOTOBBTE OTBETHI HA BOIPOCHI, IPEIOKEHHBIE K 00CYXIEHUIO;

® [0JArOTOBBTE CBOU BOMPOCHI IO TEME.

OTBeTbl Ha BOMPOCHI JOJDKHBI COJEpKaTh Ballle MHEHHE (TMPUMEpHI), a TaKKe apryMeHTHl B
3allUTy MHEHUS 10 KaKJJOMY BOIIPOCY.

IlIxana oyenku

Onenka Bbaan Onucanne

«OTJIIUYHO» 20 BBICTABJIACTCA CTyZ[eHTy, cCin CTyI[eHT AKTHUBHO BLIpa)KaJ'I CBOC
MHEHHE, yOeUTENbHO apryMEHTHPOBAJ CBOIl OTBET

«XOpOLIO» 16 BBICTABIIAETCS CTYAEHTY, €CIM CTYJEHT B IEIOM Y4YacTBOBAI B

JAUCKYCCHUH, apryMeHTalus HEIAOCTaTOYHO y6e111/1Tem)Ha, B OTBCTax
JOMYHIICHBI HE3HAYUTECJIbHBIC OIINOKHU

«YHOBJICTBOPUTCIILHO» 12 BBICTABJIACTCA CTYIACHTY, €CJIM CTYACHT HCEAKTHBHO Y4YaCTBOBAaJI B
AUCKYCCHUH, HC CMOI' apr'yMCHTUPOBATH CBOM OTBET W / WU B OTBETax /
ApryMmeHTax JONYHICHbI CYIICCTBCHHLIC OIIHOKHU

«HCYAOBJICTBOPUTCIILHOY 10 BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT MNOYTH HCE YYaCTBOBAJI B
AUCKYCCUH, HC HMEET COOCTBEHHOT'O MHCHMHA OTHOCHUTCJIBHO
06cy>1<z1aeMHx BOIPOCOB, B OTBETAX NOIMYIICHBI FPYGBIG OLIUOKH

«HCYAOBJICTBOPUTCIILHOY 0 BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIN CTYJACHT HC Y4aCTBOBAJI B IUCKYCCUUN

5.4. Ilpumepsbl TECTOBBIX 3aJaHUH 1JIs1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMHU

TecTbl 10 NPOIICHHBIM TEMAM

Tunosble TeCTOBBIE 3alaHuA:

1 Grammar (I'pammaTuka)

1. Could you come a bit (early) tomorrow?

2. | wanted to ask you both what you thought of my (late) films if you saw them.
3. He is (talkative) than his sister. He won’t tire you so much.
4. Today I’'m no (wise) than yesterday.
5. This wine is the (good) | ever tasted.
6. He felt (bad) yesterday than the day before.




7. Jack is the (clever) of the three brothers.

8. The (near) house is three miles away.

9. He was the (late) man to come.

10. The (near) item on the programme is a piano sonata.
11. Uncle Nick was the (old) son of the family.

12. Nothing is (bad) than being stuck in a traffic jam.
13. The temple is the (old) in Europe.

14. If you need any (far) information, please contact our head office.
15. (much) we learn, (much) we forget.

2. Vocabulary (JIekcuka)

2.1. Use the following pairs of words in sentences:

M o d e | : He prefers fruit to ice-cream.

sodawater — beer; cheese — sausage; meat — fish; English — French; coffee — cocoa: milk —
water; tomatoes — cucumbers; mashed potatoes — macaroni; porridge — bacon and eggs; clear
soup — cabbage soup; apples — plums; oranges — tangerines
Reading (Urenue)

3.1. Read the texts and complete the conversations.
CHESTER TOUR

Guided tours of the city

Price: £8 adults, £5 children

The bus leaves from the Tourist Information Centre

at 10, 12, 2, and 4.

The tour takes two hours.

PETE’S BICYCLES

Explore Norfolk by bicycle!

Come and go as you please.

£20 a day (children £15)

Open: from 8.00 in the morning to 8.00 at night

Tel 02654 768036

CARTER’S GIFT SHOP

Buy gifts for your friends and family.

Delicious food, and lots more!

Open: Monday to Saturday 9 a.m. —5 p.m.,

Sunday 10 a.m. — 4 p.m.

Hempstead Road, opposite the museum

BROADWAY GARDEN

Come and enjoy our beautiful trees and flowers!

Shop with plants, gifts, and books

Café with sandwiches and drinks

Location: five miles from Cambridge on the A43
Admission: £6.25

Conversation 1
A Excuse me. I’d like to visit a garden.

B Well, you can go to (1) Garden.

A Where is it?

BlIt’s (2) miles from Cambridge.
A How much is it to get in?

B It’s (3)

A Can | buy gifts?
B Yes, there’s a (4)
A And is there a restaurant?




B No, but you can eat (5) in the café.
Conversation 2

A Excuse me. can you tell me where | can buy gifts near
the museum?

B Yes of course. At (6)
A What time is it open on Sunday?
B (7) until (8)
A And where is it?

B It’s (9)
Conversation 3

A Hello, can we have bicycles, please?

B Yes, for two children and two adults?
A Yes, that’s right.

B That’s (10)
A What time do you close?
B At (11)
Conversation 4

A Excuse me. Where does the bus leave from?
B It goes from (12)
A How much is an adult ticket?

B (13) . It takes (14)
hours.
A Thank you. It’s eleven o’clock now. What time is the
next (15) ?
B At (16)

Kpamxue memoouueckue ykazanus

® u3y4uTe MH(OPMAIHIO MO TeMe (MCIOIb3YyHTEe MaTepuai yueOHUKa, THPOPMAIIUIO U3 CETH
WuTepHer, a Takke U3 APYyrux UCTOYHUKOB);

® [IOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCUKY 110 U3yUYEHHOU TEME;

Llkana oyenxu

OueHka Bamner Omucanue

5 40 TecT BhIMoaHeH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BoImostHeH Ha 71% - 90%

3 30 TeCT BhIMoHEH Ha 46% - 70%

2 20 TeCT BbINOJIHEH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBITIOJIHEH MeHee, ueM Ha 16%
2 cemecTp

5.5 Ilpumep pa3HOYpPOBHEBBIX 32/1a4 U 3a1aHU I
IIpumepsl 3ajaHNii TBOPYECKOI0 YPOBHS HA NIPOBEPKY HABBIKOB IUCbMA:
[Ipumep 1. Hamumumre nmucbMo O CBOEM HOBOM JpYyre, MCIONb3YHTE MPEAJIOKEHHYIO
nHpopmanuto. Hanummure 12-15 npeanoxxeHui.
Ted, Boston, shop-assistant, 26, 0171 929 5837, not married
IIpumep 2. IlepeBenute Ha pPYCCKUMH S3bIK NUCBMO O Bamem otabixe B cTpaHe
M3y4aeMoro si3bIKa.
Dear Helen,
We’re on holiday in Dublin this week. Our hotel is very nice — old and comfortable. The people
are very friendly, and the food is delicious.
Irish music is good, and the beer is lovely!
Dublin is beautiful. It’s a big city with a lot of old buildings, and it isn’t expensive.
The weather is horrible! It’s wet, and it’s cold!



See you soon.

Love,

Ann

(your Russian student)

Kpamkue memoouueckue ykasanus

® WP3y4uTE MAaTEepPHUAI MO TeMe (MCIONb3yiTe yueOHUK, HHpopMaIuio u3 cetu MHTepHeT, a
TaK)Xe U3 JPYTUX UCTOYHHUKOB);

® COCTaBbTE U Pa3MECTUTE MMCbMEHHBIA OTBET Ha 3aJJaHUE IO MPE/JIOKEHHON TEME;

® OTpedaKkTUPYHUTE CBOU OTBET;

® IPOKOMMEHTUPYHTE OTBET APYTHX CTYJACHTOB

IIxana oyenku

Onenka bana Onucanmne

«OTIINYHO» 20 eCIM CTYOCHT MPENOCTaBHJ HMH(POPMALMIO COIJIACHO 3aIaHHIo,
IMPOKOMMEHTHUPOBAJI HE MCEHCC IBYX IIOCTOB JOPYIrux 2 CTYACHTOB,
KpOMeE CBOETO.

«XOPOIIO) 16 €CII CTYJEHT IPEeNOCTaBWI HH(POPMAIMIO COTJACHO 3aJaHuio, HO
IIPOKOMMEHTHPOBAJ MEHEe JBYX MOCTOB JIPYTHX CTYJCHTOB,

«YZOBJIETBOPUTETIHHO 12 npepoctaBua  MHGOPMAIMIO  COMVIACHO — 3aJaHHI0, HO  HE
ITPOKOMMEHTHPOBAJ IOCTHI JPYTUX CTYACHTOB.

«HEYJIOBICTBOPUTEIHHOY 10 €CITH CTYCHT IPe0CTaBH HHPOPMAIIMIO, HO HE CJIEI0Ba]l MHCTPYKIHN

(OTCYTCTBYET aKTHBHAs JISKCHKA, U3yUYE€HHAs 'paMMaTHKa W/HMIH OTBET
MEHbIIE 110 00BeMY), coiepikaieiics B GopMyIHpOBKe 3aJaHUs; HE
TIPOKOMMEHTHPOBAJI ITOCTHI IPYTUX CTYJICHTOB;

«HCYIAOBJICTBOPUTCIBHOY 0 CCJIM CTYACHT HC NPUCTYNMWJI K BBIIIOJHCHHWIO 3aJaHU .

5.6 IlpumepHbIe BONPOCHI JIA YCTHOTO ONMPOCa:

1. (At) what time do you get up?

2. Is it light when you get up?

. You do your morning exercises to music, don’t you?
. What do you do in the bathroom?

. What do you do with a toothbrush (a towel, a comb)?
. Do you take a shower in the morning or before you go to bed?
. What do you clean your teeth with?

. What do you dry yourself on?

. You do your hair before a lookingglass, don’t you?
10. At what time do you usually have breakfast?

O 00 NO Ol W

Kpamxue memoouueckue yxazanus

®  u3yuyuTe MHPOPMAIHIO IO TeMe (UCTIONb3YyiTe MaTepuall yueOHuKa, MH)OPMAIIHIO U3 CEeTH
WuTepHer, a Takke U3 APYyrux KCTOYHUKOB);

® [IOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCUKY 110 U3yUYEHHOU TEME;

® [OJArOTOBBTE OTBETHI HA BOIPOCHI, MPEAJIOKEHHBIE K 00CYXICHHUIO;

® [OATrOTOBBTE CBOM BOIPOCHI IO TEME.

OTBeThl Ha BOMPOCH! JOJDKHBI COJIEp’KaTh Ballle MHEHHE (MpUMEpHI), a TaKKe apryMeHThl B
3alUTy MHEHUS 110 KaKJOMY BOIIPOCY.

IlIxana oyenku

Onenka bana Onucanmne

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIK CTYACHT aKTUBHO BbIpakajl CBOC

«OTJIAYHO 20 N
MHCHHE, YOS TUTEIIbHO apryMEHTUPOBAN CBOM OTBET

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIX CTYACHT B LIEJIOM Y4aCTBOBAJI B
«XOPOLIO» 16 JAUCKYCCHUH, apryMEHTald HEAOCTATOYHO y6€,HI/ITeJ'ILHa, B OTBCTax
JAOMMYHICHbI HC3HAYUTCJIbHBIC OIIHOKU




BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIN CTYACHT HCAKTUBHO Y4aCTBOBAJ B

«YIOBJIETBOPUTEIIHHOY 12 IUCKYCCHH, HE CMOT apTyMEHTHPOBATh CBOW OTBET W/ WIJIM B OTBETax /

apryMeHTax OOMYyIICHbI CYIIECTBEHHBIE OIIHOKH

BBICTABIISICTCS CTYICHTY, €CJIU CTYICHT [IOYTH HE Y4aCTBOBAJI B
«HEYIIOBJICTBOPHUTEIBHO 10 JIMCKYCCUH, HE HMEET COOCTBEHHOTO MHEHHS OTHOCHTEIBHO
00CyX/TaeMBIX BOTIPOCOB, B OTBETaX JOITYHICHHI IpyObIe OIHOKH

KHEYOOBJICTBOPUTCIBHO» 0 BBICTABIIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYOACHT HE Y1aCTBOBAJI B JUCKYCCHUHN

5.7 Ilpumepsnl TECTOBBIX 3aJaHUI

IIpumep TecTa 1151 NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH.

FINAL TEST

1. Cobmonate nueTy

3. YHOCHTH TPS3HYIO IOCYIy
5. HakpriBaTh Ha cTON

7. Kymarp Ha iepBoe

Give the English equivalents to the following.

Give synonyms to the following words and word-combinations.

To go away

To eat a little and quickly

A meal we have in the morning
A thing we use to cut something
A thing we eat soup with

To be at table

To switch on the light

To clean the room

To have a bath

. Toearn money

. to brush one’s hair

. to use a bus to get to work

. to come to end

. to repair

. to have not enough time

. to finish school
. to decide
. possibility
. to have good results
. to be talented in
Fill in the prepositions wherever necessary.
Johnis going ___ have bacon and eggs breakfast.
What having a picnic?
We are waiting a waitress.
What do you say a glass of soda water?
The dinner is ready. Let’s sit table.

My friend prefers meat fish.

2. 3aBoauTh Apy3eit

4. TlpuHECTH MONB3Y

6. Ilo nopore momoit

8. Urparp Ha mHaHWHO

9. 3aka3arb (hpPYKTOBBIN cayaT 10. Urpats B maxmatbl

. Yromaiirecs! 12. TlocTynuThs B YHHBEPCHUTET
. [on my3sIky 14. B03MOXHOCTB

. I'magute Genbe 16. [enats ycnexu
BrrTupaThes nonoTeHuneM 18. BBITh CIOCOOHBIM K
3apabaTbIBaTh JEHBIU 20. Hwuuero! HeBaxHo!

Summer



7. Kitty takes her gloves , when she wants to play the violin.
8. Itistoo late! Go bed.
9. Students shouldn’t be late the lecture.
10. How long does it take you to get the University?
11. We are sure our future.
12. Julian had a quick look the window and left the room.
13. Tdon’t manage talk to the dean. He is always pressed time.
14. Usually students are proud of their University.
15. When Fleur entered the University, she made __ her mind to take part all the
activities.
16.  The professor advised me to work hard my Grammar.
4. Read the text and fill in the blanks with Simple Present, Present Continuous,
Present Perfect or Simple Past
Travel Writer On Safari
Jan Allen is a travel writer. She [1.(write)] travel articles for international magazines. Last year
she [2.(move)] to Montreal, Canada, where she [3. (live)] with her husband and teenage son
now, but she [4. (not be) ] at home very often because she [5.(spend)] more than 50% of her
time travelling! She [6.(travel) ] to many different countries for 10 years. At present, she
[7.(do)] research for an article on safari holidays in Africa. She [8.(visit)] organizations which
[9.(organize)] adventure holidays, and [10.(have)] experience of safari holidays. Meeting people
[11.(be)] very important for her. She [12.(meet)] nearly hundred people since 2000. Two
months ago, she [13.(fly)] to Africa and [14. (spend)] five weeks travelling around Kenya. When
she [15.(be)] there, she [16. (join)] a group of people on a safari holiday and [17.(talk)] to them
about the experience. She [18.(enjoy)] the African trip but she [19. (not like)] the mosquitoes!
After months of travelling, when Jan comes back home she usually[20.(spend)] a few days doing
absolutely nothing at all.

Translate the sentences into English using your active vocabulary.
Y moero 6paTa CIIOCOOHOCTH K SI3BIKaM. — Y MOEro IUIEMSIHHUKA TOXKE.
Hwu 51, Hu Mama He TOTOBHWIIM YXKWH BYEpA.
1 He MOTY HC BbIIIOJIHUTD 2TO 3a1aHUC.
Ha nepBoe 51 Ob1 X0TeN pbIOHBIN CyIl. A Kak Thl?
FOBOpHT, OH U30aBHJICS OT OIINOOK B ITPONU3HOIIICHUH.
O xapeHo! KapTOIIKe HE MOXKET ObITh U peun!
51 OBl XOTeNa BCTYNUTh B aHIIMHCKUIN pa3rOBOPHBIN KITy0.
Pazymeercsi, Mbl ycepaHO paboTaeM HaJ aHTITUHCKUM.
Ero >xeHa TOJIBKO YTO norijiaauniia CKaTepThb.
0. Tume! CTyIeHTBI CIAIOT 3K3aMEH B 3TOW ayIUTOPHH.
Write questions to the words in bold type and translate them into Russian.
It takes him long to wash up.
He has known her since 2010.
They were eating in silence, when the telephone rang.
Michael is good at singing.
Tom went to the canteen with his fellow-students.

UAPONEOEOOND A WNE U

Kpamxue memoouueckue ykazanus

® [OBTOPHUTE U3yUYCHHbIE TEMBI (UCIOIB3YHTE MaTepHual yueOHNKa, HHPOPMALIUIO U3 CETH
WuTepHer, a Takke U3 APYyrux KCTOYHHUKOB);

® 0co0oe BHUMaHUE YACTUTE U3YUYCHHOH JIEKCUKE U IpaMMaTHKe

IlIxana oyenku

Orenka Bamer Omnucanue

5 40 TecT BhIoaHeH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BhIoaHeH Ha 71% - 90%




3 30 TecT BhINoaHeH Ha 46% - 70%

2 20 TECT BBINOJIHEH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBITIOJIHEH MeHee, 4eM Ha 16%
3 cemecTp

5.8 Ilpumep pa3HOYpOBHEBBIX 32124 U 3aiaHMii
YkakuTe JUIIHEE CJI0BO B TEMATHYECKOM PSAY
1. Job, profession, career, insomnia

2. Look, cough, stare, gaze

3. Appendicitis, typhoid fever, chorus, cholera

4. Bare, flu, vacant, empty

5. Shiver, ache, pain, hurt

6. Piece, lump, cruel, slice

7. Astonish, worth, surprise, strike

8. The Thames, Londinium, Parliament, Whitehall

9. Afford, get, buy, receive

10. Hyde Park, Regent’s Park, Whitehall, Kennington Park

Kpamxue Memoouyeckue yKasanus
b IMMOBTOPHUTC N3YYCHHBIC TCMbI
® 0co00€e BHUMAaHHE YACIUTEC H3y‘~IeHHOfI JICKCHUKC

Kpumepuu oyenusanus 3adanuti

«OtmmaHO» 20 6aToB BEICTABISIETCS 32 0€30MHO0YHY0 padoTy.

«Xopomo» 16 6aymIoB BRICTABIAETCS MIPY HATMYWH B OTBeTe 1-2 0mmoOOK

«Y 1OBIIETBOPUTENBHOY» 12 6aJIOB BBICTABISIETCS MIPU HAIWYHH B OTBETE 3-4 omMOOK
«HeynosnerBoputensHo» 10 0aJUT0B BEICTAaBISETCS IPH HAJWYHMHU B OTBETE 5 M Ooee ommboK

5.9 CocraBbTe npeaJioxkeHne U3 NpeaJ0KeHHBIX CI0B

It, been, would, have, natural, the boy, if, to sleep, had, gone

Our work, have, finished, we, should, yesterday, if, had, you, helped us
Should, invited, we, have, to our party, him, knew, if, him, better, we
Seemed to, he, about, all, influenza, know

Keep, thinking, from, can’t, |

They, like, the way, work, you

Mother, ever, is, able, hardly, a treat, like, to have, that

The students, for, it, was, to make, of, his, notes, lecture, difficult
Father, Mother, that, was, afraid, she, might, take, if came, cold

10 Mother, kept, that, busy, while, a little, for

CoNoOAsWN L

Kpamkue memoouueckue yxazanusi
® [IOBTOPUTE U3yUEHHBIE TEMBI
® 0c000€ BHUMaHUE yJEIUTE U3YYEHHON rpaMMaTuKe

Kpumepuu oyenusanus 3adanuii

«OtmyHO» 20 6aiToB BEICTABISIETCS 32 0€30mMO09HyT0 padoTy.

«Xopomo» 16 6amnoB BEICTABIAETCS PU HAJTMYUH B OTBeTE 1-2 ommboK

«Y TOBNETBOPUTETHHOY» 12 6a/IOB BHICTABIISETCS TIPU HATMYUH B OTBETE 3-4 ook
«HeynosnerBoputenbHO» 10 GaTOB BHICTABIISIETCS PU HATUYHMH B OTBETE 5 U O0Jiee OMMOO0K

5.10. [IpuMepHBIe BONPOCHI /1JIsl YCTHOTO ONPoca Mo TeMe

1. How to encourage a child to make better progress at school? Should parents use; praise,

presents, promises of future rewards?



2. Should a child be punished? If not, how to make children obey?

3. Should children be allowed to wear clothes of their own at school? Should boys be allowed to
have long hair, and girls to use make-up?

4. How can parents help teachers with out-of-school activities?

5. Should parents insist on their children doing equally well in all the subjects or should they
encourage their sons and daughters to specialise in one or two subjects essential for their future
career?

Kpamxue memoouueckue yxazanus

®  u3yuute uH(OPMALUIO 1O TeMe (MCIOIb3YiTe MaTeprall yueOHHKa, MH(POPMALIUIO U3 CETU
WHuTepHeT, a TakKe U3 JPYyrux UCTOYHHUKOB);

® [OBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCHUKY 10 U3YYEHHOU TEME;

® [OArOTOBBTE OTBETHI HA BOIIPOCHI, IPEATIOKEHHBIE K 00CYKIEHHUIO;

® [OArOTOBBTE CBOM BOMPOCHI 10 TEME.

OTBeThl Ha BOMNPOCH! JTOJDKHBI COJIEP’KaTh Ballle MHEHHME (IpUMEpHI), a TAaKKe apryMEHThl B
3alUTY MHEHUS 110 KaXXIOMY BOIIPOCY.

Llkana oyenxu

Onenka bana Onucanmne

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIN CTYACHT AKTUBHO BbIpakajl CBOC

«OTIIHIHO» 20 N
MHEHHE, YO IUTEIbHO apryMEHTHUPOBAI CBOI OTBET

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIN CTYJACHT B LICJIOM Y4aCTBOBAJI B
«XOPOLIO» 16 JAUCKYCCHUH, apryMCHTAlA HEAOCTATOYHO y6€I[I/ITeJ'IBHa, B OTBETax
JAOIMYHICHBI HC3HAYNUTCJILHBIC OIIMOKHU

BBICTABIIAETCS CTYJEHTY, €CJIA CTYACHT HEAKTUBHO y4aCTBOBAJ B
«YZIOBIETBOPUTEIIHHO) 12 IUCKYCCHH, HE CMOT apryMEHTHPOBATh CBOW OTBET W/ WIIM B OTBETaX /
aprymMeHTax JIOMylIeHbl CYIECTBEHHbIE OIMUOKU

BBICTABJIACTCA CTYJACHTY, €CJIX CTYJCHT MOYTHU HC Y4aCTBOBAJl B

«HEYJIOBICTBOPUTEIHHOY 10 JUCKYCCHH, HE UMeeT COOCTBEHHOTO MHEHHUSI OTHOCHUTEIIFHO
00CyX/1aeMBIX BOIIPOCOB, B OTBETaX JOITYNIEHHI IPyOble OIIHOKH
«HEYJIOBIIETBOPUTEIHHOY 0 BBICTABJIIETCS CTYJICHTY, €CIIH CTYACHT HE y4acTBOBAJI B IUCKYCCUU

5.11. Ilpumep TecTa ISl MPOMEKYTOUYHOM aTTecTALMU

Complete the sentences:

It’s a very important (ycsoBue) in Chinese grammar.

Oh my goodness, he (6osuT rop.ao), how will he sing?

These words were so (6oJie3nenno) for him, his father had died..

I have two spare hours; it’s high time to go to the hospital (memxom).
He has a fever, he can’t help (npo:kats).

He took a (1exapcrBo), he will be fine.

Alex (B3aporyu) because of the dead body of his wife.

Her behavior (panut) me, she can’t be my girlfriend.

. He has a lot of money, so he (;xmBeT B XOpoIIUX yCI10BHSIX).

10 He was operated on and today he is (He B cocTosiHHM YTO0-/IH00 1€JIATDH).

CoNoOR~WNE

Antonyms:

1. dressed 8. to be awake; to stay awake

2. happy 9.  flush with — to turn pale with
3. Head 10. to worry about smth.

4. occupied 11. different

5. to carry smth. on; to keep smth. up 12. accept

6. at the head of the bed 13. painless

7. toread aloud 14. difference



Paraphrase:

1. to have a migraine

2. to find out how many degrees your body has

3. to low high body temperature to normal

4. to feel well (bad)

5. to live (work) in a favorable environment

6. to have no strength to do anything

7. if, in case if

8. to make some notes on a piece of paper or on electronic media
Synonyms:

1. shake, shudder, start vibrate, , shiver. 9. walking.

2. pain. 10. order

3. to pain, to hurt. 11. naked

4. pain-free. 12.  empty

5. drug 13. todeny,to give up
6. state, situation. 14. similar

7. only if. 15. resemblance,similarity
8. bottom. 16. different

Kpamkue memoouueckue ykasanus

® [IOBTOPUTE U3yUCHHBIE TEMbI (MCIIONB3yHTE MaTepra yueOHuKa, HHOPMAIIUIO U3 CETU
WNutepHer, a Takke U3 IPYruX UCTOYHUKOB);

® 0c000€ BHUMaHUeE yJeJINTe U3YUYCHHOH JIEKCUKE U TpaMMaTHKe

Llkana oyenxu

OueHka Bamnsr Omucanue

5 40 TecT BhIMOAHEH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BhIMoaHeH Ha 71% - 90%

3 30 TeCT BhIMoHEH Ha 46% - 70%

2 20 TECT BBINOIHEH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBHINIOJIHEH MeHee, yeM Ha 16%
4 cemecTtp

5.12 llpumep pa3HOYpPOBHEBBIX 3aJaHUIl

Ykaskure c10Ba U3 BOKadyJsipa no ux aepuHuousam
1. Totryto see

2. Different

3. Pill

4. Having no clothes on

5. Walking, not riding

6. Coin

7. To be filled suddenly with a strong feeling of surprise
8. As it happened

9. To come back

10. To become

Kpamxue memoouueckue ykazanus
® [IOBTOPUTE U3yUCHHBIE TEMBI
® 0co00e BHUMaHHE yJICIUTE H3yYCHHON rpaMMaTuKe

Kpumepuu oyenusanus 3adanuti
«O1mmuno» 20 6ayuIoB BRICTABIIAECTCS 3a 0€30MMO0YHYO PaboTYy.




«Xopomo» 16 6aI0B BEICTABISIETCS MPU HAJTHMYUH B OTBeTe 1-2 0mmOOK
«Y IOBIIETBOPUTEIIBHOY» 12 OaJIJTIOB BBICTABJISAETCS MPU HATMYUU B OTBETE 3-4 OMIMOOK
«HeynosnerBopurensHo» 10 6anoB BEICTABISETCS IPU HAIMYUU B OTBETE 5 U OoJiee ommboK

5.13 [Ipumep pa3HOYPOBHEBBIX 3aJaHUIi

There are some hidden words inside the sentences, they are hidden inside other words. Try
and find them.

Why did he prepare cordless phones?

I do not like this prom. Pterodactyl would have died again if he had come.

«Put this zippo into utensilsy»... Who wrote this instruction?

| hate this simp, let’s leave him alone!

This placebo really helped him!

When you find a bicycle, arrive at the station.

I need to repair the «Falcony. Fess Parker will kill me, if I don’t do that in time.

As | remember, your ex cites two judgements which forbid you to visit your children.
This juice is so fresh, man!

10 Who wants to be the next? Tonya? Thomas? Arnold?

CoNok~wWNE

Kpamxue Memoouyeckue yKasanus
b IOBTOPUTC U3YUCHHBIC TCMbI
® 0c000€ BHUMaHHE YACIIUTEC HSy‘IGHHOfI IrpaMMaTHuKe

Kpumepuu oyenusanus 3aoanuti

«OtmmaHO» 20 6aToB BEICTABISIETCS 32 0€30MHO0YHYT0 padoTy.

«Xopomoy» 16 6aymIoB BRICTABIAETCS MPY HATUYWH B OTBETE 1-2 0mmOOoK

«Y 1OBIETBOPUTENBHOY» 12 6ayIOB BBICTABISIETCS MIPU HAIWYHH B OTBETE 3-4 0mMOOK
«HeynosnerBoputensHo» 10 0JUTOB BEICTABISETCS IPH HAJIWYHMU B OTBETE 5 U OoJtee ommnbok

5.14 Cniucoxk BONpPOCOB /151 YCTHOro onpoca no teMe Reading:

1. Do you read papers to catch up with the latest news or are you interested in some particular
problems? Why?

2. Where can we find the most important political, business and cultural news in our papers?

3. In which of our newspapers can you find advertisements? Are they classified in any way?

4. Are there any political cartoons and amusement guides in our papers?

5. Are you used to studying a newspaper thoroughly or just glancing at an article here and there?

Kpamkue memoouueckue yxazanus

® y3yunTe HH(GOPMALMIO M0 TeMe (KCToIb3yiTe MaTepual yueOHrKa, HHOPMAIUIO U3 CeTH
WHTepHET, a TakKe U3 APYruX UCTOYHHUKOB);

® [IOBTOPUTE AaKTUBHYIO JEKCUKY 110 U3yUYEHHOU TeMe;

® [10JITOTOBBTE OTBETHI HAa BONPOCHI, PEAJIOKEHHBIE K 00CYKICHHUIO;

® [0ATOTOBHTE CBOM BOIPOCHI 1O TEME.

OTBeThl Ha BOMNPOCH! JTOJDKHBI COJIEp’KaTh Ballle MHEHHE (MpUMEpHI), a TaKKe apryMeHThl B
3aIIUTY MHEHUS 110 KaKIOMY BOIIPOCY.

IlIxana oyenku

Onenka bann Onucanmne

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT QaKTUBHO BbIpaxall CBOC

«OTJIAYHO 20 .
MHCHHE, YOS TUTEIIbHO apryMEHTUPOBAN CBOM OTBET

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIKM CTYACHT B MLCJIOM Y4YaCTBOBaJ1 B

«XOpOUIO) 16
JMCKYCCHM, apryMEHTalusi HEJOCTaTOYHO YOEIMTelbHa, B OTBETax




JAOMMYHICHbI HC3HAYUTCJILHBIC OIIMOKHU

«YHOOBJIETBOPUTEIIBHO)

12

BBICTABJISIETCS. CTYHCHTY, €CJIM CTYJEHT HEaKTHBHO Yy4acTBOBaJI B
JVCKYCCHH, HE CMOT apryMEHTHPOBATh CBOW OTBET W / WM B OTBETax /
apryMeHTax OOMYyIICHbI CYIIECTBEHHBIE OIIHOKH

«CHEYOOBJICTBOPUTECIBHOY

10

BBICTABIISICTCS CTYICHTY, €CJIM CTYAEHT IOYTH HE Y4YacTBOBal B
IUCKYCCHHM, HE WMeeT COOCTBEHHOIO MHEHHsS OTHOCHTEJIBHO
00CyX/TaeMBIX BOTIPOCOB, B OTBETaX JOITYHICHHI IpyObIe OIHOKH

KHEYOOBJICTBOPUTCIBHO»

0

BBICTABIIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT HE Y1aCTBOBAJI B JUCKYCCHUH

5.15. Ilpumep TecTa ISt MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluH

1. Give synonyms:

1. To stop talking 6. In case of

2. To take a break - 7. To burst out

3. To drive smb. crazy 8. To appear

4. To take one's own life 9. To wreck smth.
5. To be confused 10. To have a desire to do smth.
2. Give antonyms:

1. to repair 6. past times

2. occupied 7. to walk

3. build 8. to be resolute
4. to start talking 9. to take off

5. straight hair 10. to disappear

3. Fill in the prepositions:

1.ITo cBoemy - ....a way

2 IlpunepxuBarbes- to stick ... smth.(smb)
3.bbITh pa3ouUTEIM (MOPATIBHO U (PU3UUYECKH)
tobe...and ...

4.B ciydae - on account...

5.CeepuyTthcs- to curl ...

6.ITosasisaThes - to turn ...

8.01ne3xath- to drive ...
9.ITopBath ¢ uem To - to break ...

4. Translate the sentences into English:
1 B kitacce ecTh 1BE€ MOU TE3KH.

2. KoTeHok cBepHyJICs Ha Kpeciie U 3aCHYII.
. YcopllaB ero OTBET, OHAa CKPUBUIIA POT.
. YKacHas snuieMus pa3pa3uiach B MUpeE.

. TBOSI HOBOCTb IOKUPOBAJIA MEHS.

©O© 00 N O Ok~ W

. CaMOJIET TOJBKO YTO MPU3EMITUIICS.
10. Ham BceM HyXeH TepepbIB Ha Kode.

Kpamkue Memoouyeckue YyKasaHus

. I/I3BI/IHI/ITC, HO y MCHA HCT IJId BAC BAKAHCHUH.

. COBpEMEHHBIN BUPYC pa3pyIIUTEIEH IS HAlled SKOHOMUKH.

. - [louemy oH Tebe HpaBuTcs? - [loTOMy YTO OH OYE€Hb OCTPOYMHBIH.

® [IOBTOPUTE U3yUEHHBIE TEMBI (UCIONB3yHTE MaTeprai yueOHuKa, HHOPMAIUIO U3 CETU

I/IHTCpHCT, a TaKKC U3 APYTrux I/ICTO‘{HI/IKOB);

® 0c000€ BHUMaHUE yJeJINTE U3YUYEHHOM JIEKCUKE U TpaMMaTHKe

Ilxana oyenku

OrieHKa Bas Onucanne

5 40

TecT BhInoJHeH Ha 91% - 100%

7.BHe3amnHo 3amoiuars - to break ...

10.Hamekatp Ha yTo-TO - tO drive ...




4 35 TecT BomoaHeH Ha 71% - 90%

3 30 TeCT BoIOJaHEH Ha 46% - 70%

2 20 TeCT BEIONIHEH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBITIOJIHCH MEHee, 4eM Ha 16%
5 cemecTp

5.16 Ilpumep pa3HOYpOBHEBBIX 3a/1a4 U 3alaHUM

3agaHus penpoaAyKTHBHOIO YPOBHS

HN3mennTe npensioxkenus ucnojb3ys The subjunctive mood and the conditional mood
1. If the boy is hungry, I'll give him something to eat.

2. If the supper is ready, we'll sit down to table.

3. If 1 get a good mark for my composition, I'll be happy.

4. If Mary has more free time, she'll read more.

5. If the weather changes, we'll go boating.

6. If I have no opportunity to see him, I'll be very sorry.

7. If it doesn't rain, | shan't have to take my umbrella with me.

8. If she finishes everything on Friday, she won't have to work on Saturday.
9. If you catch a cold, you'll have to stay at home.

10. If the child doesn't do what I tell him, I'll have to punish him.

Kpamxue memoouueckue ykazanus

® U3y4yuTe MaTepual 1o Teme (MCnojbp3yiiTe yueOHuK, nHpopmanuio u3 cetu MHTepHET, a Takxke
U3 APYrUX UCTOUHUKOB);

® COCTaBbTE U PA3MECTUTE TMCbMEHHBIN OTBET Ha 3aJJaHUE 10 NPEUI0KEHHON TEME;

® OTPEJAKTUPYUTE CBOM OTBET;

® [POKOMMEHTHUPYITE OTBET IPYrUX CTYIEHTOB

Ixana oyenxu

OueHka Bamnsr Omnucanue

5 20 BBITNOJIHEHBI 4 TeCTa JUIsl CAMOIIPOBEPKH C pe3yJIbTaToM He MeHee 61%.
4 16 BBITNOJIHEHBI 3 TeCTa JUIsl CAMOIIPOBEPKH C pe3ysIbTaToM He MeHee 61%.
3 12 BBINOJIHEHO 2 TECTa JJIsl CAMOIIPOBEPKH € PE3yJIbTaTOM He MeHee 61%.
2 10 BBINOJIHEH | TECT JUIsl CAaMOIPOBEPKH C pE3yIbTaTOM He MeHee 61%.

1 0 TecT(BI) HE BHIMONHEH(BI) WU BRIIOTHEH(BI) ¢ pe3yibTaTtoM MeHee 61%.

5.17 Ilpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32/1a4 U 3alaHU

3agaHusA PEKOHCTPYKTHBHOIO YPOBHS

3ananue 1. 3amaiite Bce BO3MOXKHBIE BOITPOCHI K MPEIOKEHUIO.

The girl liked the idea of studying a foreign language.

3amanwue 2. Listen and complete the text with word/s.

I (1) South America, from Argentina, but now I live and work in England, in (2)
.1 (3) four languages — Spanish, of course, French, (4)
, and English. 1 (5) English very well now but in the
beginning it was very difficult for me. 1 (6) acarand I (7)
a horse — I don’t ride in London but when I'm back home in Argentina I ride. 1 (8)
and I (9) very well and | (10) the piano

—but I (11) the guitar.

Kpamxue memoouueckue ykazanus

® BrIOEpHTE BUACO(PparMeHT, MPEAIOKCHHBIN MPEIoaaBaTesieM K padoTe;
® BHUMATEJIBHO CIIYIIANWTE BUACO3AINCE;

® BUIC03aITICh MOKHO MTPOUTPHIBATh HEOOXOAMMOE KOJIMYECTBO pas;

® JAMHUIIINTE OTBCT, KOTOpLIﬁ BbI CUUTACTC IMPAaBUJILHLIM.



IlIxana oyenxu

OreHka Bamisl Omnucanne

5 20 TecT BBIMOJIHEH Ha 91% - 100%

4 16 TECT BBINOJHEH HA 66% - 90%

3 12 TECT BEINOJIHEH Ha 36% - 65%

2 10 TecT BEIONIHEH Ha 16% - 35%

1 0 TECT BBITIOJHEH MeHee, 4eM Ha 16%

5.18 IIpuMepHBIe BOMPOCHI JIs1 YCTHOTO OITPOCA MPH MPOMEKYTOYHOM aTTecTANMH:
1. What do you call ill-natured idle talk?

2. What do you call the outer skin of fruit and vegetables?

3. What do you call giving money to a common cause?

4. What do you call the sense peculiar to the tongue?

5. What do you call a person who is fond of talking about other people's affairs?

6. What do you call a person who is regular in life and industrious?

7. What would you say of a person who manages to make others do whatever he likes?
8. What would you say of a room which is in a state of disorder?

Kpamkue memoouueckue ykasanus

® y3yunuTe HHGOPMAILIKIO M0 TeMe (HCIONb3yiTe MaTepual yueOHruka, HGOPMAIUIO U3 CETH
WuTepHeT, a Takke U3 APYyrux UCTOYHUKOB);

® [IOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCUKY 110 U3YYEHHOU TEME;

® [10/ITOTOBBTE OTBETHI HA BOIPOCHI, IPEUI0KEHHBIE K 00CYKIECHUIO;

® [I0JrOTOBBTE CBOM BOIIPOCHI 110 TEME.

OTBeThl Ha BONPOCH! JIOJDKHBI COJIEP’KaTh Ballle MHEHHME (IpUMEpHI), a TAaKKE apryMEHThl B
3alUTY MHEHUS 110 KaXJA0MY BOIIPOCY.

Llkana oyenxu

Onenka Bbann Onucanue

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT aKTUBHO BBIpakaJl CBO€ MHCHHE,

«OTIIUYHOY 20 N
yOeINTENILHO apryMEHTHPOBAJ CBO OTBET

BBICTaBJIICTCA CTYJICHTY, €CJIM CTYAEHT B LI€JIOM Y4aCTBOBAJI B JUCKYCCUH,
«XOpOo1I0» 16 aprymMeHTanus HeJ0CTaTOuYHO y6e}:[I/ITeJ'IBHa, B OTBE€TAX AOIMYIICHbBI
HE3HAYUTEJIbHBIE OIIMOKU

BBICTABIICTCS CTYJICHTY, €CIM CTYA€HT HEAaKTUBHO y4acTBOBaJ B IUCKYCCHUHU, HE
«yZIOBJIETBOPUTEIHHOY 12 CMOT apTyMEHTHPOBATh CBOIf OTBET W / MJIM B OTBETaxX / apryMEHTaX JOITYIICHBI
CYIIECTBEHHBIE OITHOKH

BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU CTYJACHT IIOYTH HE Y1aCTBOBAJl B NUCKYCCHUHU, HE

«HEYJOBJIETBOPUTENLHO) 10 MMeeT COOCTBEHHOIO MHEHHUSI OTHOCHTEIBHO 00CY)KAaeMbIX
BOIPOCOB, B OTBETAX JIONYLIEHBI IPyOble OMIUOKH
«HEYJOBJIETBOPUTENLHO» 0 BBICTABJISETCS CTYJEHTY, €CJIM CTYJIEHT HE y4aCTBOBA B JIUCKYCCUH

5.19 Tunosble TecTOBbIE 32IaHUA A1 IPOMEKYTOUHOI aTTeCcTalMu:

1. Vocabulary (Jlekcuka)

2.1. Use the following pairs of words in sentences:

peel — scrape

1. New potatoes are nice to the taste, but | hate ... them.
2. I've boiled potatoes in their jackets, will you ... them?
steady — firm

1. The chair was not ... because one of its legs was broken.
2. The oak-tree stood ... in the earth.

3. Mr. Convoy was a ... custom er at the bookshop.

4. His decision was ....

crack — break

1. The cup ..., but the pieces still held together.

2. The ice ... and then ... under his feet.




3. Brittle things ... easily.

taste — flavour

1. The peach has a peculiarly fine ... .

2. The fruit looked tem pting, but it turned out to have an unpleasant ... .

3. | like the lemon ... of the sweets.

2. Reading (Urenue)

[IpounTaiite TEKCT U 3aIIOJIHUTE MPONYCKH

Mobile phones On New Year’s Day, 1985, Michael Harrison phoned his father, Sir Ernest, to
wish him a happy new year. Sir Ernest was chairman of Racal Electronics, the owner of
Vodafone, A

At the time, mobile phones weighed almost a kilogram, cost several thousand pounds and
provided only 20 minutes talktime. The networks themselves were small; Vodafone had just a
dozen masts covering London. Nobody had any idea of the huge potential of wireless
communication and the dramatic impact B
Hardly anyone believed there would come a day when mobile phones were so popular
C . But in 1999 one mobile phone was sold in the UK every four
seconds, and by 2004 there were more mobile phones in the UK than people. The boom was a
result of increased competition which pushed prices lower and created innovations in the way
that mobiles were sold.

When the government introduced more competition, companies started cutting prices to attract
more customers. Cellnet, for example, changed its prices, D . It also
introduced local call tariffs.

The way that handsets themselves were marketed was also changing and it was Finland’s Nokia
who made E . In the late 1990s Nokia realized that the mobile phone
was a fashion item: so it offered interchangeable covers which allowed you to customize and
personalize your handset.

The mobile phone industry has spent the later part of the past decade reducing its monthly charge
F , which has culminated in the fight between the iPhone and a
succession of touch screen rivals.

1. trying to persuade people to do more with their phones than just call and text
2. that there would be more phones in the UK than there are people

3. and relying instead on actual call charges

4. that mobile phones would have over the next quarter century

5. the leap from phones as technology to phones as fashion items

6. and his son was making the first-ever mobile phone call in the UK

Kpamkue Memoouyeckue yKasaHus

. u3ydnrte HHGOpMaIMIo Mo TeMe (KCIOoIb3yiTe MaTepual yueOHuKa, HH)OpMaLKIo U3
CCTHU I/IHTepHCT, a TaKKC U3 JPYIrux HCTO‘IHI/IKOB);
° MTOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCHUKY 10 U3YYEHHOU TEME;
Ilxana oyenku

OrieHKa Bassr Onucanue

5 40 TecT BeIoNHEH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BeIoNHEH Ha 71% - 90%

3 30 TeCT BBINOJHEH HA 46% - 70%

2 20 TeCT BBINOJHEH HA 16% - 45%

1 0 TECT BBITIOJIHEH MeHee, 4eM Ha 16%
6 cemecTp

5.20 IIpumepHBIe BONIPOCHI VI YCTHOT'O OIIPOCA NP MPOMEKYTOYHON aTTeCTALNM:
1. What would you do with a table which is shaky?
2. What do you do to make sure that there is enough salt in the soup?



What do you have to do with the saucepan if the porridge gets burnt?
What must one do before applying to an Institute for admission?
What is sure to happen if you wash a cut-glass vase in boiling water?
How do you feel if all is well? If things go from bad to worse?

©o ok w

Kpamkue memoouueckue ykaszanus

® y3yuuTe HHPOPMALIHIO 10 TeMe (HCIIONIb3YiiTe MaTepuall yuyeOHuKa, HH)OPMAIIHIO U3 CETH
HuTepHer, a Takxe U3 APYyrux KCTOYHUKOB);

® [IOBTOPUTE AKTUBHYIO JIEKCUKY 110 U3yYEHHOU TEME;

® [I0ATOTOBBTE OTBETHI HA BOIPOCHI, IPEIOKEHHbIE K 00CYKICHUIO;

® [10ATOTOBBTE CBOM BOIIPOCHI 10 TEME.

OTBeThl Ha BOMPOCHI JOJDKHBI COJIEP)KaTh Ballle MHEHHE (IPUMEpHI), a TaKXKe apryMeHThl B
3alUTy MHEHUS 110 KaKJOMY BOIIPOCY.

Ilxana oyenku

Onenka Bbauaa Onucanue

20 BBICTaBJISICTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT aKTUBHO BbIpakajl CBO€ MHCHHUE,

«OTIIYHOY N
yOeIUTEIbHO apTyMEHTUPOBAJ CBOIl OTBET

BBICTABIISICTCS CTYJICHTY, €CJIH CTY/ICHT B II€JIOM Y4acTBOBAJ B JHCKYCCHH,
«XOPOIIO» 16 apryMeHTalus HeAOCTaTOYHO yOeAuTenbHa, B OTBETaX JOMYIICHbI
HE3HAUYMTEIbHbIC OITHOKU

BBICTABISICTCSI CTYICHTY, €CIIM CTYCHT HEaKTHBHO Y4aCTBOBAI B AUCKYCCUH, HE
«YJIOBJICTBOPUTEIHHOY 12 CMOT apTyMEHTUPOBATh CBOM OTBET W / MJIM B OTBETaX / apryMeHTaX JAOMYIICHBI
CYIICCTBCHHBIC OIIMOKH

BBICTaBJISICTCA CTYJACHTY, €CJIM CTYACHT NOYTHU HE Y4aCTBOBaJI B TUCKYCCHUU, HE

«HEYOBJIETBOPUTEIILHO 10 HMeET COOCTBEHHOTO MHEHHUS OTHOCHTEIBEHO 00CYKAaeMBbIX
BOTIPOCOB, B OTBETAX JOMYIIECHBI IPyObIe OMIHOKH
«HEYJIOBJIETBOPUTEIHHOY 0 BBICTABJISICTCS CTY/ICHTY, €CJIH CTYACHT HE y4acTBOBAJ B IUCKYCCHU

5.21 Ilpumep pa3sHOYPOBHEBBIX 32124 U 3alaHU I

IIpuMepsI 3a1aHNH TBOPYECKOI'0 YPOBHS HA IIPOBEPKY HABBIKOB MUCHbMA:

HpI/IMep 1. Hamummre scce 0 CBOEM IIFOOMMOM XYIOOXKXHHUKE, I/ICHOJ’IL3YI>1TC MMPEAJIOKCHHYTO
uHpopmanuto. Harmmmre 20-30 npeamoxxeHwid.

a variety of movements, favorite painter, was born, style, the most famous works, inspire
[Tpumep 2. IlepeBenute Ha pycckuil si3bIk HHPopMmaiuto o Canbparope Jlamu.

Painting is very complex aspect of creativity, which is presented by a variety of movements: the
Avant-gardism, the Impressionism, the Surrealism, the Abstractionism, the Hyperrealism, the
Naturalism, etc. Due to the variety of movements, artists always create their own styles, attracted
the specific audience. Every person, who likes or just respects the painting as a segment of the
art, has a favorite artist.

My favorite painter is Salvador Dali. It was a great and extraordinary man - the most famous
surrealist painter in the world. Salvador Dali was born in Spain, Figueres in 1904. In childhood
he was very stubborn and antsy boy and was eliminated from the Academy of fine arts for
disgraceful behavior in 1924, because he supposed that he knew the subject better than his
teachers.

He has a unique and unrepeatable style and his pictures could not be confused with works of
other masters. The most famous works of Dali are “The Persistence of Memory” (1931),
“Galatea of the Spheres” (1952) and “The Elephants” (1948). All his works look like
sophisticated puzzles where he expresses the opinion according to politics, women, and
philosophy in symbols. He told that usually his wife inspired him to create these works, but
sometimes ideas came into his mind groundlessly.

Kpamkue memoouueckue ykazanus
® y3yyuTe MaTepuall o TeMe (MCIob3yiTe yueOHuK, nH(opMaiuio u3 cetu MHTEpHeT, a Takxke
U3 JPYTUX UCTOYHUKOB);



® COCTaBbTE U PA3MECTUTE MUCHbMEHHBIM OTBET Ha 3a/IaHUE 110 MPEATI0KEHHOU TEME;
® OTPEAKTUPYWUTE CBOM OTBET;
® [IPOKOMMEHTUPYUTE OTBET APYTHX CTYJACHTOB

IlIxana oyenku

Onenka Bann Onucanue

€CJIM CTYJIEHT IPEeIOCTaBHII HH(OPMAIIHIO COTJIACHO 3aJaHHIo,
«OTIINYIHOY 20 MIPOKOMMEHTHPOBAJ HE MEHee IBYX IOCTOB IPYTHX 2 CTYJCHTOB, KpOMe

CBOETO.

€CJIU CTYJEHT NPEIOCTaBUII MHGOPMALIMIO COITIACHO 3aJaHUI0, HO
«XOpOILO» 16 YA pen popman ’

IIPOKOMMEHTHPOBAJ MEHEE IBYX MIOCTOB JIPYTUX CTYAEHTOB;

IpeaoCTaBUll I/IH(i)OpMaL[I/I}O COTJIaCHO 3a/IlaHUI0, HO HE MPOKOMMEHTHUPOBAJT

«yIOBIIETBOPHUTEIHHO» 12
TIOCTHI APYTHUX CTYACHTOB.
€CJIM CTYJICHT IPEIOCTaBIII HH(OPMAIHIO, HO HE CIEeA0BAT HHCTPYKIHN
(oTCyTCTBYET akTHBHAs JIEKCHKA, H3ydeHHAasl TpaMMaTHKa W/HIA OTBET MEHBIIE
«HEYJOBJIECTBOPUTEIBHOY 10 N
o 00beMy), coaeprkarieiics B OpMyIHPOBKE 331aHUS; HE TPOKOMMEHTHPOBAT
IIOCTBI JIPYTHX CTY/CHTOB,
«HEYJIOBJIETBOPUTEIHHOY 0 €CJIU CTYJCHT HE NPHUCTYIIHI K BBIIOJHEHUIO 3a/IaHHS.

5.22 HpHMep TECTOBOIO 3aJJaHus AJs l'[pOMQ)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallumn

1. Give synonyms:

bank worker, communicative, last, secret, to make money, unruly, suppose, naughty , to be
jealous, leaving.

2. Give antonyms:

Arrival, to darken , nowadays , naughty, to be ignorant of smth., unfriendly, to meet smb., to
break off, to put on the light, to depend on somebody for a living.

Fill in the prepositions:

. I want to sleep. Put ... the light, please.

. Where is your letter ... introduction?

. I am familiar ... this medicine. It's a good painkiller.

. ... the old days we had a big house and a lot of money.

. This student made a good impression ... the teacher.

. He was shuffling ... foot ... foot while | was talking to him.

. He waved farewell ... me and walked away.

. Guess the words according to their definitions.

. a kind of a person who enjoys being with people and meeting new people.

. this is something that happening for the last time

3.to give someone food or drink, especially guests or customers in a restaurant or bar.
4. this feeling when you want to have what the other person has

5. a raised surface for people to stand on.

6. to do what you are told to do by a person, rule, or instruction.

7. this is a person traveling with someone in the same direction

8. something strange or unknown that cannot be explained or understood.

9. to change place or position, or to make something change place or position.

10. the act of leaving a place

5. Translate the sentences into English:

1. TumuHa Oblia HapylIeHa HEMOCTYIIHBIM MAJIbYUKOM.

2. Poy3 He MOXET CTOATH NMPSAMO, HE IEPEMHUHASICh C HOTH Ha HOTY.

3.51 6B1 HUKOT'Ia HE MOTJIa OYyMaTh, YTO Mapk Takoi OOIIUTENbHBIH.

4. CnoBa ®psnka 060 AHTIIMY TPOU3BENH HA HAC OOJBIIOE BIICUATICHUE.

5. Martsb nbITanach He 1aTh CbIHY OTCIIYKUTb B apMUMU.

6.Mos 6abymka cka3aja, 4To B cTapbie JoOpbIe BpeMeHa JIFOu ObUTH JTyYIIe.

7.51 monararo, 4TO Ka)KJIbIi MOKET yraJaTb 3Ha4€HHUE dTOTO CJIOBA.

8. Camra qymaer, 4To €i Jiydie HalucaTh PEKOMEHIAaTeIbHOE MMChbMO UMEHHO B 3TO O10pO.
9. Moii Opar 3apa0aThIBaeT Ha JKU3Hb ICHUEM.

NFPANOUTAWNEP W
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/strange
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/unknown_1
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10. C camoro aercTBa s HUKOTAA HE Oblja OJIM3Ka CO CBOEH CTapIleil cecTpoi.

Kpamkue Memoouyeckue yKaszanHus

® y3yyuTe UH(POpPMALMIO MO TeMe (UCIOJIb3YyHTe MaTepuall yuyeOHHKa, WH(GOPMALUIO U3 CETH
WutepHerT, a Takke U3 APYruX UCTOYHUKOB);
® [IOBTOPUTE AaKTUBHYIO JIEKCHKY 10 U3yYE€HHOU TEME;

LlIxana oyenku

Orenka banmnsl Onucanue

5 40 TecT BhIMOAHEH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BhIMoaHeH Ha 71% - 90%

3 30 TecT BeIMoaHeH Ha 46% - 70%

2 20 TECT BBINOJIHEH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBITIOJIHEH MeHee, YeM Ha 16%
7 cemecTp

5.23. IlpumepHBbIe BOPOCHI AJIsl YCTHOIO ONPOCA 10 Teme

1. How would you feel if somebody persistently interrupts your work by repeating the same
question over and over again?
2. What do you do to try to raise the spirits of your sad friend?

3. What do you call a happy and contented person?

4. What should a pilot do if serious problems with the plane's engine arise midflight?

5. Do you agree that failing health too often accompanies old age?

6. Do students have to examine a deeper level of the writer's words while preparing for the
interpretation of the text?

Kpamxue memoouueckue ykazanus

*  U3yuuTe MHPOPMAIUIO IO TeMe (HUCIOJIb3yHTE MaTepuan yueOHuKa, HHPOPMAIUIO U3 CETH
WHTepHeT, a Takke U3 JPyruxX HCTOYHHUKOB);

*  TIOBTOPUTE aKTHUBHYIO JIEKCUKY 10 U3yUYEHHOU TEME;

*  TOArOTOBBTE OTBETHI HA BOIPOCHI, MPEIOKEHHBIE K 00CYXKIEHUIO;

*  TOArOTOBBTE CBOM BOMPOCHI MO TEME.

OTBeTbI Ha BONIPOCHI JOJKHBI COJIEPKATh Ballle MHEHHE (IIPUMEPHI), @ TAK)KE apI'yMEHTHI B
3allUTy MHEHUS 10 KaKJJOMY BOIIPOCY.

IHlIxana oyenku

Ouenka Bana Onucanue
COTJINYHO 20 BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYIACHT vaKTI/IBHO BbIpakaJl CBOC
MHCHHC, y6eIH/ITeJ'H>HO APTYMEHTHUPOBAJ CBOM OTBET
BBICTABJIACTCA CTYIACHTY, €CJIM CTYJACHT B M[CJIOM Y4YaCcTBOBAJI B
«XOPOILIIOY 16 QUCKYCCHH, apTyMEHTAllWs HEIOCTaTOYHO yOeaWTellbHA, B OTBETax
JOIMYHMICHBI HC3HAYUTECJIbHBIC OHII/I6KI/I
BBICTABJIACTCA CTYIACHTY, €CJIM CTYACHT HCEAKTHMBHO YYaCTBOBAJI B
«YJIOBJIICTBOPUTEIBHOY 12 JIUCKYCCHH, HE CMOT apTyMEHTHPOBATh CBOW OTBET W / WIJIM B OTBETax /
apryMeHTax JOITyIICHBI CYIIECTBCHHBIC OITHOKH
BBICTABJISIETCS. CTYICHTY, €CIHM CTYACHT IIOYTH HE YYacTBOBaJI B
«HEYJIOBIICTBOPHUTEIHEHOY 10 IUCKYCCHHM, HE HMeeT COOCTBEHHOTO MHEHHS OTHOCHTEIBHO
00CyX/TaeMBIX BOTIPOCOB, B OTBETaX JOIMYNICHBI IPyObIc OINOKH
«HEYJIOBJICTBOPHUTEIIEHOY 0 BBICTABJISICTCS CTYJICHTY, €CJIM CTYACHT HE y4acTBOBAJI B IUCKYCCUU




5.24 Ilpumep pa3sHOYPOBHEBBIX 32124 U 3aaHUH

CnenaiiTe TUTEpaTypHbINA MEPEBO HA PYCCKUU A3BIK CICIYIOIINUX MPEITOKCHUMN.

1. 1 had taken a taxi which rattled down the road.

2. He was left alone except Rachel rattling pots in the kitchen.

3. Reduced to extreme poverty, begging, sometimes going hungry, sometimes sleeping in the
parks, Hurstwood admitted to himself the game was up.

4. The Education Department had threatened the headmaster with a reduction in the staff, which
meant more work and reduced salaries for the remain—ing teachers and himself.

5. Every building in the area was reduced to rubble.

6. The captain was reduced to the ranks for his dishonorable action.

7. The contractor had reduced his price from sixty to forty thousand dollars.

8. Mr. Lamb resent—ed these intrusions and reduced them to a minimum.

9. They were reduced to selling the car to pay the phone bill.

10.  They have made substantial reductions in the labor costs.

Kpamkue memoouueckue ykazanus

® Y3ydyuTe MarepHall 1Mo Teme (WCronb3yiTe yueOHWK, mHpopmanwio u3 cetu MHTepHer, a
TaK)Xe U3 JPYTUX UCTOYHHUKOB);

® COCTaBbTE U Pa3MECTUTE MMCHMEHHBIA OTBET Ha 3aJJaHUE IO MPEJIOKEHHON TEME;

® OTpEeJaKTHPYITE CBOU OTBET;

® IPOKOMMEHTUPYHTE OTBET APYTUX CTYJICHTOB

IlIxana oyenku

Onenka Bbamier Omnmucanne

5 20 Tect BhIMoaHeH Ha 91% - 100%
4 16 TECT BBINOJIHEH Ha 66% - 90%
3 12 TECT BBINOJIHEH Ha 36% - 65%
2 10 TeCT BhINOJIHEH Ha 16% - 35%
1 0 TECT HE BBIIIOJIHEH

5.25 Paraphrase the following sentences using the essential vocabulary:

1. The girls talked very quickly without stopping as if unaware of my presence.

2. The sounds of approval of the audience filled the theatre.

3. Don't be sad, I've got good news for you.

4. You shouldn't argue a point or a statemeat trying to show that it is wrong, when you don't rely
on facts. 5. Let's rehearse this scene again.

6. How did you happen to find out about it? There wasn't even a slight suggestion of it in his
letter.

7. An old cart passed by quickly making a lot of noise.

8. If you don't want to get some lung disease you must give up smoking or cut it to a minimum.
Kpamkue Memoouyeckue YyKasaHus

®  U3y4yHuTe MaTepual Mo TeMe (MCIoib3yiTe yueOHUK, nHdopmanuio us cetu MutepHer, a
TAKXC U3 APYyrux I/ICTO‘{HI/IKOB);

i COCTaBbTC U Pa3MECCTUTC NHUCHLMEHHEIA OTBET Ha 3a1aHUuC 110 HpG)IJIO)KeHHOfI TEME,

®  OTpEeHNaKkTUpPYWTE CBOU OTBET;

®  [POKOMMEHTHPYHTE OTBET IPYTUX CTYJAEHTOB

LIxana oyenku

OrneHka Bansl Onucanue

5 20 Tect BhImoaHeH Ha 91% - 100%
4 16 TECT BBINOJIHEH Ha 66% - 90%
3 12 TECT BBINOJIHEH Ha 36% - 65%
2 10 TeCT BhINOJIHEH Ha 16% - 35%
1 0 TECT HE BBIINOJHEH




5.26 HpnMep TECTOBOI'0 3aJaHUA AJIA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ arTrecraunmuu

Reading:

Preparation

Do this exercise before you read.

Give the definitions to these words: Respectable, honest, creative, successful, responsible.
Text: «What Profession to Choose»

Choosing a profession is very difficult. Your choice should depend on your character, intellect,
abilities and talent.

Do you think someone can be a good teacher if he/she doesn’t love children? Do you think
someone can be a good vet if he/she doesn’t like animals? Can a musician or singer make a
success if they don’t have a good ear for music? Can an actor or dancer become famous if they
have no special talent?

You can never be a respectable judge if you are not just and honest. Only those who are brave,
can become sailors. Only people who have creative minds can be successful businessmen.

The profession of a doctor requires special education and long training. A doctor must be very
responsible because they deal with the most precious thing that people have — their health.
There are a lot of interesting and noble professions, and many roads are opened before you. But
remember most professions are available only to educated people. So if you want to be a
professional you have to enter an institute or university. It is difficult and you have to study hard.
It is not easy, because only those who have a strong will, can study hard. Try to build your
character, develop the strength of will and your dreams will come true.

Match words and translation:

special 00pa3oBaHHBIN

deal with 0COOBII

precious NOCTYIIUTh B MHCTUTYT
noble HUMETH JIEJI0 C

educated COBITBCS

are available CUJIbHAS BOJIA

enter an institute JIparoleHHbIN

strong will JOCTYITHBI

strength of will OJaropoIHbIH

come true cuJjia BOJIU

Read the text and decide which of the facts are true, false or not stated:
1. Choosing a profession depends on one's character, intellect, abilities, and talent
2. A good teacher must love children

3. A good vet must like animals

4. A musician or singer must have a good ear for music to be successful

5. An actor or dancer must have special talent to become famous

6. A judge must be just and honest to be respectable

7. Only brave individuals can become sailors

8. Successful businessmen must have creative minds

9. A doctor requires special education and long training

10. Most professions are only available to educated people



Listening

Preparation task

Match the words with the definitions.

1.strictly 3.procession 5.Trafalgar Square 7.chaotic

2.midnight 4.dawn 6.mate 8.husband
a. the moment of the day when the sun rises

b. random; not organized

c. twelve o'clock at night

d. following the rules closely

e. aman in a marriage

f. aformation of people moving forward slowly

g. apublic square and monument in the centre of London

h. an informal word for a friend
Task 1
Are the sentences true or false?
1. Itis New Year's Day the following day. True/False
2. Johnny wants to go to Trafalgar Square. True/False
3. Sarah likes drinking beer. True/False
4. Olivia knows what 'Auld Lang Syne' means. True/False
5. Tony is opening the cafe all night on New Year's Eve. True/False
6. Harry wants to spend New Year's Eve with his girlfriend. True/False
7. Olivia is babysitting on New Year's Eve. True/False
8. Olivia invites everyone to her place. True/False
Task 2
Match the reactions to the statements.
1. Christmas goes on until January 6th a. No way!
2. Is there a special dinner for New Year in b. It never ends!
Britain?
3. Let’s go and stand outside — in Trafalgar c. Great idea!
Square!
4. People sing a song at midnight. d. Not really.
5. ’ve got lots of girls! e. That’s nice!
6. | think we should have a procession. f. Oh yeah?
7. | have to look after my nephew Joe. g. Forget it!
8. You can all come to my house. h. Now you tell me.

Kpamkue Memoouyeckue YyKaszanHus

. u3yuuTe MHQOpMaIMIo MO TeMe (MCHOIb3yHTe Marepuan ydeOHHKa, MH(OpMAIUIO U3
cet VIHTEpHET, a TakXkKe U3 IPYruX UCTOYHUKOB);
. MOBTOPUTE aKTUBHYIO JIEKCUKY 110 U3YYEHHOH TEME;

Ilxana oyenku

Ornenka bamner Onucanue

5 40 Tect BhIMoaHeH Ha 91% - 100%

4 35 TecT BhInoaHeH Ha 71% - 90%

3 30 TeCT BIMONHEH Ha 46% - 70%

2 20 TECT BBINOJIHCH Ha 16% - 45%

1 0 TECT BBINIOJIHEH McHee, ueM Ha 16%




KJIIOYU K ®OC IO JUCLHHUIIJIMHE
«MPAKTHYECKHUM KYPC AHI'JIMUCKOTI'O SI3BIKA»

5 IIpumepHbIe OLlEHOYHBIE CPEICTBA
1 cemecTp
5.1 IlpuMep pa3HOYPOBHEBBIX 32/1a4 U 3aJaHUI

3agaHus penpoaIyKTHBHOIO YPOBHS
1. leaves 2. stay. 3.stay 4. leaving 5. leave. 6. Leave 7. stay. 8. Stay, leave. 9. Leaving , stay 10.
Leaving 11. Staying —Ileaving 12. Leave, stay

5.2 Tllpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32/1a4 U 3aaHUI

3agaHusA PEKOHCTPYKTHBHOIO YPOBHS
3ananue 1..

My brother is still in the office.

1. Is your brother still in the office?

2. Is your brother still in the office or at home?
3. Your brother is still in the office, isn’t he?
4. Where is your brother?

5. Who is in the office?

3aganue 2.
1564
1853
1770
1926
1935
1961

ok wdE

5.3 [Ilpumep pa3HoOypPOBHEBBIX 32/1a4 U 3aaHUii

IIpumepsl 3a1aHNi TBOPYECKOI0 YPOBHS HA NIPOBEPKY HABBIKOB IOBOPEHUS
Cnucok Bonpocos AJ1s1 codecenoBanusi mo teme Meals:

Students’ own answers

B oTBerax A0JIZKHBI IPUCYTCTBOBATDH CJACAYIOIIIUE CJI0BA

1. have breakfast

2. have for breakfast

3. My breakfast consists of

4. have dinner

5. have dinner at home

6. usually have for the first course (for the second course, for dessert)
7. usually have dinner

8. cooks meals in my family

9. Can cook

10. have dinner on Sunday



5.4 IlpumepsbI TeCTOBBIX 3aIaHUI

TunoBble TECTOBLIE 3aJJaHUA:
1. Grammar (I'pammMaTHKA)
1.earlier

. latest

. more talkative

wiser

best

worse

. cleverest

. nearest

. last

10. next

11. eldest

12. worse

13. oldest

14. further

15. more, more

©oO~NOUA~WN

2. Vocabulary (Jlekcuka)

2.1. Use the following pairs of words in sentences:
Model : He prefers fruit to ice-cream.

. | prefer soda water to beer.

He prefers cheese to sausage.

My Dad prefers meat to fish.

My friend prefers English to French.

Mary prefers coffee to cocoa.

Kate prefers milk to water.

Children prefer tomatoes to cucumbers.

Italians don’t prefer mashed potatoes to macaroni.
Englishmen prefer porridge to bacon and eggs.
10. Do you prefer clear soup to cabbage soup?
11. Betty prefers apples to plums.

12. 1 always prefer oranges to tangerines.

CoNoOAEWNE

Reading (Urenue)

3.1

1 Broadway

2 five

3 £6.25

4 shop

5 sandwiches

6 Carter’s gift shop

7 From 10 a.m.

84 p.m.

9 in Hempstead Road, opposite the museum
10 £70

11 eight o’clock

12 the Tourist Information Centre
13 £8

14 two



15 bus
16 twelve o’clock

2 cemecTp
5.5 IIpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32124 M 3aIaHUI

IIpuMepsI 3aJaHNH TBOPYECKOI'0 YPOBHS HA IIPOBEPKY HABBIKOB NHUCHMA:

[Tpumep 1.

Dear Harry,

Thank you for your recent e-mail. I am always glad to get news from you. | hope you are doing
well.

In your e-mail, you ask me about my new friend. Well, his name is Ted. He is from Boston. He
likes his city and is proud of it. He is a shop assistant. He works a lot. Ted is 26, and he is not
married. His telephone number is 0171 929 5837. Ted is jolly and well-bread. | am sure, we can
become good friends.

Sorry, but I have to go now. | promised to help my Mom. Keep in touch.

Best wishes,

Nastya

[Tpumep 2.

Hoporas OneH,

Ha stoit Henene Mbl B ornycke B Jlyonuue. Hamr orens odeHb XOpowui — cTapblil U
yioTHbIH. Jltonu odeHs ApyxkentoOHble, U el1a BKycHas. MpnaHjackas My3blka Xopolla, a MHUBO -
npekpacHo! [yOnmuH 3amedareneH. IT0 OOIBINON TOPOJ CO MHOXKECTBOM CTapbIX 37aHUM, U OH
He noporoi. [Torona yxacnast! Mokpo, 1 x05101HO0!

o ckopoii BcTpeun.

C 11000BEBIO,

AHHa

(Bama pycckas yyeHHIa)

5.6 IlpumepHbIe BONPOCHI IJIA YCTHOTO ONMPOCa:

IIpuMepHbIe BONIPOCHI 1JI YCTHOI'O OIIPOCA IIPH NMPOMEKYTOYHON aTTeCTALHU:
Students’ own answers

B oTBerax A0JIZKHBI IPUCYTCTBOBATDH CJCAYIOIIIUE CJI0BA
1. 1 getup at

2. when | get up

3. do morning exercises to music

4. in the bathroom

5. with a toothbrush (a towel, a comb)

6. take a shower in the morning/ before you go to bed

7. clean teeth with

8. dry on

9. do hair before a lookingglass

10. usually have breakfast



5.7 Ilpumepsnl TECTOBBIX 3aJaHUI
IIpumep TecTa IJ1s1 TPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH.

Summer
FINAL TEST
1. Give the English equivalents to the following.
1. Keep to the diet/follow a diet 2. Make friends
3. Take away the dirty dishes/clear the table | 4. Do good
5. Lay the table 6. On the way home
7. Have for the first course 8. Play the piano
9. Order fruit salad 10. Play chess
11. Help yourself! 12. Enter the University
13. To music 14. Opportunity
15. Iron linen/press clothes 16. Make progress
17. Dry oneself on/with the towel 18. Be good at
19. Make money 20. Never mind!
2. Give synonyms to the following words and word-combinations.
1. To leave 11. to do one’s hair
2. To have a bite 12. to go by bus
3. Breakfast 13. to be over
4. Knife 14. to put right
5. Spoon 15. to be pressed for time/short of time
6. To sit at table 16. to leave school
7. To turn on the light 17. to make up one’s mind
8. To do the room 18. opportunity
9. To take a bath 19. to make progress
10. To make money 20.to be good at
3. Fill in the prepositions wherever necessary.
1. To, for 9. for
2. About 10. to
3. for 11. of
4. to 12. at
5. downto 13. to, for
6. to 14. of
7. off, - 15. -, up,in
8. to 16. at
4. Read the text and fill in the blanks with Simple Present, Present Continuous,

Present Perfect or Simple Past

1. writes 6. has travelled

2. moved 7. is doing

3. is living 8. visits / is visiting
4. s not 9. organize

5. spends 10. have

11.is 16. joined

12. has met 17. talked

13. flew 18. enjoyed
14. spent 19. didn’t like
15. was 20. spends




5. Translate the sentences into English using your active vocabulary.
1. My brother is good at languages. — So is my nephew.

2. Neither me nor my Mom cooked dinner/supper yesterday.

3. I can’t help doing this assignment/task.

4. Id like fish soup for the first course. What about you?

5. They say, he has got rid of phonetic mistakes/the mistakes in pronunciation.
6. Fried potato is/fried potatoes are out of the question!

7. Id like to join English speaking club.

8. It goes without saying, we work hard at our English.

9. His wife has just ironed the cloth.

10. Keep silent! The students are taking their exam in this classroom.

6. Write questions to the words in bold type.

1. How long does it take him to wash up? — Ckonbko BpeMEHH €My HaJ0, YTOOBI IOMBITH
nocyay?

2. For how long / since what time has he known her? — Kak naBHo oH 3Haer ee,

3. What were they doing, when the telephone rang? — Yrto onm aemanu, KOria 3a3BOHHI
tenedon?

4. What is Michael good at? — Uro y Maiikia XopoIio moixydaercs?

5. Where did Tom go with his fellow-students? — Kyaa mnomen Tom co cBoumu
O,I[HOKprHI/IKaMI/I?

3 cemecTp

5.8 IIpuMep pa3HOYPOBHEBBIX 32/1a4 U 3aJaHUI
YKaxxurte JUIIHEE CJIOBO B TEMATHYECKOM paay
1. insomnia

2. cough,

3. chorus

4. vacant,

5. Shiver

6. cruel

7. worth

8. Whitehall
9. Afford

10. Whitehall

5.9 CocraBbTe npeasio:KkeHne U3 MPeII0KEHHBIX CJI0B

1. It would have been natural if the boy had gone to sleep

2. We should have finished our work yesterday if you helped us
3. We should have invited him to our party if we knew him better
4. He seemed to know all about influenza

5. I can’t keep from thinking

6. They like the way you work

7. Mother is hardly ever able to have a treat like that

8. It was difficult for the students to make notes of his lecture

9. Father was afraid that Mother might take cold if she came
10. That kept Mother busy for a little while



5.10. IlpumepHBIe BONPOCHI IJIsl YCTHOI'O ONMPOCA M0 TeMe
IIpumepsbl 3a1aHUii HA IPOBEPKY HABBIKOB FOBOPEHUSA:
1. make better progress / praise/ presents / future rewards

2. be punished/ obey

3. clothes of their own / have long hair/ to use make-up

4. out-of-school activities

5. do equally well / to specialise in

5.11 IIpumepHBIi TecT AJ18 NPOMEKYTOYHOH ATTeCTALUHN

11.  It’s a very important condition in Chinese grammar.

12. Oh my goodness, he has a sore throat, how will he sing?

13.  These words were so painful for him, his father had died..

14. I have two spare hours; it’s high time to go to the hospital (he works there) on foot.
15.  He has a fever, he can’t help shivering.

16. He took a medicine, he will be fine.

17.  Alex shuddered because of the dead body of his wife.

18. Her behavior hurts me, she can’t be my girlfriend.

19. He has a lot of money, so he lives under good conditions.

20. He was operated on and today he is in no condition to do anything.
Antonyms:

15. Naked-dressed 22. Togo to sleep — to be awake; to stay
16. Miserable-happy awake

17. Foot-Head 23. To flush with — to turn pale with

18.  Vacant-occupied 24. To take smth. easy — to worry about
19. To give smth. up — to carry smth. on; | smth.

to keep smth. up 25.  Alike - different

20.  Atthe foot of the bed — at the head of | 26. Refuse - accept

the bed 217. Painful - painless

21.  Toread to oneself — to read aloud 28. Likeness — difference

Paraphrase:

9. to have (got) a headache - to have a migraine, to have sick headache

10. to take one’s (smb’s) temperature - to find out how many degrees your body has
11. to bring down the fever - to low high body temperature to normal

12. to be in a good (bad) condition - to feel well (bad)

13. to live (work) under good conditions - to live (work) in a favorable environment
14. to be in no condition to do smth. - to have no strength to do anything

15. on condition that - if, in case if

16. to write (put) smth. down - to make some notes on a piece of paper or on electronic

media
Synonyms:
17. Tremble — shake, vibrate, shudder, 25. on foot — walking.
start, shiver. 26. Prescribe-order
18.  Ache — pain. 27. Bare-naked
19. To ache — to pain, to hurt. 28. Bare-empty
20. Painless — pain-free. 29. Refuse-to deny,to give up
21. Medicine — drug, medication. 30.  Alike-similar
22.  Condition — state, situation. 31. Likeness-resemblance,similarity
23. On condition that — only if. 32. Unlike-different
24.  foot — bottom.




4 cemecTp

5.12 Ilpumep pa3HOYPOBHEBBIX 3aJaHU

Ykakure c10Ba U3 BokadyJsipa no ux aepuHuuusam
1. Tolook

2. Another

3. Medicine

4. Naked

5. On foot

6. Piece

7. To be struck

8. As it turned out
9. To get back

10. To get

5.13 [Ipumep pa3HOYPOBHEBBIX 3aJaHUIi

There are some hidden words inside the sentences, they are hidden inside other words. Try
and find them.

1. Why did he prepare cordless phones?

2. 1 do not like this prom. Pterodactyl would have died again if he had come.

3. «Put this zippo into utensils»... Who wrote this instruction?

4. | hate this simp, let’s leave him alone!

5. This placebo really helped him!

6. When you find a bicycle, arrive at the station.

7. I need to repair the «Falcon». Fess Parker will kill me, if I don’t do that in time.

8. As | remember, your ex cites two judgements which forbid you to visit your children.
9. This juice is so fresh, man!

10. Who wants to be the next? Tonya? Thomas? Arnold?

5.14 Cnincox BONPOCOB Jisl YCTHOIO onpoca no reme Reading:
IIpumepsl 3a1aHNH HA IPOBEPKY HABBIKOB FOBOPEHHUA:
1. read papers/ to catch up with/ the latest news/ interested in
2. find the most important political, business and cultural news
3. find advertisements/ classified
4. political cartoons and amusement guides
5. used to studying a newspaper thoroughly/just glancing at an article here and there

5.15. Ilpumep TecTa ISl MPOMEKYTOYHONM aTTeCTallUH
1. Give synonyms:

. To stop talking - to break off

. To take a break - to make a pause

. To drive smb. crazy - to drive smb. mad

. To take one's own life - to commit suicide

. To be confused - to be taken aback

. In case of - on account of

. To burst out - to break out

. To appear - to turn up

. To wreck smth. - to bring smth. (smb.) to ruin
10. To have a desire to do smth. - to be willing to do smth.
2. Give antonyms:

1. to break-to repair

O© o0 ~NOOoTh WN -



. vacant - occupied

. ruin - build

. to break off — — to start talking

. curly-straight

. current-past

. to drive-to walk

. to hesitate-to be resolute

. to land-to take off

10. to turn up — to disappear

3. Fill in the prepositions:

1.in a way

2.to stick to smth.(smb.)

3.to be down and out

4.0n account of

5.to curl up

6.to turn up

7.to break off

8.to drive away

9.to break with

10.to drive at

4. Translate the sentences into English:

1. There are two of my namesakes in the class.
2. A kitten curled up in the armchair and fell asleep.
3. After hearing his answer, she curled her lip.
4. A terrible epidemic has broken out in the world.
5. The modern virus is ruinous to our economy(economics).
6. Your piece of news has shocked me.

7. - Why do you like him?

- Because he is very smart.

8. I'm sorry, but | have no vacancy for you.

9. The plane has just landed.

10. We all need a coffee break.

OO NO O~ WN
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5.16 Ilpumep pa3HOYpPOBHEBBIX 32/1a4 U 3alaHUM

3agaHust penpoayKTHBHOIO YPOBHS

1. If the boy were hungry, | would/should give him something to eat.

2. If the supper were ready, we should/would sit down the table.

3. If I got a good mark for my composition, | would/should be happy.

4. If Mary had more free time, she would read more

5. If the weather changed, we would/should go boating.

6. If 1 had no opportunity to see him, | would/should be very sorry.

7. If it didn’t rain, I wouldn’t/shouldn’t have to take my umbrella with me.
8. If she finished everything on Friday, she wouldn’t have to work on Saturday.
9. If you caught a cold, you would have to stay at home.

10. If the child didn’t do what I told him, I would/should have to punish him



5.17 Ilpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32124 U 3alaHU I

3aaHus PEKOHCTPYKTHUBHOTO YPOBHS

3ananue 1. 3agaiiTe Bce BO3MOXKHBIE BOIPOCHI K IPETI0KEHUIO.
The girl liked the idea of studying a foreign language.

1. Did the girl like the idea of studying a foreign language?

2. Who liked the idea of studying a foreign language?

3. Why did the girl like the idea of studying a foreign language?
4. What idea did the girl like?

3amanue 2. Listen and complete the text with word/s.

come from

London

can speak

German

5 can speak

can drive

can ride

can’t ski

. can’t cook

10. can’t play

11. can play

CoNoRA~WNE

5.18 IlpumepHbIe BONPOCHI AJIs1 YCTHOTO ONMPOCA MPH MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM:
1. Gossip.

2. Peel.

3. Contribution.

4. Taste.

5. A gossip.

6. We call such a person steady.

7. He/She can wind /wrap /twist anyone round his/her little finger.

8. Itis in a mess.

5.19 Tunosble TECTOBbIE 3aJJaHus 1Jd l'[pOMe)KyTO‘-lHOﬁ arrecranum:

1. Vocabulary (JIexcuka)
peel - scrape

1. scraping

2. scrape/peel

steady - firm

1. steady

2. firm

3. steady

4. firm.

crack - break

1. cracked

2. cracked and then broke
3- break

taste - flavour

1. flavour.

2. taste.

3. flavour



2. Reading (Yrenmue)
A.6
B.4
C.2
D.1
E.5
F.3

6 cemecTp

5.20 IIpumepHBIe BOIPOCHI VI YCTHOT'O OIIPOCA NP MPOMEKYTOYHON aTTeCTALUM:

1. 1 would try to steady it.

2. | taste it.

3. I have to scrape it out/to scrape the burnt porridge off its bottom /to scrape it clean.

4. One must scrape up/together enough money to pay the tuition.

5. Itis sure to crack.

6. If all goes well, my spirits rise/ are high, and if things go from bad to worse they sink/fall
(they are low).

5.21 Ilpumep pa3HOYPOBHEBBIX 32124 H 3aJaHUH

IIpuMmepsl 3a1aHNH TBOPYECKOI0 YPOBHS HA IIPOBEPKY HABBIKOB NMUChMA:

IIpumep 1. B oTBeTe cTyneHTa AOIKHBI IPUCYTCTBOBATH CIEAYIOLIUE CIIOBA.

a variety of movements, favorite painter, was born, style, the most famous works, inspire

Painting is very complex aspect of creativity, which is presented by a variety of movements: the
Avant-gardism, the Impressionism, the Surrealism, the Abstractionism, the Hyperrealism, the
Naturalism, etc. Due to the variety of movements, artists always create their own styles, attracted
the specific audience. Every person, who likes or just respects the painting as a segment of the
art, has a favorite artist.
My favorite painter is Salvador Dali. It was a great and extraordinary man - the most famous
surrealist painter in the world. Salvador Dali was born in Spain, Figueres in 1904. In childhood
he was very stubborn and antsy boy and was eliminated from the Academy of fine arts for
disgraceful behavior in 1924, because he supposed that he knew the subject better than his
teachers.

He has a unique and unrepeatable style and his pictures could not be confused with works
of other masters. The most famous works of Dali are “The Persistence of Memory” (1931),
“Galatea of the Spheres” (1952) and “The Elephants” (1948). All his works look like
sophisticated puzzles where he expresses the opinion according to politics, women, and
philosophy in symbols. He told that usually his wife inspired him to create these works, but
sometimes ideas came into his mind groundlessly.

ITpumep 2. IlepeBeaute Ha pycckuit s13pIk nHpopManuto o CanpBaTope amu.

JKuBonmuch - 3TO OYEHBb CJIOKHBIA TBOPYECKHH acHeKT, B KOTOPOM IPEICTaBICHHBIN
CaMbIMH  pa3HOOOpa3HBIMH TEUCHHSMHU: aBaHTapIHU3M, HMIPECCHOHU3M, CIOPPEAN3M,
a0CTPaKIIMOHU3M, THUIEppeaTn3M, HaTypadu3M W T. JA. brmaromapsi pasHooOpasuio TEUeHUH,
XYIAO0KHHUKH BCETJa CO3Jal0T CBOU COOCTBEHHBIE CTUJIH, MPUBIIEKAs ONMPEICICHHYIO ayTUTOPHIO.
VY Kax7oro yenoBeKa, KTO JIIOOUT WJIM MPOCTO yBa)KaeT *KUBOIMMKCH, KaK YacTh UCKYCCTBA, €CTh
JTF0OUMBIE XYI0)KHUKHA. Moit mo0oumMblil Xynoxxauk-CansBagop amu.

OT0 OBIT BENMKAW W HEOPAWHAPHBIM YEJIOBEK - CaMblii HM3BECTHBIA XYIOKHHK-
croppeanuct B Mupe. CanbBagop amu poauncs B Mcnanuu, ropoge ®@urepace B 1904 rony. B
JETCTBE OH ObUI OYEHb YNPSAMBIM M HEYCHJUYMBBIM MaJbYMKOM M OB HUCKIIOYEH U3



XynokecTBeHHOM AKaJeMHUH 3a HeJIOCTOMHOe noBeAeHue B 1924 rony, moTroMy 4To OH CUUTA,
YTO 3HAET MPEAMET JyUIlle, YeM YIUTEIIS.

On oOnamaer yHUKaIbHBIM W HEMOBTOPUMBIM CTHJIEM W €r0 KapTUHBI HEBO3MOXKHO
nepenyrarb ¢ paboramu Apyrux wMactepoB. HawmOosiee u3BecTHbIe mpousBeneHus Jlamm -
“ITocrostacTBO mamstu” (1931), “T'anmatest co cdepamu™ (1952) u “Cnonsr” (1948). Bee ero
paboThl  BBINVBIAAT — CIOKHBIMH — TOJIOBOJIOMKaMH, B KOTOPBIX OH BBIpaXaeT MHEHHE,
OTHOCUTEIILHO TOJIMTUKH, KEHIIUH U (punocopun B cumBoiax. OH roBopwiI, 4T0 OOBIYHO HA
co371aHre ATUX PabOT ero BIOXHOBIISAIA KEHA, HO MHOT/IA MJICH NMPHUXOIWIA €My B TOJIOBY 0€3
OCHOBaHMI.

5.22 [Ipumep TecTOBOIO 3aaHMS JAJIS1 IPOMEKYTOUYHOM aTTEeCTANUMN

1. Give synonyms:

banker, sociable, final, mystery, to earn money, disobedient, guess, disobedient , to envy,
departure.

2. Give antonyms:

departure, to light , in the old days , obedient, to be familiar with, sociable, to see off, to break
the silence, to put out the light, to earn one’s living.

3. Fill in the prepositions:

1.out 2. of 3. with 4. In5. 0on 6. from ... to 7. to

4. Guess the words according to their definitions.

Sociable, final, to serve, envy, a platform, to obey, a fellow-passenger, mystery, to move,
departure

5. Translate the sentences into English:

1. The silence was broken by a naughty boy.

2. Rose can't stand straight without shuffling from foot to foot.

3. I would never have thought that Mark was such a sociable person.

4. Frank's words about England made great impression on us .

5. Mother tried to prevent her son from serving in the army.

6. My grandmother said that people used to be better in the old days.

7. | suppose that everyone can guess the meaning of this word.

8. Sasha thinks that it's better to write a letter of recommendation to this bureau.

9. My brother earns his living by singing.

10. Since childhood I have never been familiar with my elder sister.

7 cemecTp

5.23. IIpumepHbIe BONPOCHI 1151 YCTHOT'O OIPOCa M0 TeMe
1. to be annoyed with

2. to chatter like a magpie/ cheer

3. cheerful

4. an emergency landing

5. reduce

6. go behind to /go into

5.24 TIpumep pa3HOYPOBHEBBIX 337124 U 3aaHMii

1. 51 moiimai Takcu, KOTOPOE FPOXOTAIIO O IOPOTE.

2. OH ocrancs OJIMH, 3a HCKJII0YeHUEM Paliyern, KoTopas rpemena KacTproJIs MU Ha KyXHeE.

3. JoBeneHHBIM 10 KpallHEeW HMILETHI, MOMPOIIAMHWYAs, MUHOTAA TOJIoJasi, MHOTJAa HOYYs B
napkax, XepcTBy/ Mpu3Haics cede, UTo Urpa OKOHYEHA.

4. JlemapraMeHT OOpa30BaHHs MPUTPO3UIT IUPEKTOPY IIKOJIBI COKpAIICHHEM IITaTa, YTO
03HAYaJI0 yBeIWYeHHE oO0beMa padoThl M CHUIKEHHE 3apIljiaThl OCTABLUIMMCS YUHUTEISIM U €My
caMoMmy.



5. Bce 31anus B 3TOM paiioHe ObUTH IPEBPAICHBI B PYHUHBIL.

6. Kanmuran ObL1 pa3kaioBaH 3a CBOW OECUYECTHBIN MOCTYIIOK.

7. IloapsiiuuK CHU3UI LIEHY ¢ LIECTUAECITH 10 COPOKA THICSAY JI0JUIAPOB.

8. I'-n JIaM0 BO3MyTHIICA STUMU BTOP>KEHUSIMH U CBEJl UX K MUHUMYMY.

9. M mpuIuioch NpoAaTh MAIIMHY, YTOOBI OIUIATUTH TelIe()OHHBIH CUeT.
10. OHu 100MIKCH CYIIECTBEHHOI'O COKPALLEHUS 3aTpaT Ha pabouyro CUILy.

5.25 Paraphrase the following sentences using the essential vocabulary:

1. The girls rattled as if unaware of my presence.

2. The cheers of the audience filled the theatre.

3. Cheer up, I've got good news for you.

4. You shouldn't argue a point or a statement trying to show that it is wrong, when you don't go
by facts. 5. Let's go over this scene again.

6. How did you happen to find out about it? There wasn't even a slight hint of it in his letter.

7. An old cart rattled by quickly.

8. If you don't want to get some lung disease you must give up smoking or cut it to a minimum.

5.26 Ilpumep TecTOBOrO 3aiaHNS VIS IPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

Reading:

Give the definitions to these words:

1. Respectable - having a good reputation

2. Honest - truthful

3. Creative - having the ability to think imaginatively
4. Successful - achieving positive results

5. Responsible - being trustworthy and dependable

Match words and translation:
special — ocoOwbrit

deal with — umets geno ¢
precious — aparoreHHbIi

noble — 6maropoaHbIii

educated — oO6pa3zoBaHHBI#

are available — nocrymssr

enter an institute — moCTYUTh B MHCTUTYT
strong will — cusbHas Bosis
strength of will — cuna Bonu
come true — cOBITHCH

Read the text and decide which of the facts are true, false or not stated:
1. - true

2. - not stated
3. - not stated
4. -true

5. - true

6. - true

7. - true

8. - true

9. -true

10. -true



Listening
Preparation task(Match the words with the definitions.)
4
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ask 1(Are the sentences true or false?)
False

True

False

False

False

True

True

. True

ask 2(Match the reactions to the statements.)
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